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T39

T39 ér en trippelbandstelefon for GSM-
niten 900, 1800 och 1900. Den &r utrustad
med en rad nya avancerade och intressanta
funktioner, s att du ska kunna anvinda den
pa ett effektivt sitt oavsett var du befinner dig.

T39 stoder GPRS (General Packet Radio
Services) vilket innebédr att du alltid kan
vara ansluten och utféra snabba datadver-
foringar, nadgot som é&r viktigt nir du anvénder
funktionerna for e-post eller WAP-lisaren.
Overforingshastigheten forbattras ytterligare
tack vare telefonens funktioner for High
Speed Data.

Behovet av avancerade funktioner for tradlos
anslutning tillgodoses med tekniken Blue-
tooth med vilken du kan ansluta till andra
enheter med stod for Bluetooth, till exempel
headset, datorer, handdatorer eller skrivare.
Du kan till exempel utvéxla visitkort och
synkronisera kalendern genom att anvinda
den tradlosa tekniken Bluetooth.

T39 innehéller ett stort antal tidsbesparande
funktioner som underldttar handhavandet
samtidigt som de dr roliga att anvénda.
Med T9-inmatning kan du snabbt skriva
textmeddelanden som sedan kan forses med
bade musik och bilder. 1 telefonbokens
kontakter kan du spara flera nummer och
réstkommandon for varje person och med
funktionerna for roststyrning och speciella
magiska ord kan du hantera samtal samtidigt
som du har hdnderna fria for annat.

T39
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Montering

Innan du kan borja anvinda telefonen méste du gora foljande:
 sitta i SIM-kortet.

e sitta fast och ladda batteriet.

SIM-kort

Hos en ndtoperator far du ett SIM-kort (Subscriber Identity Module).
SIM-kortet innehéller bland annat information om ditt telefonnummer,
de tjanster som ingér i abonnemanget och telefonboken.

Obs: Sting av telefonen och koppla bort laddaren och alla andra
tillbehor innan du sdtter in eller plockar ut ett SIM-kort.

Satta i och ta bort SIM-kortet

1. Ta bort batteriet om det &r fastsatt. Skjut in SIM-kortet i kortplatsen
under de silverfargade kontakterna, med de guldfirgade kontakterna
vénda nedat.

2. Om du vill ta bort SIM-kortet lyfter du upp kortets kant och drar
ut det.

Batteri

Telefonen levereras med ett littumbatteri. Batteriet ar inte laddat nir
du koper telefonen, men det brukar vara tillrdckligt laddat for att
du ska kunna sétta pa telefonen.

Sitta fast batteriet

¢ Placera batteriet pa telefonens
baksida och tryck tills du hor
ett klickljud.

Forbereda telefonen 7



Nar ska batteriet laddas?

Du kan ladda batteriet som du far nir du kdper telefonen hur ofta

du vill, utan att det fungerar sémre. Det gér bra att ladda batteriet

dven nér telefonen ar avstingd. Du far en pdminnelse innan batteriet

behdver laddas eller bytas ut:

* En alarmsignal (en kort ljudsignal) ljuder och texten Obs! Lag
batteriniva visas i teckenfonstret.

¢ Indikeringslampan upptill pé telefonen blinkar rott.

Om du anvénder ett batteri som har godkénts av Ericsson kan

du kontrollera aterstdende samtals- och passningstid pd menyn
Status genom att skjuta volymknappen uppat eller nedét i
passningsldge. Den totala aterstdende samtals- och passningstiden beror
pa det aktuella mottagningsforhéallandet i nétet. Observera att dessa tider
ar ungeférliga och att du kan ha 10 % mindre tid kvar 4n vad som
visas i teckenfonstret.

Ladda batteriet

1. Se till att batteriet sitter fast 3. Anslut laddaren till telefonen

i telefonen. enligt bilden. Blixtsymbolen
2. Anslut laddaren till ett nétuttag. pé kontakten méste vara
véand uppat.

Obs: Ndtkontakten kan se ut pd olika sdtt beroende pd hur
viggkontakterna dr utformade i ditt land. Koppla inte in den i ndagon
annan enhet dn reseladdaren Ericsson Travel Charger CTR-10. Ta
inte isdr laddaren och nétkontakten ndr den dr insatt i vigguttaget.

Sa hér indikeras laddning:
» Batterimétaren i teckenfonstret pulserar kontinuerligt.

* Indikeringslampan langst upp pa telefonen lyser med fast rott sken
(eller gront om telefonen &r paslagen).

e Optimerad laddning visas under kort tid i teckenfonstret.

Forbereda telefonen



Obs: Om du laddar ett nytt, oladdat batteri eller ett batteri som inte
anvdnts pd ldnge kan det dréja upp till 30 minuter innan indikeringen
for pagaende laddning visas i teckenfonstret.

Nar batteriet ar fulladdat visas alla strecken 1 batterimétaren
och indikeringslampan lyser gront.

Vi rekommenderar att du anvander ett batteri som ar godként

av Ericsson, da far du bést laddning samt tal- och passningstider.
Ténk ocksé pa att telefonens garanti inte giller om du anvinder
batterier som inte dr godkénda av Ericsson.

Koppla bort laddaren

Ta loss kontakten.

Ta bort batteriet

1. Skjut frigdringsspérren uppat. 2. Lyft batteriet fran telefonen.

Forbereda telefonen 9



Balteshallaren

Genom att anvénda balteshallaren kan du fésta telefonen i exempelvis
ett par byxor eller en troja.

Anviinda telefonens biilteshallare

1. Oppna hallaren och skjut
den nedat.

5. Skjut in telefonen i hallaren
tills du hér ett klickande ljud.

2. Faist hallaren genom att
stinga den.

\

3. Ta bort gummipluggen.

6. Tryck pa frigéringsspéarren
och skjut telefonen uppét

\\ sd att den lossnar fran
\ hallaren.

4. Sitt i och dra at skruven.

Forbereda telefonen



Yilkommen

Ringa samtal

Nir du vill borja ringa och ta emot samtal sitter du pa telefonen
och ser till att du befinner dig inom nétets tdckningsomrade.

Satta pa telefonen
» Oppna luckan.
* HAll NO-knappen intryckt tills du hor en ton.

PIN-koden

De flesta SIM-kort skyddas med en PIN-kod (Personal Identity

Number) som du far av din nétoperatdr. Du behover koden for att

komma in pa nétet. Om PIN: visas i teckenfonstret nér du har slagit

pa telefonen gor du sé har:

1. Ange PIN-koden. Om du skriver fel siffra kan du radera den
genom att trycka pa CeD.

2. Tryck pA YES.

Om du anger fel PIN-kod tre gnger i f6ljd sparras SIM-kortet.

Om detta intrdffar kan du lasa upp kortet med PUK-koden (Personal
Unblocking Key) som du ocksa far fran din nédtoperator. Se “Lésa
SIM-kortet” pa sid 106.

Om texten Telefonen last visas i teckenfonstret anger du telefon-
laskoden. Se ”Lésa telefonen” pa sid 107.

Natsokning

Nir du har slagit pa telefonen (och skrivit PIN-koden) soker telefonen
efter ett nét. Nér telefonen har hittat ett nét hors tre korta ljudsignaler.
Indikeringslampan langst upp pa telefonen blinkar gront och namnet
pa nétoperatoren (vanligtvis forkortat) visas i teckenfonstret.

Detta &r passningsldget. Nu kan du ringa och ta emot samtal.

Obs: Om telefonen inte overgdr i passningsldge ldser du avsnittet
"Felmeddelanden” pa sid 124 eller "Soka efter ndit” pd sid 103.

Ringa ett samtal

1. Skriv riktnummer och telefonnummer (observera att riktnummer
inte anvands i vissa ldnder).

2. Tryck pAYES.
3. Avsluta samtalet genom att trycka pd NO.

Ringa samtal 1



Anvéanda samtalslistan

De nummer som du sjdlv ringer sparas alltid i samtalslistan.

Om tjansten Nummerpresentation ingér i abonnemanget och
uppringarens nit kan skicka numret, sparas d&ven numren (och namnet
om det finns sparat i telefonboken) for besvarade och obesvarade
samtal i samtalslistan. Om det inkommande samtalet kommer frén
ett skyddat nummer visas Dolt nummer i teckenfonstret. Om det
inkommande samtalet inte &r kint visas Okénd.

Du kan radera ett nummer genom att trycka pd Cc >, YES.

| samtalslistan sparas féljande:

C—> Uppringda nummer
C" Besvarade samtal
:-‘-. Obesvarade samtal

De 30 senaste inkommande och utgaende samtalen sparas

i kronologisk ordning. Det senaste samtalet sparas i den forsta
positionen. Om samma nummer rings upp flera ganger, ersitter det
senaste samtalet tidigare samtal. Om du kontrollerar ett samtal inom
24 timmar visas tidpunkten for samtalet. I annat fall ersétts tidpunkten
med datumet.

Ringa ett nummer frdin samtalslistan
1. Tryck pd YES i passningslége.
2. Tryck pd (3D eller (<O tills det nummer du vill ringa markeras.
3. Tryck pA YES.

Obs: Samtalslistan visas dven pd menyn Samtalsinfo. Beroende
pd om samtal pagar eller inte, visas antingen menyn Samtalsinfo
eller menyn Pagdende samtal.

Radera samtalslistan
1. Tryck pd (X tills menyn Samtalsinfo visas. Tryck sedan pA YES.
2. Tryck pd (O tills undermenyn Alternativ markeras. Tryck sedan
PAYES.
3. Tryck pa CO tills undermenyn Tom samt.lista markeras.
Tryck sedan pd YES.
4. Frigan Samtalslista Radera? visas. Tryck pA YES om du vill
radera samtalslistan.

P4 undermenyn Samtalslistor som du ppnar fran Alternativ kan
du aktivera eller inaktivera samtalslistan. Om du véljer Av tillfragas
du om du vill radera samtalslistan.

Ringa samtal
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Automatisk ateruppringning

Om uppkopplingen misslyckas vid den forsta uppringningen visas
Forsok igen? i teckenfonstret. Du kan ringa upp numret igen genom
att trycka pad YES. Telefonnumret rings automatiskt upp (upp till
tio ganger):

« Tills samtalet kan kopplas. Du hor da en ringsignal.

 Tills du trycker pa ndgon knapp eller féar ett samtal.

Obs: Automatisk dteruppringning fungerar inte for fax- och
datasamtal.

Ringa utlandssamtal

1. Ha&ll 0-knappen intryckt tills utlandsprefixet + visas.
Tecknet + ersitter det internationella prefixnumret for landet som
du ringer fran.

2. Skriv in landsnummer, riktnummer (utan inledande nolla)
och telefonnummer.

3. Tryck pA YES.

Ringa nédsamtal
» Ange det internationella nédsamtalsnumret 112 och tryck sedan
PaAYES.

Telefoner fran Ericsson stoder alla internationella nddsamtalsnummer,
112, 911 och 08. Detta innebér att numren vanligtvis kan anvindas

i alla lander, med eller utan SIM-kort, under forutséttning att

du befinner dig inom ett GSM-nits tdckningsomrade.

Obs: Vissa nditoperatorer kréiver att SIM-kortet dr fastsatt i telefonen.
1 vissa fall maste dven PIN-koden anges.

I vissa lander kan det finnas andra, lokala n6dsamtalsnummer.
Din nétoperator kan darfor lagra ytterligare /okala nddsamtalsnummer
pa SIM-kortet.

Om du vill visa lokala nodsamtalsnummer
1. Tryck pd (X for att Gppna menyn Telefonbok. Tryck sedan
PaYES.
2. Tryck pa (O tills Specialnummer markeras. Tryck sedan pd YES.
3. Tryck pa (O tills SOS-nummer markeras. Tryck sedan pd YES.

Ringa samtal 13
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Visa och délja ditt nummer

Vissa operatorer erbjuder abonnemang dar telefonnumret kan vara
dolt. Du kan vélja att visa eller dolja numret ndr du ringer ett samtal
om abonnemanget har tjansten Nummerpresentationsbegrénsning
(CLIR).

Ddélja eller visa ditt telefonnummer
. Ange vilket telefonnummer du vill ringa.
Tryck pd (X tills menyn Samtalsinfo visas. Tryck sedan pad YES.
. Tryck pd (O tills Nasta samtal markeras. Tryck sedan pd YES.
. Tryck pad (O tills D8lj mitt nr eller Visa eget nr markeras.
. Tryck pd YES f0r att ringa upp telefonnumret.

N R W N =

Ta emot ett samtal

Nar du far ett samtal ringer telefonen och Svara? visas i teckenfonstret.
Om abonnemanget omfattar tjansten nummerpresentation och den
uppringande personens nummer skickas dver nétet, visas numret

i teckenfonstret. Om samtalet kommer frén ett skyddat nummer visas
Dolt nummer i teckenfonstret. Om samtalet kommer frén ett oként
nummer visas Okénd i teckenfonstret. Om numret finns lagrat med
ett namn i kontaktlistan visas d&ven namnet.

Besvara samtal
» Oppna luckan eller tryck pA YES for att besvara samtalet.

Avvisa samtal

»  Skjut volymknappen pé telefonens sida uppat eller nedat tva ganger.
Upptagetton visas i teckenfonstret. Om uppringarens abonnemang
stoder funktionen hor han eller hon en upptagetton. Om funktionen
for vidarekoppling Vid upptaget dr aktiverad vidarekopplas samtalet
till det angivna numret. Se ”Vidarekoppla samtal” pa sid 94.

Obesvarade samtal

Om du har missat ett samtal visas Obesv. samtal: 1 i passningslage.
Numret 1 anger i det hér fallet antalet obesvarade samtal.

1. Tryck pd YES f0r att visa de obesvarade samtalen.

2. Tryck pa YES om du vill ringa numret.

Tips: Listan 6ver obesvarade samtal visas dven i menyn
Samtalsinfo. Obesvarade samtal lagras i samtalslistan.

Stanga av telefonen

e Tryck pa NO-knappen i passningsldget och hall den intryckt tills
du hor en ton.

Ringa samtal



Under pagaende samtal

Hogtalarvolym

Du kan éndra volymen under ett samtal genom att skjuta
volymknappen pa telefonens sida uppat eller nedat.

e Skjut uppat om du vill 6ka volymen.

¢ Skjut nedat om du vill sdnka volymen.

Mikrofon

Du kan koppla bort mikrofonen under ett samtal.
* Tryck pd Ce> och héll den intryckt tills Sekretess visas
i teckenfonstret.

* Tryck och héll in C¢> igen nir du vill dteruppta konversationen.

Tips: Istillet for att trycka in (D kan du parkera samtalet genom
att trycka pd YES.

Anteckningsblock

Om du vill skriva upp ett telefonnummer under ett samtal kan

du anvénda teckenfonstret som ett anteckningsblock. Skriv in numret
med hjilp av sifferknapparna. Nér du avslutar samtalet finns numret
kvar i teckenfonstret. Du kan da ringa upp numret genom att trycka
pa YES.

Stanga av toner
Om du anvinder teckenfonstret som ett anteckningsblock hor personen
som du pratar med tonsignaler nér du trycker pa knapparna.

Siitta pa eller stinga av tonsignalerna

1. Tryck pad (O for att 5ppna menyn Pagaende samtal. Tryck sedan
PaYES.

2. Tryck pa (< tills Sténg av toner eller Aktivera toner markeras.
Tryck sedan pd YES.

Skicka tonsignaler

For att skota banktjéanster per telefon eller styra en telefonsvarare

behover du anvinda koder. Dessa koder sénds som tonsignaler (dven
kallade DTMF-toner — Dual Tone Multiple Frequency). Om du trycker
pd 0-9, och (&) under ett samtal skickas siffrorna och tecknen
som tonsignaler. Du kan lagra koder i telefonboken. Om du sedan vill

Under pagaende samtal 15
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skicka dem under ett samtal trycker du pa Sok och skicka. Se dven
”Tonsignaltjanster” pa sid 42.

Kryptering

Kryptering &r en inbyggd funktion som kodar samtal och meddelanden
for ytterligare sdkerhet. Ett utropstecken visas i teckenfonstret under
samtal ndr kryptering inte anvénds i nitverket.

Under pagaende samtal



Knappfunktioner

I tabellen nedan beskrivs nagra av knappsatsens funktioner. Se dven
”Snabbtangenter” pé sid 146.

Tryck pa...

Om du vill...

Qe

OO

&> Radera

Sifferknappar

D)

Volymknappen

Ringa och besvara samtal.

Vélja en meny, undermeny eller instéallning.
Anvanda réstuppringning — tryck pa knappen
och hall den intryckt.

Visa samtalslistan — tryck en gang pa knappen

i passningslaget.

Sla pa eller stanga av telefonen — hall knappen
intryckt.

Avsluta ett samtal.

Ga tillbaka en niva i en meny for att lamna

en instéllning oférandrad.

Ga tillbaka till passningslage — tryck pa knappen
och hall den intryckt.

Visa och flytta runt i huvudmenyerna — tryck

en gang pa (> eller CO.

Flytta (bl&dddra) i menyer, listor och text.

Radera siffror och bokstaver fran teckenfénstret.
Radera en posti en lista.

Koppla bort mikrofonen tillfélligt under ett samtal —
hall knappen intryckt.

Stalla in telefonen i tyst Iage — hall knappen intryckt
i passningslage.

Ange siffrorna 0-9.

Ange utlandsprefixet (+) — hall in knappen 0.
Ringa upp réstmeddelandetjansten — hall knappen 1
intryckt.

Skriva bokstaver.

Ange *.

Ange paus (p).

Vaxla mellan stora och sma bokstaver.

Ange #.

Hoja eller sénka volymen i hdgtalaren till

en handsfree-enhet under ett samtal.

Avvisa ett inkommande samtal — skjut knappen
uppat eller nedat tva ganger.

Visa menyn Status — tryck en gang pa knappen.

Knappfunktioner 17
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Menyer

Det finns sju huvudmenyer. Varje meny har flera undermenyer.

Du 6ppnar menyerna med en kort tryckning pd (3D eller CO.
Du anvénder ocksé dessa knappar nér du vill flytta frén vénster till
hdger 1 huvudmenyerna eller uppét eller nedat i undermenyerna.

I telefonen finns forklarande hjélptexter. Se “Hjélptexter” pa sid 20.

Bladdra i menyerna

Du kan bldddra i menyerna pa foljande tva satt:
* Blidddra med knapparna.

¢ Anvinda genvagar.
Bladdra med Knapparna

Tryck pa... om du vill...

COeller O Visa och flytta mellan huvudmenyer
och undermenyer.

YES Vélja en meny, undermeny eller instélining.

NO Ga tillbaka en niva i en meny for att lamna
en instéllning oférandrad.
Hall knappen N O intryckt nar du vill ga tillbaka
till passningslaget.

Tips: [ menysystemet kan du trycka och hdlla in pilknapparna eller
skjuta pa och hadlla in volymknappen tills du kommer till den meny
eller undermeny du séker istdllet for att trycka flera ganger pd olika
knappar.

Anvéanda genvégar

Ett snabbare sitt att bladdra genom menyerna &r att anvdnda
genvigarna. Tryck en gdng pd (5D eller (X for att dppna
menyerna. Skriv sedan in numret pa den meny eller undermeny
du vill 6ppna. Nér du vill ga tillbaka till passningsldget héaller
duin NO. Se exemplet pa nista sida.

Menyer



" Installningar
1Ljud & signaler
2Profiler
zSamtalzalternat.,

Ljud & signaler |

rMina melodier %

Instruktioner

I instruktionerna i den hir anvdndarhandboken anvinds pilknapparna
for att beskriva funktioner och instéllningar, eftersom genvégarnas
nummer kan variera mellan telefoner beroende pa vilket abonnemang
och nit du anvinder.

I det hér exemplet forklarar vi instruktionerna for att ange knappljud
som toner.

Stdilla in knappljudet
1. Bldddra till Instéllningar, YES, Ljud & signaler, YES,
Knappljud, YES.

2. Vilj Ton och tryck pa YES.

Instruktionerna ska utféras pa foljande sétt:
1. I passningsliget anvinder du (3D eller (< for att bladdra till
menyn Instéllningar.

2. Tryck pa YES for att vélja menyn.
Nu visas menyn Installningar.

Namnet pa den meny som du har valt visas langst upp
i teckenfonstret.

3. Tryck pa YES for att vélja undermenyn Ljud & signaler.

4. Anvind (3D eller (< for att bléddra till undermenyn Knappljud.
Tryck pd YES for att vélja undermenyn.

5. Anvind (3D eller (O for att bldddra till Ton.

Tryck pa YES for att vélja alternativet Ton.

Nu har du stéllt in knappljudet till Ton.

Nar du vill ga tillbaka till passningslége trycker du pa och haller
inne knappen NO.

Nir du anvénder genvégar utfor du instruktionerna pa foljande sétt:

Stdilla in knappljudet
1. I passningslige trycker du pd (3D eller (< for att komma till
menyerna.

. Tryck pad 4 for att vilja menyn Instéllningar.

. Tryck pd 1 for att vilja undermenyn Ljud & signaler.
. Tryck pa 8 for att vilja undermenyn Knappljud.

. Vilj Ton och tryck pd YES.

N A W N
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Text i teckenfonstret

Nér du forflyttar dig i menyerna dndras teckenfonstret.

¢ En vit text mot en gra bakgrund hogst upp i teckenfonstret visar
vilken meny du har valt.

¢ En vit text mot en svart bakgrund visar ditt ldge i menysystemet.
Om du trycker pa YES Oppnar du den aktuella menyn eller véljer
den aktuella instéllningen.

» Gra text anger att funktionen inte kan viljas for tillfdllet, vilket kan
bero pa ditt abonnemang eller att en viss instéllning inte ar aktiverad.

¢ Text med en bockmarkering anger vilken eller vilka instdllningar
som har valts.

e Text som &r markerad med en fylld knapp anger en aktuell vald
instéllning.

Hjalptexter
I telefonen finns det hjélptexter som ger forklaringar till
undermenyerna.

Aktivera eller inaktivera hjilptexterna
1. Bldddra till Instéllningar, YES, Visa, YES, Menyhjélp, YES.

2. Vilj Pa eller Av. Tryck sedan pA YES.

Menysprak

Med de flesta moderna SIM-kort stills menyspraket automatiskt
in till det sprak som anvénds i landet dér SIM-kortet koptes,
Automatisk. I annat fall &r engelska standardinstéllning.

Andra menysprik
1. Bléddra till Instéllningar, YES, Sprak, YES, Menyer, YES.
2. Vilj ett sprak och tryck pa YES.

Om du vill vélja ett sprak for att skriva textmeddelanden kan du ldsa
avsnittet “Inmatningssprak” pa sid 32.

Tips: Du kan alltid vilja Automatisk genom att trycka pa (3,
8888, (XD i passningsléige och Engelska genom att trycka pid (3,
0000, C i passningsldge.

Menyer



" Redigera geny. |

Genvagar
Du kan snabbt och enkelt né dina favoritfunktioner och egna
instdllningar genom att placera dem pa menyn Genvégar.
Du placerar dem dér genom att vilja dem i listan Redigera
genvigar.
Viilja dina favoritinstillningar for menyn Genvigar
1. Bladdra till Genvégar, YES, Redigera genvagar, YES.
2. Vilj eller vilj bort en instdllning i listan genom att trycka pa Geo>.

3. Om du viljer en ny instéllning anger du positionsnumret du vill
anvinda for den pad menyn. Tryck sedan pd YES.

4. Tryck pa YES for att spara instdllningarna och gé ur listan.

Nér du koper telefonen innehaller menyn Genvégar ett antal
instéllningar som du kan ta bort om du vill.

Tips: Tryck pd och hdll ned (3 i passningsiige for att komma till
den genvdg som dr lagrad i den forsta positionen pd menyn Genvdgar.

Menyer 21
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Anpassa telefonen

Ljud

Du kan anpassa volymen, ringsignalen och knappljudet. Du kan till
exempel ange en viss ringsignal for en person som ringer, for att hora
vem det dr med hjalp av signalen. Det gér ocksa att komponera en egen
melodi och skicka den till en annan telefon.

Obs: Om du dndrar en instdllning for en profil, dndras dven
profilen. Se "Profiler” pd sid 83.

Ringsignalens styrka

Telefonen har sex olika volymnivéer. Om du anvénder den forsta
nivan hors tva klick nér ett samtal tas emot. Du kan ocksa sténga

av ringsignalen (0). En ikon visas dé nér telefonen 4r i passningslége.

Stdilla in ringvolymen
1. Bladdra till Instéllningar, YES, Ljud & signaler, YES,
Ringvolym, YES.
2. Anvind (3D eller (X for att hdja eller séinka volymen.
3. Spara instéllningen genom att trycka pad YES.

Tips: Anvind volymknappen nér du vill dndra ringvolymen utan att
det hors.

Tyst
Du kan stilla in telefonen pa ett tyst ldge, sé att alla signaler stings
av utom alarmet och timern.

Stiilla in telefonen i tyst lige
1. I viloldge trycker du pa och haller ned CeD.
2. Tyst ldge pa? visas. Tryck pad YES.
En ikon visas nér telefonen &r i passningslige.
Om du &ngrar dig upprepar du steg 1 och trycker pd YES vid
Tyst lage av?.

Okande ringsignalvolym
Du kan vilja en ringsignal dér volymen héjs fran den lagsta nivan till
den hogsta, s kallad Okande signal.
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Aktivera eller inaktivera ékande signal )
1. Bladdra till Instéllningar, YES, Ljud & signaler, YES, Okande

— - " signal, YES.
dkande signal
1P 2. Vilj Pa eller Av. Tryck sedan pA YES.

iz Ay

Den 6kande ringsignalen méste vara Av for att du ska kunna ange
volym for ringsignalen.

Vibratorsignal

Du kan vélja att bli uppmérksammad pa inkommande samtal genom

att telefonen vibrerar. Still in telefonens vibratorsignal i nagot

av foljande ldgen:

e Pa (alltid)

e Pa vid tyst (pa nér ringvolymen &r avstangd eller nér telefonen
ar instélld pa Tyst)

e Av (alltid)

Stdilla in vibratorsignalen
1. Bladdra till Instéllningar, YES, Ljud & signaler, YES,
Vibratorsignal, YES.

2. Vilj en instéllning och tryck pA YES.

Obs: Ndr telefonen dr placerad i en skrivbordsladdare eller
i en handsfree-enhet inaktiveras vibratorsignalen automatiskt.

Ringsignaltyp
Du kan vilja en ringsignal ur en lista med olika ljud och melodier.
Se dven "Komponera egna melodier” pa sid 25.

__ ] Viilja ringsignal
“saa| 1. Bldddra till Instéllningar, YES, Ljud & signaler, YES,
Bda — Ringsignaler, YES, Rostsamtal, YES.
@Melodi 1 2. Vilj en 6nskad ringsignal och tryck pd YES.

Tips: Anvind volymknappen om du vill dndra ringsignalen utan
att det hors.

En ringsignal med lag frekvens har utvecklats sdrskilt for personer
med nedsatt horsel.

Specifika ringsignaler

Q Om ditt abonnemang innehaller en tjdnst for samtal pa tva linjer
kan du stdlla in olika ringsignaler for linjerna. I sé fall visas de tva
alternativen Linje 1 och Linje 2 pad menyn i stéllet for Rostsamtal.
Om SIM-abonnemanget stoder Fax och Datasamtal kan du stilla
in olika ringsignaler for rost-, fax och datasamtal.
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Om abonnemanget omfattar tjinsten nummerpresentation kan
du ange en Personlig ringsignal for upp till tio personer.

Ange en specifik ringsignal for en person som ringer dig
1. Bladdra till Instéllningar, YES, Ljud & signaler, YES,
Ringsignaler, YES, Personl signaler, YES, Ldgg till ny?, YES.

2. Ange den forsta bokstaven i kontaktens namn och tryck pa YES.
3. Vilj en kontakt och tryck pA YES.
4. Vilj en ringsignal och tryck pA YES.

Radera en persons nummer

1. Bladdra till Instéllningar, YES, Ljud & signaler, YES,
Ringsignaler, YE S ,Personl signaler, YES.

2. Bléddra till det nummer som du vill radera och tryck sedan pA YES.
3. Vilj Radera och tryck pa YES.

Komponera egna melodier
Du kan komponera atta olika melodier som du kan anvéinda som
ringsignaler.

Komponera en melodi
1. Bladdra till Instéllningar, YES, Ljud & signaler, YES, Mina
melodier, YES, Redigera, YES.

2. Vilj en melodi och tryck pa YES.
3. Om du vill rensa teckenfonstret trycker du pad CcD.

4. Knappsatsen fungerar nu som en klaviatur (se figur).
Ange tonerna med knappsatsen:

e Om du héller en knapp intryckt blir det en lang ton.
Ju ldangre du héller ned en knapp, desto langre blir tonen.
Det finns fyra olika tonldngder.

» Tryck pa CoD for att hdja tonen en oktav.
» Tryck pa CoD for att hoja tonen tva oktaver.
* Tryck pa (G for att hdja tonen en halvton.
* Tryck tva ganger pd () for att sdnka tonen en halvton.
e Tryck pa for att ange en paus.
5. Tryck pa YES for att lyssna pa melodin.
6. Tryck pa YES igen om du vill spara melodin, eller tryck pd NO
om du vill fortsdtta komponera.

Tips: Du kan ocksd himta firdiga melodier fidn Ericsson Mobile
Internet: http://mobileinternet.ericsson.com. Se dven “Starta WAP-
ldsaren” pa sid 73.
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Utbyta melodier

Du kan 6verfora melodier till och frén en liknande telefon och hdmta
nya melodier fran en dator eller frén Ericsson Mobile Internet.

Du kan skicka och ta emot melodier genom att anvénda den tradlosa
tekniken Bluetooth, den infrardda porten eller textmeddelanden.

Skicka en melodi
1. Bldddra till Instéllningar, YES, Ljud & signaler, YES, Mina
melodier, YES, Skicka, YES.
2. Blédddra till den melodi som du vill skicka. Tryck sedan pa YES.
3. Vilj en 6verforingsmetod och tryck pA YES.
4. Fortsitt enligt beskrivningarna i ”Skicka och ta emot” pa sid 56,
”Ansluta IR-enheter” pa sid 59 eller ”Skicka meddelanden”
pa sid 46.

Hur du tar emot en melodi via ett textmeddelande beskrivs i avsnittet
”Spara en melodi som visas i ett meddelande” pa sid 51. For att du ska
kunna ta emot en melodi via den infrardda porten eller med den
tradlésa tekniken Bluetooth méste du som mottagare forst vilja
menyn Ta emot och aktivera den infrardda porten eller gora
telefonen sokbar.

Ta emot en melodi
1. Bladdra till Instéllningar, YES, Ljud & signaler, YES, Mina
melodier, YES, Taemot, YES.
2. Vilj en 6verforingsmetod och tryck pd YES.
3. Nér du tar emot en melodi visas Ny melodi Spela upp?.
Tryck pd YES om du vill lyssna pa melodin innan du sparar den.
4. Spara melodi? visas. Tryck pad YES.
5. Vilj vilken position du vill lagra melodin pa i melodilistan
och tryck pA YES.

Knappljud
Du kan vilja hur det ska lata nir du trycker pa knapparna.
Vilj mellan klickljud, toner eller tyst.

Stilla in knappljudet
1. Bldddra till Instéllningar, YES, Ljud & signaler, YES,
Knappljud, YES.

2. Viilj ett knappljud och tryck pa YES.
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Bilder

Telefonen innehaller ett antal bilder som du kan skicka i text-
meddelanden. Se ”Infoga en bild i ett textmeddelande” pa sid 46.

Du kan redigera bilderna och spara dem i Mina bilder.

Redigera och spara bilder i Mina bilder

N -

. Bldddra till Verktyg, YES, Bilder, YES.
. Vilj en bildgrupp och tryck pd YES.
3. Tryck pa (5D eller (X for att bliddra genom bilderna.

Vilj en bild och tryck pad YES for att visa redigeringsverktygen.
Du kan nu borja redigera bilden. Se tabellen nedan.

4. Tryck ytterligare en gang pa YES for att visa menyn Alternativ.
. Viélj Spara och tryck pa YES. Bilden sparas i Mina bilder.

9]

Sa hér anvéander du knapparna nér du redigerar en bild:

Tryck pa...

om du vill...

OO 00A0OA0H 0000

flytta markoren uppat och at vanster.
flytta markoren uppat.

flytta markoren uppat och at hoger.
flytta markoren at vanster.

lyfta eller lagga ned pennan.
Tryck pa och hall ned knappen for att vaxla
mellan zoom och naturlig storlek.

flytta markoren at hoger.

flytta markoren nedat och at vanster.
flytta markoren nedat.

flytta markoren nedat och at hoger.
andra linjetjockleken.

visa menyn Alternativ.

avsluta bildredigeringen.

Tryck pa och hall ned knappen om du vill
radera bilden.

flytta markoren 1, 5 eller 10 steg.
vaxla mellan svart och vit pennférg.

Du kan ocksa ldgga till bilderna i Mina favoriter.

Anpassa telefonen
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Liigga till en bild i Mina favoriter
. Bldddra till Verktyg, YES, Bilder, YES.

. Vilj en bildgrupp och tryck pd YES.
. Vilj en bild och tryck pa Go>.
. Tryck pd YES for att 1dgga till bilden.

W N -

Om du vill ta bort en bild fran Mina favoriter bldddrar du till den
och trycker pd (¢, YES.

Du kan ta bort redigerade bilder fran Mina bilder men du kan inte
ta bort de ursprungliga bilder som fanns i telefonen nér du kdpte den.

Ta bort en bild fran Mina bilder
1. Bldddra till Verktyg, YES, Bilder, YES, Mina bilder, YES.

2. Bldddra till en bild och tryck sedan pd Cc>, YES.

Teckenfonster

Du kan anpassa telefonens teckenfonster med ett antal olika
instéllningar.

Teckenfonsterbelysning

Teckenfonsterbelysningen kan stéllas in pa automatisk, av eller pa.
I automatiskt lage slédcks belysningen nagra sekunder efter den
senaste knapptryckningen.

Stiilla in teckenfonsterbelysningen
Belysning 1. Bldddra till Instéllningar, YES, Visa, YES, Belysning, YES.

2. Vilj en instéllning for teckenfonsterbelysningen och tryck pd YES.

Skéarmsléackare

For att spara pa batteriet kan du aktivera slackning av teckenfonstret.
Texten i passningsldget tonas dé ut ett par minuter efter den sista
knapptryckningen.

Aktivera och inaktivera skirmslickare
1. Bldddra till Instéllningar, YES, Visa, YES, Skdrmslédckare, YES.
2. Vilj Pa eller Av. Tryck sedan pA YES.

Instéllning av kontrast
Du kan dndra kontrasten i teckenfOnstret.

Stdilla in kontrast i teckenfonstret
1. Bléddra till Instéllningar, YES, Visa, YES, Kontrast, YES.
2. Anvind (3D eller (X for att 6ka eller minska kontrasten.
3. Spara instéllningen genom att trycka pa YES.
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Hélsning
oStandard

cPersonlig
oAy

Haélsning
Nér du slar pé telefonen visas en hélsning i form av en text eller
en bild i teckenfonstret. Du kan skriva en egen hilsning om du vill.

Skriva en ny hilsning
. Bldddra till Instéllningar, YES, Visa, YES, Halsning, YES.
. Vilj Personlig och tryck pd YES.
. Skriv den nya hélsningen.

W N -

. Bekrifta instéllningen genom att trycka pd YES.

Stdilla in standardhilsning
. Bléaddra till Instéllningar, YES, Visa, YES, Hélsning, YES.

2. Vilj Standard och tryck pd YES.

=Y

Stinga av hilsningsfunktionen
1. Bldddra till Instéllningar, YES, Visa, YES, Halsning, YES.

2. Vilj Av och tryck pd YES.

Mina nummer

Med Mina nummer kan du kontrollera ditt/dina telefonnummer.
Om det inte gar att hamta telefonnumret pa SIM-kortet kan du ange
det sjdlv.

Skriva in det egna telefonnumret
1. Bldddra till Telefonbok, YES, Specialnummer, YES, Mina
nummer, YES, Rost, YES.

2. Skriv numret och tryck pd YES.

Tips: Du kan ocksd ange ditt fax- eller datanummer och andra
nummer for linje 1 och linje 2 om du abonnerar pd en tjdnst for

flera nummer.

Textstorlek
Du kan éndra storleken pa bokstéver och ddrmed éndra antalet rader
som visas i teckenfonstret.

Andra textstorlek och antal rader
1. Bldddra till Instéllningar, YES, Visa, YES, Teckenstorlek, YES.

2. Vilj en textstorlek och tryck pa YES.
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Tid och datum

Tiden visas alltid nér telefonen ar i passningsldge.

Stiilla in tiden
1. Bldddra till Instéllningar, YES, Tid och datum, YE S, Stéll

klockan, YES.
2. Ange tiden i timmar och minuter (du flyttar mellan siffrorna
+ Lokal tid | genom att trycka pa (5D eller (). Tryck sedan pd YES.
1:25 Du fér nu frdgan om du vill ange ytterligare tidsinformation,

till exempel tidszon och sommartid. Tryck pa YES.
3. Vilj en tidszon och tryck pd YES.
4. Vilj en sommartid och tryck pA YES.

[ HH:MM )

Stdilla in tidsformatet
1. Bladdra till Instéllningar, YES, Tid och datum, YES,
Tidsinstéllningar, YES, Tidsformat, YES.

Tidsformat
224 tim 2. Vilj 24- eller 12-timmarsformat. Tryck sedan pd YES.
2 12-timklocka Om du viljer 12-timmarsformat kan du vixla mellan am och
pm genom att trycka pa (.
Automatisk tidszon
Q I telefonen finns en funktion for automatisk uppdatering av tiden.

Nér telefonen byter till ett ndt som har en annan tid 4n den som anges
i telefonen far du en fraga om du vill uppdatera tiden. Om du trycker
pa YES uppdateras tiden automatiskt.

Aktivera och inaktivera automatisk tidszon
" Autom. tid ) 1. Bldddra till Instéllningar, YES, Tid och datum, YES,
015 R Tidsinstéllningar, YES, Autom. tidszon, YES.

o Av 2. Vilj Pa eller Av. Tryck sedan pA YES.

Datum
Nér telefonen 4r i1 passningsldge kan du skjuta volymknappen uppat
eller nedat om du vill visa dagens datum pa menyn Status.

i : Stiilla in datumformatet
Datumformat 1. Bliddra till Installningar, YES, Tid och datum, YES,
: Datumformat, YES.

2. Vilj ett datumformat och tryck pd YES.

Stilla in datumet
1. Bldddra till Instéllningar, YES, Tid och datum, YES, Ange
" Ange datum | datum, YES.

25-04-01 2. Ange datumet i det format som du har valt. Tryck sedan pd YES.

[ DD-HH-YY )
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Total aterstalln.|

Telefonldskod:

Luckinstallningar
Telefonens lucka ar aktiv, vilket innebar att du kan besvara ett samtal
eller anvénda réstuppringning genom att bara 6ppna luckan.
Andra luckinstillning
1. Bldddra till Instéllningar, YES, Luckfunktioner, YES.
2. Vilj Besvara samt., Besvara & rost cller Av och tryck pd YES.

Aterstall allt

Du kan aterstélla telefonens instillningar till fabriksinstéllningarna
(som de var nir du kdpte telefonen).

Aterstiilla telefonen

1. Bliddra till Instéllningar, YES, Aterstill allt, YES, Aterstall
inst., YES.

2. Ange telefonldskoden (0000) eller den kod som du har valt sjélv.
Se ”Andra telefonléskoden” pa sid 107.
Tryck pAYES.

Obs: Med alternativet Aterstdll allt raderar du alla kontakter,
e-postmeddelanden, textmeddelanden och WAP-instdllningar.
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Skriva bokstaver

Du kan skriva bokstdver for att t.ex. 1agga till namn i telefonboken,
skriva textmeddelanden och ange WAP-adresser.

Forutom det vanliga sittet att skriva bokstéver i telefonen genom att
skriva bokstdver med flera knapptryckningar kan du ocksa anvinda
metoden T9-inmatning for exempelvis text- och e-postmeddelanden,
forutsatt att det inmatningssprak du valjer stods i metoden.
T9-inmatning dr ett forutsdgande och snabbare sitt att skriva text.

Se ”T9-®inmatning” pa sid 34.

Inmatningssprak

Innan du borjar skriva bokstiver véljer du vilket inmatningssprak
du tanker anvinda nér du skriver.

Viilja inmatningssprdk
1. Bléddra till Instéllningar, YES, Sprak, YES, Inmatning, YES.

2. Bléddra till det sprék som du vill anvinda nér du skriver

bokstéver. Tryck sedan pad Ge&>.
Upprepa steg 2 om du vill anvinda ett annat sprak.

3. Tryck pa YES for att ga ur menyn.

Du kan byta sprék medan du skriver genom att trycka pa och halla
ned (=) och sedan vilja Inmatn.sprik. Se “Lista 6ver alternativ”
pa sid 35.

Vanlig inmatning av text med
knapptryckningar

Nér du sparar namn i telefonboken eller skriver WAP-adresser anvénder
du den vanliga metoden for inmatning av bokstéver. Du trycker
upprepade ganger pa knapparna tills 6nskad bokstav visas.
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Nedan visas ett exempel pa hur du skriver ett namn:

Skriva bokstiver med vanlig textinmatning
1. Bladdra till Telefonbok, YES, Lagg t. kontakt, YES.
Tryck pd YES igen.
2. Tryck pé en tangent (7 — (9D, (o eller (») upprepade
ganger tills det dnskade tecknet visas i teckenfonstret.
Se tabellen dver latinska bokstdver nedan:

Tryck pa... om du vill skriva...

om du vill radera bokstaver och siffror

om du vill véxla mellan versala och gemena
bokstaver

D) Blanksteg - ?!,.:;" " <=>()_1
@ ABCAAZEac2rT

D) DEFGE3A®

@ GHIi4

O JKL5A

) MNONO@Z o6

D) PQRSRB7IIE

TUVUUS

D) WXYZ9

D) +&@/2%FEL¥\§,L00EZYQ
D) #*d

<

<>

- (o> trycker du pa och haller ned knappen om du vill
skriva siffror

Exempel:

Om du vill skriva ett ”A” trycker du en géng pad (2.

Om du vill skriva ett ”B” trycker du tva ganger i snabb foljd
pd (2.

Om du vill vixla mellan versala och gemena bokstéver trycker
dupa och skriver sedan bokstaven.

Tips: Du kan ocksd anvinda volymknappen som en genvdg till vissa
bokstiver:

Om du vill skriva ett "B skjuter du volymknappen uppdt och trycker
pa C2D.

Om du vill skriva ett ”C” skjuter du volymknappen neddt och trycker

pd C2D.
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T9-®inmatning

Anvind metoden T9-inmatning for exempelvis text- och e-post-
meddelanden. Under T9-inmatning anvénds en inbyggd ordlista

i telefonen som kénner igen det vanligaste ordet for varje serie
knapptryckningar. Dérfor behover du bara trycka en gang pa varje
knapp, dven om bokstaven som du tinker anvinda inte 4r den forsta
bokstaven pa knappen.

Nér du trycker pé knapparna far du forslag pa ord. Om det ord du vill
skriva inte visas som forslag kan du redigera ordet genom att trycka
pa och hélla ned (). Ordet liggs sedan till i ordlistan s att det kan
foreslas vid nésta tillfalle.

Nedan visas ett exempel pa hur du borjar skriva ett textmeddelande:

Skriva bokstiver med T9-inmatning
1. Bladdra till Meddelanden, YES, SMS, YES, Skicka nytt, YES.

2. Om du till exempel vill skriva ordet "How” trycker du pa (2D,
&, &,

Ordet "How” visas.
3. Om det ord som visas ar det du ville skriva:

¢ godkénner du ordet och lagger till ett blanksteg genom att
trycka pa (0.
(Om du vill godkénna ett ord utan att 1dgga till ett blanksteg
trycker du pd C.)

Om det ord som visas inte &r det du ville skriva:

¢ visar du alternativa ord (forslag) genom att trycka upprepade
ganger pa (o). Tryck pd (7 nér du vill godkénna ordet
och ldgga till ett blanksteg.

Om du inte hittar det ord som du vill anvénda nér du trycker

pd Co>:

e visar du en lista med alternativ genom att trycka pa och halla
ned G.

 Vilj Redigera ord, YES.

¢ Radera hela ordet genom att trycka pa CcD, eller radera
en bokstav &t gdngen genom att trycka pd (X och sedan
upprepade génger pa CeO.

e Skriv det nya ordet med vanlig textinmatning och tryck pd YES.
Ordet liggs till i ordlistan. Nista gang du skriver (4D,
(&>, (9D visas det ord du lade till i ordlistan som ett
av de alternativa orden.

4. Skriv klart meddelandet. Se dven ’Skicka meddelanden” pa sid 46.
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Tips: Tryck pd G ndr du vill skriva en punkt. Om du vill ldgga till
andra skiljetecken trycker du pa (G och sedan upprepade ganger
pa CO. Godkdinn genom att trycka pa CGD.

Vilj en inmatningsmetod genom att trycka pd och hdlla ned 6.

Lista 6ver alternativ

Om du trycker pa och héller ned (&> medan du skriver visas en lista

med alternativ:

¢ Redigera ord — endast vid T9-inmatning.
Redigera det foreslagna ordet genom att anvinda vanlig
textinmatning.

* Ny symbol
Symboler och skiljetecken som tillexempel ? och , visas nu.
Du flyttar mellan symbolerna med hjélp av pilarna. Tryck pa YES
nér du vill vélja en symbol.

e Acceptera ord — endast vid T9-inmatning
Acceptera det foreslagna ordet.

¢ Forslag — endast vid T9-inmatning
En lista Over alternativa ord visas. Bladdra till ett ord och tryck
PAYES.

o Skiftlas av/Skiftlas
Vixla mellan stora och sma bokstéver.

¢ Inmatningssprak
En lista 6ver de inmatningssprak som du tidigare har valt visas.
Om du vill byta inmatningssprak for den text du skriver, bladdrar
du till ett sprak och trycker sedan pa YES.

¢ Inmatningsmetod
En lista over inmatningsmetoder visas. Om du vill byta inmatnings-
metod for den text du skriver, bldddrar du till en ny inmatningsmetod
och trycker sedan pa YES.

* Hjilp

Avaktivera T9-inmatning

Om du vill kan du avaktivera T9-inmatning. Den hér instéllningen

géller for all inmatning av text, inte bara for den text du for
tillféllet skriver.

Aktivera och avaktivera T9-inmatning
1. Bléddra till Instéllningar, YES, Sprak, YES, T9-inmatning, YES.

2. Vilj Pa eller Av.
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Telefonboken

Du kan skapa en egen telefonbok dir du sparar information

om vianner och kolleger som kontakter. I en kontaktpost sparas
uppgifter om bland annat namn, befattning, telefonnummer och
e-postadress pa samma stélle.

Spara kontakter

Du kan fylla i foljande uppgifter om varje kontakt: fornamn,
efternamn, foretag, befattning, hemtelefonnummer, telefonnummer
till arbetet, mobiltelefonnummer, faxnummer, annat telefonnummer
och e-postadress. Kontakterna sparas i telefonen. Hur du sparar
nummer pa SIM-kortet beskrivs i avsnittet "Kopiera kontakter till
SIM-kortet” pa sid 39.

Telefonbok Y :
\Ring kontakt Liigga till en ny kontakt

2| dgg 1. kontakt 1. Bldddra till Telefonbok, YES, Lagg t. kontakt, YES.

A 2. Tryck pd YES och ange ett fornamn. Tryck pA YES och ange ett
efternamn osv.
Nér du anger telefonnummer kan du himta numret frén telefon-
boken, SIM-kortet eller en lista med nummer som du inte har
sparat genom att trycka pa och halla ned YES.

3. Nar du har fyllt i all information du behover bladdrar du till
Spara&avsluta? och trycker sedan pA YES.
Om rostuppringning ar aktiverad tillfragas du om du vill spara
ett rostkommando for kontakten.

Obs: Tarje telefonnummer som du sparar upptar en position i minnet.
Du kan spara cirka 500 positioner i telefonen. Nétoperatoren kan
upplysa dig om hur mdnga nummer du kan spara pd SIM-kortet.

Fraga om spara

Om du ringer eller tar emot ett samtal fran ett nummer som inte finns
i telefonboken tillfragas du om du vill spara numret. Om du inte vill
att den hér fragan ska visas kan du avaktivera funktionen Fraga

om spara.

Sd hdr aktiverar/avaktiverar du funktionen Frdaga om spara:
1. Blédddra till Telefonbok, YES, Alternativ, YES, Fraga
om spara, YES.

2. Vilj Pa eller Av. Tryck sedan pd YES.
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Ringa upp en kontakt

Nér du vill ringa ett nummer som &r sparat i en kontakt anvénder
du funktionen Ring kontakt. Du kan soka efter kontaktens fornamn
eller efternamn, beroende pa vilken sdkordning du anvénder.

Viilja sokordning
1. Bladdra till Telefonbok, YES, Alternativ, YES, Sokordning, YES.

2. Vilj en sdkordning och tryck pd YES.

Ringa till en kontakt
1. Blédddra till Telefonbok, YES, Ring kontakt, YES.
2. Ange den forsta bokstaven i kontaktens namn och tryck pa YES.
3. Om du vill anvinda kontaktens standardtelefonnummer haller
du YES intryckt.
Om du vill ringa ett annat telefonnummer trycker du pa YES
for att visa kontakten.
Vilj det telefonnummer du vill sli genom att trycka pd (3O

eller CO.

Tryck pa YES f0r att ringa upp telefonnumret.

Tips: Ett snabbare sdtt att visa menyn Ring kontakt dr att trycka
pd och hdlla ned (< i passningsldge.

Genvagar till kontakter

I viloldget kan du soka efter en kontakt genom att:

¢ hallandgon av knapparna 2-9 intryckt for att s6ka efter en kontakt
som bdrjar pa en viss bokstav.
Om du t.ex. haller 2 intryckt visas den forsta kontakten som borjar
pa bokstaven A (eller ndrmast f6ljande).

Genvagar till telefonnummer

I passningsldge kan du soka efter ett telefonnummer pa SIM-kortet
pa foljande satt:

* Ange positionsnumret foljt av .

Nir du befinner dig i kontaktlistan kan du anviinda (3D eller (<
for att bladdra i listan, eller ange en bokstav for att hitta ett namn.

Om du vill visa vilket positionsnummer ett sparat telefonnummer har
Oppnar du Telefonbok, YES, Alternativ, YES, Positionslista, YES.

Kortnummer

Du kan ringa upp de telefonnummer som é&r sparade i positionerna 1-9
pé SIM-kortet.

¢ Ange positionsnumret i passningsldge och tryck sedan pa YES.
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Mer information finns i avsnittet ” Andra positionsnummer”
pa sid 39. Hur du kopierar kontakter fran telefonen till SIM-kortet
beskrivs i avsnittet ”Kopiera kontakter till SIM-kortet” pé sid 39.

Redigera telefonboken

Du kan redigera en kontakt i telefonboken med funktionen
Andra kontakt.

Redigera en kontakt
1. Bldddra till Telefonbok, YE'S, Andra kontakt, YES.
2. Ange den forsta bokstaven for kontakten som du vill redigera.

Tryck sedan pd YES.
_ i Om den visade kontakten inte &r den du sdkte trycker du pd (3O
dra kontakt eller <O tills rétt kontakt visas.

3. Tryck pA YES.

Vilj Redigera namn eller Redigera nr. Tryck sedan pd YES.
Du kan redigera rostkommandot for kontaktens namn genom att
vilja Redigera rost. Du kan redigera positionen for ett telefon-
nummer genom att vilja Redigera pos.

d

4. Visa vilka uppgifter du vill redigera genom att trycka pd (3O
eller CO.

5. Nér du redigerar telefonnummer kan du himta numret fran
telefonboken, SIM-kortet eller en lista med nummer som du inte
har sparat genom att trycka pa och héalla ned YES.

6. Nér du ar klar med @ndringarna trycker du pa YES. Bliddra till
Spara&avsluta? langst ned i listan och tryck pd YES.

Om du bldddrar till en kontakt i telefonboken och héller YES
intryckt ringer telefonen upp kontaktens standardtelefonnummer.
Du kan vilja ett annat standardtelefonnummer om du vill.

Ange ett standardnummer
1. Bldddra till Telefonbok, YES, Andra kontakt, YES.

2. Ange den forsta bokstaven for kontakten som du vill redigera.
Tryck sedan pd YES.

3. Vilj en kontakt genom att trycka pA YES.
4. Vilj Standardnr och tryck pd YES.

5. Vilj vilket nummer du vill anvinda som standardtelefonnummer.
Tryck pAYES.
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Radera en kontakt )
. Bldddra till Telefonbok, YES, Andra kontakt, YES.

1
2. Ange den forsta bokstaven for den kontakt du vill radera.
3. Radera kontakten genom att trycka pa CeD.

4. Bekrifta genom att trycka pad YES.

Om du vill radera alla kontakter véljer du Telefonbok, YES,
Alternativ, YES, Radera alla, YES.

Tips: Du kan synkronisera dina kontakter med vissa programvaror
for PC eller handdatorer. Se “’Synkronisering” pd sid 65.

Du kan organisera telefonboken sa att de nummer du anvénder ofta
dr latta att komma at. Om du kopplar vissa telefonnummer till
knapparna 1-9 kan du snabbt ringa upp telefonnumren med dessa
kortnummer.

Andra positionsnummer
1. Bldddra till Telefonbok, YES, Alternativ, YES,
Positionslista, YES.

2. Bldddra till det telefonnummer som du vill flytta. Tryck pd YES.

3. Bléddra till den position som du vill flytta det valda telefonnumret
till och tryck pa YES. Telefonnumren byter positioner.

4. Nér du ar klar trycker du pA NO.
En fraga visas. Tryck pd YES om du vill kopiera éndringarna till
SIM-kortet.

Kopiera till och fran SIM-kortet

Kontakterna sparas i telefonen. Om du vill anvdnda kortnummer eller
anvinda kontakterna i en annan telefon, maste du forst kopiera dem
till SIM-kortet. Kontakterna pa SIM-kortet ersitts da av kontakterna
i telefonen.

Kopiera kontakter till SIM-kortet
« Bliddra till Telefonbok, YES, Alternativ, YES, Kopiera
till SIM, YES.

Om du sitter i ett SIM-kort med sparade kontakter i telefonen,
kan du ringa upp kontakterna pa SIM-kortet genom att vélja Ringa
fran SIM. Om du vill redigera de kontakter som &r sparade pa SIM-
kortet, maste du forst kopiera dem till telefonen genom att vélja
Kopiera fran SIM.
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Kopiera kontakter till telefonen
¢ Bldddra till Telefonbok, YES, Alternativ, YES, Kopiera
fran SIM, YES.

Ringa upp en kontakt som ir sparad pd SIM-kortet
1. Bléddra till Telefonbok, YES, Ringa fran SIM, YES.

2. Ange den forsta bokstaven i kontaktens namn och tryck pa YES.
3. Ring upp kontakten genom att trycka pa YES.

Visitkort

Du kan ldgga till ditt visitkort som en kontakt i telefonboken.
Du kan da byta visitkort med dina kolleger via telefonen.

Liigga till eller redigera ett eget visitkort
1. Blédddra till Telefonbok, YES, Visitkort, YES, Mitt eget, YES.

2. Vilj Lagg till egen och tryck pa YES.
3. Folj instruktionerna i ”Légga till en ny kontakt” pa sid 36.

Om du redan har angett uppgifter om dig sjélv i en kontaktpost,
kan du anvédnda den kontaktposten som visitkort.

Anviinda en kontakt som eget visitkort
1. Bladdra till Telefonbok, YES, Visitkort, YES, Mitt eget, YES.
2. Vilj Anvénd kontakt och tryck pad YES.
3. Ange den forsta bokstaven for den kontakt du vill anvinda som
ditt egna visitkort. Tryck pA YES.

4. Om den markerade kontakten inte dr den du sokte bladdrar
du genom listan tills du hittar rétt kontakt. Tryck pd YES.

Radera ditt visitkort
1. Bldddra till Telefonbok, YES, Visitkort, YES, Mitt eget, YES.
2. Vilj Radera eget och tryck pa YES.
Posten finns fortfarande kvar i telefonboken som en vanlig kontakt.

Utbyta visitkort

Det gér att skicka kontakter och visitkort mellan din telefon och

en annan liknande telefon, en handdator eller en dator genom att
anvéinda den tradlosa tekniken Bluetooth, den infrardda porten eller
ett textmeddelande

Skicka ditt visitkort
1. Bldddra till Telefonbok, YES, Visitkort, YE S, Skicka eget, YES.
2. Vilj en 6verfoéringsmetod och tryck pa YES.

3. Fortsitt enligt beskrivningarna i ”Skicka meddelanden” pa sid 46,
”Skicka och ta emot” pa sid 56 eller ”Ansluta IR-enheter” pa sid 59.
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Nir du tar emot ett visitkort via ett textmeddelande godkanner du kortet
genom att trycka pa YES. Om du vill ta emot visitkort via den infraroda
porten eller med den trddlosa tekniken Bluetooth, méste du forst vilja
menyn Ta emot och aktivera den infrardda porten eller gora
telefonen sokbar.

Ta emot ett visitkort
1. Bliddra till Telefonbok, YES, Visitkort, YES, Ta emot, YES.

2. Vilj en 6verfoéringsmetod och tryck pa YES.

3. Nir du tar emot ett visitkort som du vill spara i telefonboken
trycker du pA YES.

4. Léagg till alla i telefonboken? visas. Tryck pd YES.

5. Svara med eget visitkort? visas. Tryck pd YES om du vill skicka
ett svar.

Skicka en kontakt
. Blidddra till Telefonbok, YE S, Visitkort, YE S, Skicka kontakt, YES.
. Ange forsta bokstaven i personens namn och tryck pd YES.
. Vilj den kontakt du vill skicka och tryck pa YES.
. Vilj en overforingsmetod och tryck pd YES.

N A W N -

. Fortsitt enligt beskrivningarna i ”Skicka meddelanden” pé sid 46,
”Skicka och ta emot” pa sid 56 eller ”Ansluta IR-enheter” pa sid 59.

Om du vill skicka hela telefonboken viljer du Skicka alla. Du kan
skicka hela telefonboken via den infrardda porten eller med den
trddlosa tekniken Bluetooth.

Tips: Du kan skicka visitkort och kontakter till en bestdmd skrivare
for Bluetooth och fd dem utskrivna.

Grupper

Du kan skapa grupper med kontakter. Pa det sittet kan du skicka ett
textmeddelande till flera mottagare samtidigt. Se ’Skicka meddelanden”
pa sid 46.
Skapa en ny grupp:
. Bldddra till Telefonbok, YES, Grupper, YES.
. Vilj Légg till grupp och tryck pd YES.
. Ange ett namn pa den nya gruppen och tryck sedan pa YES.
. Bléaddra till Lagg till medlem, YES.

AW N -
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5. Ange den forsta bokstaven for den kontakt som du vill ldgga till.
Tryck sedan pd YES.
Om den visade kontakten inte ir den du sokte trycker du pd (3D
eller (O tills rétt kontakt visas. Tryck sedan pa YES.

6. Vilj ett nummer och tryck pa YES.

7. Lagg till ndsta medlem genom att bldddra tillbaka till Lagg till
medlem och trycka pd YES.

Ligga till en ny medlem i en grupp:
1. Bldddra till Telefonbok, YES, Grupper, YES.
2. Vilj den grupp som du vill redigera och tryck pd YES.

3. Bldddra till Redigera, YES, Légg till medlem, YES. Fortstt
pa samma sétt som nér du lagger till en ny medlem i en ny grupp
(se ovan).

Redigera namn pa grupper

1. Bldddra till Telefonbok, YES, Grupper, YES.
2. Vilj det gruppnamn som du vill redigera och tryck pa YES.
3. Vilj Red. gruppnamn och tryck pa YES.
4. Ange det nya gruppnamnet och tryck pd YES.
Radera en medlem i en grupp:
1. Bldddra till Telefonbok, YES, Grupper, YES.
2. Vilj den grupp som du vill redigera och tryck pa YES.
3. Vilj Redigera och tryck pd YES.
4. Bldddra till den medlem som du vill radera och tryck sedan pa CeD.
5. Bekréfta genom att trycka pa YES.
Radera en grupp:
1. Blédddra till Telefonbok, YES, Grupper, YES.
2. Vilj den grupp som du vill radera och tryck pa YES.
3. Vilj Radera grupp och tryck pa YES.
4. Bekrifta genom att trycka pad YES.
Tonsignaltjanster

Du kan spara tonsignaler och koder tillsammans med ett telefonnummer
i telefonboken. Nar du ringer upp en saddan post anvénds tonsignalerna
och koderna automatiskt. Detta &r mycket anvandbart nér du t.ex. vill
skota banktjanster per telefon eller lyssna av en telefonsvarare.

Obs: Du tar en risk om du lagrar personliga koder i telefonboken,
om den skulle bli stulen. Déirfor dr det sdkrast att lagra alla personliga
koder i kodminnet. Se "Kodminne” pd sid 111.
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Spara ett telefonnummer tillsammans med tonsignaler
och koder
1. Bladdra till Telefonbok, YES, Lagg t. kontakt, YES.

2. Tryck pa YES och ange det namn som du vill koppla till
telefonnumret och koden. Tryck sedan pa YES.

3. Bléddra till Annat och tryck sedan pa YES.

4. Ange telefonnumret och tryck péa och héll ned tills
paustecknet p visas i teckenfonstret. Ange koden om det behovs,
skriv ytterligare ett paustecken osv. Tryck sedan pad YES.

5. Blédddra till Spara&avsluta? och tryck sedan pi YES.

Kontrollera minnet
Med funktionen Minnesstatus i telefonboken kan du kontrollera hur
manga minnespositioner som &r lediga.
Kontrollera status for telefonboksminnet
1. Bldddra till Telefonbok, YES, Minnesstatus, YES.
2. Anvind (3D eller (X for att bldddra genom listan.

Telefonboken 43



44

Textmeddelanden

Du kan skicka och ta emot textmeddelanden med SMS-tjansten (Short
Message Service) med hjélp av mobiltelefonen. Du kan ocksa skicka
och ta emot e-post. Se ”E-post” pa sid 78.

Innan du skickar meddelanden

Kontrollera att du har gjort instdllningarna nedan innan du skickar ett
textmeddelande for forsta gdngen.

Servicecenter

Om du vill skicka eller svara pa ett textmeddelande maste du forst
stélla in numret till ndtoperatdrens servicecenter. De flesta SIM-kort
innehaller redan det har numret, men 1 vissa fall maste du aktivera
det. Du kan bara fa numret fran din ndtoperator.

Aktivera ett servicecenternummer pa SIM-kortet

1. Bldddra till Meddelanden, YES, Alternativ, YES, SMS, YES,
Servicecenter, YES.

2. Bldddra till 6nskat nummer och tryck sedan pa YES.

3. Vilj Aktivera och tryck pA YES.

Om det inte finns nagot nummer i listan maste du ange det sjélv.

Ange telefonnummer till servicecenter

1. Bldddra till Meddelanden, YES, Alternativ, YES, SMS, YES,
Servicecenter, YES, Légg till ny?, YES.

2. Ange numret inklusive utlandsprefixet (+) och landskoden.
Tryck sedan pd YES.

Om du vill skicka ett textmeddelande som ett e-postmeddelande,
maste du forst ange gateway-numret for e-post. Mer information far
du av din nédtoperatdr. Se d&ven "Meddelandeinstéllningar” pa sid 45.

Ange ett gateway-nummer for e-post

1. Bldddra till Meddelanden, YES, Alternativ, YES, SMS, YES,
E-post-gateway, YES, Lagg till ny?, YES.

2. Ange gateway-numret och tryck sedan pa YES.

Anvidnda GPRS

Du kan skicka ett textmeddelande med GPRS som kommunikation-
styp. Mer information far du av din nétoperator.
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3.

Viilia GPRS som kommunikationstyp

. Se till att du har skapat ett datakonto och valt GPRS och GSM

som primér tjénst. Se Instéllningar for datakonto” pa sid 67
och ”Instéllningar for GPRS- och GSM-data” pa sid 69.

. Blédddra till Instéllningar, YES, Datakomm., YES,

SMS-atkomst, YES.
Vilj GPRS onskat och tryck pA YES.

Meddelandeinstallningar

Du kan ange att instéllningarna nedan ska vara standard for alla
meddelanden, eller ocksa kan du vélja instillningar varje gang
du skickar meddelanden genom att aktivera alternativet Ange
vid séindn.

W N -

B W N -

Meddelandetyp

Du viljer sjilv hur du vill att mottagaren ska tolka ditt meddelande,
till exempel som ett text-, fax- eller e-postmeddelande.
Giltighetsperiod

Om det inte gar att leverera ditt meddelande pa grund av att
mottagaren har stdngt av sin telefon, kan det sparas hos service-
centret for ett nytt forsok senare (inom en viss tidsperiod).

Begir svar

Om du vill ha ett svar fran mottagaren kan du aktivera alternativet
Begiir svar. Du debiteras i allménhet for svaret. Mer information
far du av din nétoperator. Nar du skickar meddelandet tillfragas
du om du vill begéra ett svar frdn mottagaren eller inte.

Begiir status
Niér det hér alternativet dr aktiverat kan du visa status pa ett skickat
meddelande. Mer information finns i ”Statusrapport” pa sid 48.

Ange standard for alternativen ovan

. Blédddra till Meddelanden, YES, Alternativ, YES, SMS, YES.
. Vilj vilket alternativ du vill anvidnda och tryck pd YES.

. Vilj Ange standard och tryck pad YES.

. Vilj en standardinstillning i listan och tryck pd YES.

Aktivera och inaktivera “Ange vid sindn.”

. Blédddra till Meddelanden, YES, Alternativ, YES, SMS, YES.
. Vilj vilket alternativ du vill anvdnda och tryck pd YES.

. Vilj Ange vid séndn. och tryck pd YES.

. Vilj Paeller Av. Tryck sedan pd YES.

Textmeddelanden 45



Text:
Hej Johan|

" Skicka nytt |

HNummer:

" Meddelanden |
4Skicka nytt

sE) skickade (1)

46

AW N -

4.

Skicka meddelanden

Du kan skicka ett meddelande till en person eller till en fordefinierad
grupp, som du har angett och sparat i telefonboken. Mer information
om hur du skapar grupper finns i avsnittet ”Grupper” pa sid 41.

Nir du skickar textmeddelanden till en grupp debiteras du for varje
medlem i gruppen.

Du kan infoga bilder och melodier i ett textmeddelande.
Nar du skickar textmeddelanden som innehaller bilder eller
melodier anvénder du funktionen for ldnga meddelanden.
Se ”Lénga meddelanden” pa sid 47.

Skicka ett meddelande

1. Bladdra till Meddelanden, YES, SMS, YES, Skicka nytt, YES.
. Skriv meddelandet och tryck pA YES.

Se ”’Skriva bokstaver” pa sid 32.

. Ange mottagarens nummer eller tryck pA (SO om du vill himta

numret frén telefonboken, listan med grupper eller samtalslistan.

Skicka meddelandet genom att trycka pa YES.

Om du vill skicka meddelandet senare trycker du pd NO nér du har
skrivit meddelandet. Meddelandet lagras pa menyn Ej skickade.

Skicka ett meddelande senare

. Bldddra till Meddelanden, YES, SMS, YES, Ej skickade, YES.
. Vilj det meddelande som du vill skicka och tryck pd YES.

. Tryck pd YES igen.

. Vilj Skicka och tryck pA YES.

Du kan ocksa redigera meddelandet.

. Tryck pad YES och skicka meddelandet pé det sétt som

beskrivs ovan.

Infoga en bild i ett textmeddelande

1. Se till att funktionen for langa meddelanden &r aktiverad.
. Bladdra till Meddelanden, YES, SMS, YES, Skicka nytt, YES.
. Skriv meddelandet samtidigt som du trycker pa och haller

ned (G.

. Bldddra till Infoga objekt, YES, Bild, YES.
5.
6.

Vilj en bildgrupp och tryck pd YES.
Vilj den bild som du vill infoga i meddelandet och tryck pa YES.

Tips: Hur du redigerar en bild beskrivs i avsnittet ”Redigera och
spara bilder i Mina bilder” pa sid 27.
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Infoga en melodi i ett textmeddelande
1. Bladdra till Meddelanden, YES, SMS, YES, Skicka nytt, YES.

2. Skriv meddelandet samtidigt som du trycker pa och héller
ned Go.
3. Bléddra till Infoga objekt, YES, Melodi, YES.

4. Vilj den melodi som du vill infoga i meddelandet och tryck
PaAYES.

Tips: Hur du redigerar en melodi som dr sparad i telefonen beskrivs
i avsnittet "Komponera egna melodier” pd sid 25.

Langa meddelanden

Ett kort textmeddelande far vara upp till 160 tecken langt, beroende
pa sprak. Det gar ocksa bra att skicka langre meddelanden, men dessa
delas automatiskt upp i kortare meddelanden (upp till sex stycken)
och du debiteras for varje enskilt meddelande.

Aktivera och inaktivera linga meddelanden
1. Bliaddra till Meddelanden, YE S, Alternativ, YES, SMS, YES,
Langa meddel., YES.

2. Vilj Pa eller Av. Tryck sedan pA YES.

Skicka ett langt meddelande
1. Bldddra till Meddelanden, YES, SMS, YES, Skicka nytt, YES.

2. Skriv meddelandet. I teckenfonstret ser du nu hur méanga delar
meddelandet har delats upp i. Tryck pa YES.

3. Skriv mottagarens nummer eller tryck p& (3> om du vill himta
numret fran telefonboken eller samtalslistan.

4. Skicka meddelandet genom att trycka pd YES.

Obs: Om mottagarens telefon inte stoder ldnga meddelanden tas
delarna emot en och en.

Mallar

Om du har skrivit standardmeddelanden som du anvénder ofta kan
du spara dessa som mallar i telefonen. Du kan spara upp till tio mallar
som &r hogst 30 tecken ldnga per styck.

Skapa en mall

1. Bldddra till Meddelanden, YES, SMS, YES, Mallar, YES,
Lagg till ny?, YES.

2. Skriv meddelandet och tryck pad YES.
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3. Om du vill skicka meddelandet genast trycker du pa YE S nér Skicka
medd.? visas i teckenfonstret. Fortsitt sedan enligt beskrivningen
i ”’Skicka meddelanden” pa sid 46. Meddelandet sparas nu i listan
med mallar.

4. Om du inte vill skicka meddelandet nu, trycker du pd NO och
sparar mallen for senare bruk.

Om du vill anvinda en mall for ett meddelande bldddrar du till
Meddelanden, YES, SMS, YES, Mallar, YES, viljer den mall
du vill anvénda ur listan och viljer sedan Skicka nytt.

Om du vill ta bort en mall bladdrar du till Meddelanden, YES, SMS,
YES, Mallar, YES. Vilj den mall som du vill ta bort och tryck
pa O, YES.

Statusrapport

Du kan bestilla en statusrapport pa ett skickat textmeddelande,
om din nétoperator tillhandahaller den tjansten. I statusrapporten
ser du om meddelandet har levererats eller inte.

Bestiilla en statusrapport for ett skickat meddelande

1. Bliaddra till Meddelanden, YES, SMS, YES, Skickade, YES.

2. Blédddra till det meddelande som statusrapporten ska omfatta och
tryck pA YES.

3. Tryck pa YES igen.

4. Vilj Begér status och tryck pd YES.

Kontrollera status pa ett skickat meddelande
* Blidddra till Meddelanden, YES, SMS, YES, Skickade, YES,
Visa status, YES.

Ta emot meddelanden

Nar du far ett meddelande hors en ljudsignal (se "Meddelandesignal”
pa sid 51) och indikeringslampan ldngst upp pa telefonen blinkar
snabbt med ett gront sken. Meddelandet Nytt meddelande Lasa nu?
visas i teckenfOnstret.
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Liisa meddelanden genast

1. Tryck pad YES nir frigan Nytt meddelande Lésa nu? visas.
Om du har fatt flera meddelanden och trycker pa YES vid fragan
ovan, visas en lista med nya meddelanden. Vilj vilket meddelande
du vill ldsa och tryck pA YES.

2. Bldddra i meddelandet med knapparna (3> och (<. En pil
langst ned till hoger i teckenfonstret anger att det finns mer text
i meddelandet. Alla delarna i ett kopplat meddelande kanske inte
tas emot samtidigt. ... betyder att en del av meddelandet inte har
tagits emot &nnu.

Obs: Om avsdndaren vill att du ska svara pd meddelandet visas
"Svar begdrt Svara?” i teckenfonstret nér du trycker pa YES vid
slutet av meddelandet. Svara genom att trycka pa YES igen.

Om du inte vill svara, trycker du pa NO.

Liisa ett meddelande senare
¢ Tryck pd NO nir fragan Nytt meddelande Lésa nu? visas.
Meddelandet sparas nu i telefonen och en ikon som ser ut som ett
kuvert visas dverst i teckenfonstret. Nér du vill 1dsa meddelandet
gér du till menyn Inkorg.
[E] betyder att meddelandet 4r olést.
[) betyder att meddelandet &r sparat pa SIM-kortet.

Alternativlista

Om du viljer ett meddelande i Inkorg genom att trycka pd YES

och sedan trycka pa YES igen, visas en lista med alternativ: Radera,
Svara, Skicka vidare, Spara, Ringa, Skicka till, Spara [nummer], Spara
bild, Spara melodi, Skriv ut, Ga till [WAP-adress], Lasa nasta.

Tips: Du kan ocksd visa en lista med alternativ pd menyerna
Ej skickade och Skickade, genom att markera ett meddelande
och trycka pd YES.

Radera ett meddelande
¢ Du kan radera ett meddelande pa tva olika sétt:
e Vilj Radera i listan med alternativ och tryck pa YES.

e Visa menyn Inkorg, bldddra till meddelandet och tryck
pa CeO, YES.
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Svara pa ett meddelande
1. Vilj Svara i listan med alternativ och tryck pd YES.

2. Vilj hur du vill svara pa meddelandet:
¢ Skriv ett nytt meddelande.
¢ Inkludera meddelandet du vill besvara och skriv ett svar.
¢ Anvind en mall och skriv ett svar
och tryck pA YES.

3. Skriv ett svar och skicka det sedan genom att trycka pa YES.

Vidarebefordra ett meddelande

1. Vilj Skicka vidare i listan med alternativ och tryck pd YES.

2. Det géar bra att redigera meddelandet. Tryck sedan pa YES.

3. Ange mottagarens telefonnummer eller tryck pd (3O om du vill
hamta numret fran telefonboken eller samtalslistan. Skicka genom
att trycka pA YES.

Spara ett mottaget meddelande

e Vilj Spara i listan med alternativ och tryck pad YES.
Meddelandet sparas p& SIM-kortet. Meddelanden som sparas
pa SIM-kortet ligger kvar tills du tar bort dem.

Ringa upp meddelandets avsindare
e Vilj Ringa i listan med alternativ och tryck pd YES.

Tips: Om du vill ringa ett telefonnummer som visas i ett meddelande
trycker du pd YES ndr numret markeras och trycker sedan
pd YES igen.

Skicka ett meddelande till en e-postadress som visas i ett
meddelande

1. Se till att du har angett ett gateway-nummer for e-post, sa som
beskrivs i avsnittet ”Ange ett gateway-nummer for e-post”
pa sid 44.

2. Vilj Skicka till i listan med alternativ och tryck pa YES.

3. Skriv ett meddelande och tryck pa YES.

4. Skicka meddelandet genom att trycka pd YES igen.

Spara telefonnummer som visas i ett meddelande

1. Tryck pa YES nér numret markeras.

2. Vilj Spara [nummer] och tryck pa YES. Du kan soka efter numret
i en lista med ej sparade nummer. Hur du lagger till numret i telefon-
boken beskrivs i avsnittet "Légga till en ny kontakt” pa sid 36.
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Spara en bild som visas i ett meddelande
1. Tryck p4 YES nér bilden markeras.
2. Vilj Spara bild och tryck pA YES.

Bilden sparas i Mina bilder.

Spara en melodi som visas i ett meddelande

1. Tryck p&4 YES nér ikonen for melodin markeras.

2. Vilj Spara melodi och tryck pA YES.
Melodin sparas i listan Mina melodier. Hur du anvinder en melodi
som ringsignal beskrivs i avsnittet ”’Vélja ringsignal” pa sid 24.

Du kan skicka ett meddelande till en bestidmd skrivare for Bluetooth
och fa texten i meddelandet utskriven.

Skicka ett meddelande till en skrivare
1. Valj Skriv ut i listan med alternativ och tryck pA YES.
2. Vilj Via Bluetooth, YES.

3. Vilj ritt skrivare i listan ver enheter och tryck pd YES.

Ga till en WAP-adress som visas i ett meddelande
1. Tryck pd YES ndr WAP-adressen markeras.

2. Vilj Gatill [WAP-adress] och tryck pd YES.

Meddelandesignal
Du kan vilja hur det ska lata ndr du far ett meddelande. Vilj mellan
klickljud, toner eller tyst.

Stilla in meddelandesignalen
1. Bldddra till Meddelanden, YES, Alternativ, YES, SMS, YES,
Meddel.signal, YES.

2. Vilj en signal och tryck pa YES.

Cellinformation

Vanliga SMS-textmeddelanden &r en personlig tjanst for dina privata
meddelanden. Lokal information &r en annan typ av textmeddelanden
som skickas till alla abonnenter i ett visst ndtomrade, t.ex. vagrapporter
eller telefonnummer till lokala taxistationer. Kontakta ndtoperatdren
och be om detaljer for de erbjudna tjdnsterna.

Aktivera och avaktivera lokal information
1. Bldddra till Meddelanden, YES, Alternativ, YES, SMS, YES,
Lokal info, YES, Taemot, YES.

2. Vilj Pa eller Av och tryck pA YES.
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Lokal information — meddelandelista
Du kan vilja vilken typ av lokal information du vill ta emot. Det antal
lokalinformationskoder som kan sparas beror pé vilket SIM-kort du har.

Ange en lokalinformationskod
1. Bldddra till Meddelanden, YES, Alternativ, YES, SMS, YES,
Lokal inform., YES, Redigera lista, YES, Lagg till ny?, YES.

2. Ange den nya koden och tryck pa YES.

Radera en lokalinformationskod

¢ Om du vill radera en kod bldddrar du tills den visas och trycker
pa CeD.

Cellinformation

Vissa nétoperatdrer anvinder en cellinformationskanal for utskick till
sina abonnenter inom ett visst ndtomrade.

Aktivera och avaktivera cellinformation
1. Bldddra till Meddelanden, YES, Alternativ, YES, SMS, YES,
Cellinformation, YES.

2. Vilj Pa eller Av. Tryck sedan pA YES.
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Bluetooth™ tradlos
teknik

Telefonen har inbyggd tradlos Bluetooth teknik. Radiolankar med
kort rackvidd anvinder ett globalt tillgéngligt frekvensband som gor
det mojligt att ansluta telefonen tradlost till olika enheter med Bluetooth,
till exempel headset, datorer, handdatorer, skrivare m.m. Du kan fora
ett samtal via ett tradlost headset for Bluetooth, eller ansluta till
Internet var du dn befinner dig med en trddl6s koppling via en mobil-
telefon. Du kan utbyta information som t.ex. visitkort, kontakter,
mdten och uppgifter i kalendern, ringsignaler och spelkommandon.
Du kan synkronisera information automatiskt i telefonen och datorn.
Du kan ansluta till flera enheter med Bluetooth, men bara en i taget.

Obs: For bdsta prestanda rekommenderas du att ha telefonen hogst
tio meter fran den enhet med Bluetooth som du kommunicerar med.
Anslutningen kan ocksd bli bdttre om det inte finns nagra foremal
mellan telefonen och enheten for Bluetooth.

Innan du borjar

Innan du borjar kommunicera med en annan enhet via Bluetooth,

ett tillbehor som till exempel headset for Bluetooth eller en dator,

bor du kontrollera f6ljande:

¢ Att telefonen och enheten ar kopplade — det gor du genom att
lagga till enheten i listan 6ver kopplade enheter i telefonen.

 Att datorn &r instélld for kommunikation med Bluetooth — for
kommunikation mellan telefon och en dator.

Obs: For att kunna surfa pd Internet pd en dator med hjdlp av trdadlos
Bluetooth teknik mdste du installera Bluetooth installationsprogram.
Programmet finns pa CD-skivan frdn Ericsson som medfoljer
mobiltelefonen.

Om du vill utbyta melodier, visitkort, kalenderposter eller spela spel
via den trddlosa tekniken Bluetooth behover du inte koppla telefonen
till den andra enheten. Du behover endast se till att enheterna befinner
sig inom varandras rdckvidd och att nadgot av driftsligena Automatisk
eller Pa &r valt. Se Driftsldgen” pa sid 55.
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Koppla enheter

Koppla innebar att du konfigurerar enheter for Bluetooth for varandra
sd att de ansluter sé snart de befinner sig inom varandras rackvidd.
Telefonen kan kopplas med upp till tio enheter f6r Bluetooth. Du kan
initiera kopplingen mellan tva enheter for Bluetooth fran telefonen
eller sa kan du godkénna en begédran om koppling fran den andra
enheten. Nér du har kopplat telefonen med den andra enheten for
Bluetooth @ndras driftsldget automatiskt till Pa. Se ”Driftslagen”

pa sid 55.

Skapa en koppling till en enhet

1. Bldddra till Verktyg, YES, Bluetooth, YES, Kopplade enh., YES,
Lagg till enhet?, YES, Telefon startar, YES.

2. Nu visas en lista dver enhetstyper som kan kopplas med din telefon.
Bldddra till en enhetstyp och tryck pd YES. Om du dr osdker
pa vilken typ av enhet du vill skapa en koppling med kan
du vilja Alla.

3. Telefonen sdker nu efter enheter for Bluetooth. Nér sdkningen
ar klar visas tillgdngliga enheter av den typ du har valt i tecken-
fonstret. Valj den enhet du vill koppla med telefonen genom att
trycka pd YES.

4. Ange en kod (upp till 16 siffror) for telefonen och for den andra
enheten. (Om koden inte f6ljer med enheten med Bluetooth niar
du koper den maste du skapa den sjélv.)

5. Nér kopplingen &r avslutad kan du redigera enhetens namn och
trycka pa YES.

Tips: Grd ikoner dr enheter for Bluetooth som inte har kopplats med
telefonen. "lkoner” pd sid 142 innehdller mer information om ikoner
som kan visas i telefonens teckenfonster.

Acceptera koppling med en enhet

1. Bldddra till Verktyg, YES, Bluetooth, YES, Kopplade enh., YES,
Légg till enhet?, YES, Accepterar, YES.
Telefonen vintar pa den andra enheten. Det kan dréja en stund.

2. En fraga visas. Bekrifta kopplingen genom att trycka pa YES.

3. Ange en identisk kod for telefonen och den andra enheten.

4. Nér kopplingen &r avslutad kan du redigera enhetens namn och
trycka pA YES.

Du kan redigera listan med kopplade enheter genom att t.ex. redigera
enhetens namn, radera en enhet fran listan eller redigera enheternas
ordningsf6ljd i listan.
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Redigera namn pad enheter

1. Blédddra till Verktyg, YES, Bluetooth, YES, Kopplade enh., YES.
. En lista med kopplade enheter visas. Bldddra till den enhet du vill

redigera och tryck pa YES.

. Bldddra till Redigera och tryck pd YES.
. Redigera namnet och tryck pa YES.

Ta bort en enhet fran listan

1. Blédddra till Verktyg, YES, Bluetooth, YES, Kopplade enh., YES.
. Bldddra till enheten och tryck pd Cc . Radera? visas.

Tryck pAYES.

Redigera enheternas ordningsfoljd i listan

1. Blédddra till Verktyg, YES, Bluetooth, YES, Kopplade enh., YES.

. Bléddra till enheten som har den position du vill dndra.

Tryck sedan pd YES.

. Ange det positionsnummer (2—10) som du vill att enheten ska ha.

(Position 1 &r alltid reserverad for headsetet.)

Telefonnamn
Du kan ange ett namn pa telefonen. Det har namnet visas da i andra
enheter nér de identifierar din telefon.

Ange ett namn pd telefonen

1. Bladdra till Instéllningar, YES, Telefonnamn, YES,

Redigera, YES.

2. Skriv in ett namn och tryck pd YES.

Telefonnamnet anvénds ocksé for den infrardda porten.

Driftslagen

Det finns fyra olika ldgen, beroende pé vad du vill gora med telefonen:

Av — telefonen kan inte skicka eller ta emot information.

Automatisk — Funktionen Bluetooth aktiveras automatiskt nér
du borjar skicka information som till exempel ett visitkort, eller nir
du tar emot ett inkommande samtal genom att trycka pa knappen
for headset for Bluetooth.

Pa — Funktionen for Bluetooth ar kontinuerligt aktiverad (tills
du byter ldage). Telefonen kan skicka och ta emot information till
och frén en kopplad enhet for Bluetooth.

Sokbar — telefonen kan ta emot information fran alla enheter for
Bluetooth och kan acceptera koppling
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Obs: [ linder som inte tilldter anvindning av den trddlosa tekniken
Bluetooth maste du kontrollera att funktionen Bluetooth har
instdllningen Av.

Andra driftslige
1. Bldddra till Verktyg, YES, Bluetooth, YES, Lédge, YES.
2. Vilj Av, Automatisk eller Pa och tryck sedan pd YES.

Om du vill att telefonen ska kunna identifieras av enheter for Bluetooth
som soker efter andra enheter for Bluetooth i omgivningen,
maste du gora telefonen sokbar.

Gora telefonen sokbar

« Blédddra till Verktyg, YES, Bluetooth, YES, Sokbar, YES.
Telefonen &r s6kbar under nadgra minuter. Den atergar sedan till
foregaende driftslage.

Soka efter enheter

Du kan vilja att forst soka efter enheter med Bluetooth och sedan
till exempel skapa en koppling mellan en enhet och telefonen,
eller utbyta visitkort.

Identifiera enheter
1. Bldddra till Verktyg, YES, Bluetooth, YES, Sok, YES.
En lista med identifierade enheter visas.

2. Du kan nu vilja att ldgga till enheten i listan Gver kopplade
enheter sé ldnge listan inte ar full.

Obs: Andra enheter for Bluetooth visas inte i listan med enheter
om de inte dr sokbara.

Skicka och ta emot

Nér du vill skicka ett objekt, till exempel ett visitkort, en bokning
eller en melodi med hjélp av den tradlosa tekniken Bluetooth bor
du forst kontrollera att enheterna befinner sig inom varandras
rackvidd.

Proceduren nér du skickar objekt med den tradlosa tekniken Bluetooth
skiljer sig at beroende pa vilket objekt du vill skicka. Se Utbyta
melodier” pa sid 26, ”Utbyta visitkort” pa sid 40 och ”Byta

ut kalenderposter” pa sid 64.

Skicka ett objekt

e Nir du viljer Bluetooth som 6verforingsmetod soker telefonen
efter enheter. En lista med enheter visas. Vélj den enhet som
du vill skicka objektet till och tryck pd YES.

56 Bluetooth™ tradlos teknik



Det finns vissa objekt i telefonen som du kan skicka till en skrivare
med Bluetooth tor utskrift. Detta kan vara anvindbart om du till
exempel vill skriva ut en dversikt dver alla planerade moten som
ar inlagda i telefonen. Valj rétt skrivare i listan med enheter.

Exempel pa objekt som du kan skriva ut med den tradlgsa tekniken

Bluetooth:

Manatliga, veckovisa och dagliga dversikter
Méten och uppgifter

Kontakter

Visitkort

Textmeddelanden

Ta emot ett objekt
Gor nagot av foljande om du vill ta emot ett objekt:

¢ Blédddra till menyn Ta emot och tryck pd YES.
Om du till exempel vill ta emot ett kalenderméte, bladdrar
du till Verktyg, YES, Kalender, YES, Ta emot, YES.

» Vilj ldget Sokbar for telefonen.

Bluetooth™ tradlos teknik
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Infrarod port

Telefonen &r utrustad med en port som anvénder infrarétt ljus (IR)
som kommunikationslédnk. Med IR kan du ansluta telefonen till
en annan liknande telefon, en handdator eller en dator. Du kan till
exempel skicka och ta emot méten och uppgifter i kalendern,
liksom visitkort, melodier och spelkommandon.

Innan du borjar kommunicera med en annan IR-enhet bor
du kontrollera att:
e [R-porten ar aktiverad.
¢ IR-enheterna &r placerade sa att IR-portarna dr vinda mot varandra.
¢ Programvaran for infrardd kommunikation ar installerad.
Du hittar installationsprogrammet pa den CD-skiva som medf6ljer
telefonen.

Obs: Om du vill kunna anvinda e-post- och webbtjinsterna mdste
du ha datorprogramvara for de tjdnsterna installerad i datorn.

Aktivera IR-porten

IR-porten har tre instdllningar:
. » Pa. Telefonen fortsitter att séka efter andra IR-enheter tills porten
h- stangs av. Nar [R-porten aktiveras visas en ikon i teckenfonstret.

¢ Av. Porten ir inte aktiv.

¢ 10 minuter. Porten kopplas automatiskt bort tio minuter efter den
senaste datadverforingen i syfte att forldnga batteriets driftstid.

Stiilla in den infraréda porten
IRl | 1. Bladdratill Verktyg, YES, Infraréd port, YES.

oPa 2. Vilj P4, Av eller 10 minuter och tryck pa YES.

ClAy
010 minuter
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Ansluta IR-enheter

Placera telefonen och den andra enheten sa att IR-portarna &r véinda
mot varandra. Kontrollera att bada enheternas IR-portar ar aktiverade.

Det gér att flytta enheterna utom rackhall en kort stund (cirka
15-20 sekunder) utan att anslutningen avbryts.

Starkt solljus kan stora infrar6tt ljus.

Telefonnamn
Du kan vilja ett namn for telefonen. Namnet visas i andra enheter
nér de ansluts till telefonen.

Ange ett namn pa telefonen

1. Bldddra till Instéllningar, YES, Telefonnamn, YES,
Redigera, YES.

2. Skriv in ett namn och tryck pd YES.
Namnet visas ocksa nir du anvinder den tradlosa tekniken
Bluetooth som overforingsmetod.
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Kalender

Med kalendern kan du halla reda pa viktiga méten som du ska ga pa,
telefonsamtal som du ska ringa och arbetsuppgifter som du ska utfora.

Moten och uppgifter

Du kan spara upp till 200 moten och uppgifter i kalendern beroende
pé objektens storlek. Du kan ldgga till nya mdten och uppgifter,
eller kopiera ett gammalt méte eller en gammal uppgift och anvinda
som en mall som du kopierar och redigerar.

e Moten: sammantrdden, semester, telefonsamtal osv.

H
i

Kategori

¢ Uppgifter: ringa telefonsamtal, skicka meddelanden, betala
rakningar osv.

Du kan fylla i olika typer av information om métena och uppgifterna.

Liigga till ett nytt mote
. Bldddra till Verktyg, YES, Kalender, YES, Légg till méte, YES.

. Vilj typ av méte och tryck pad YES.

. Tryck pd YES och ange ett &mne.

. Bldddra till Plats:, tryck pa YES, ange en plats osv.

. Bléddra till Fortsatt? och tryck pd YES.

. Tryck pd YES och ange ett startdatum. Bldddra till Tid,
tryck pd YES, ange en starttid osv.

S— | 7. Bldddra till Fortsatt? och tryck pd YES.
it Pdminnelse

Pngen 8. Vilj det intervall du vill ha for pAminnelsen, t.ex. 5 min fore

ol tid och tryck pA YES.
05 min fire

A N A W N -

Om du viljer Annan paminn. anger du ett pdminnelsedatum
och trycker pa YES. Ange en paminnelsetid och tryck pd YES.
9. En lista med alternativ visas.

+ Om motet dr aterkommande:
@ « Vilj Aterkommande och tryck pi YES.

 Vilj hur ofta motet ska dga rum och tryck pd YES.

e Om du vill ange ett slutdatum véljer du Ange slutdatum
och tryck pa YES. Skriv in ett datum och tryck pd YES.

Om du vill dndra klass for moétet:
» Vilj Klass och tryck pd YES.

* Vilj den klass du vill anvénda och tryck pa YES.
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Om du vill ange tidszon for ett sammantréde:
e Vilj Tidszon och tryck pd YES.
i Mite | * Vilj en tidszon diar motet ska hallas och tryck pa YES.
15para och sting Sammantradets tid justeras automatiskt efter den tidszon dar

2Aterkommande du befinner dig.
pKlass (Allman) 10.Bekrifta med Spara och stang, YES.

Ligga till en ny uppgift
Kategori 1. Bladdra till Verktyg, YES, Kalender, YES, Légg till uppgift, YES.
cl2Telefonsamt. 2. Vilj en uppgift och tryck pA YES.
Om du viljer ett telefonsamtal, anger du ett nummer och trycker
PaAYES.
Om du viljer meddelande, viljer du en meddelandetyp och trycker
PAYES.
Om du viljer sammansatt, véljer du en typ och trycker pd YES.
3. Tryck pad YES och ange ett amne. Bldddra till Beskr.:,
tryck pad YES, ange en beskrivning.
4. Bliddra till Fortsatt? och tryck pad YES.
5. Om du vill skapa en pdminnelse bldddrar du till Paminnelse och
trycker pd YES. Ange ett paminnelsedatum och tryck pd YES.
6. En lista med alternativ visas. Bekréfta med Spara och sténg, YES.

| =@ Meddelande |

Visa kalendern

Du kan visa kalenderns innehall om du bléddrar till Verktyg, YES,

Kalender, YES och sedan viljer nagot av foljande:

e Visaidag. Med det hér alternativet visar du alla moten under den

0 innevarande dagen och de uppgifter som inte har utforts. En ikon
visas intill de méten som omfattar hela dagen. Bldddra till det mote
eller den uppgift som du vill visa och tryck pA YES. Tryck pAYES
igen om du vill visa alternativen for métet eller uppgiften.

 Visa alla uppg. Hir visas alla uppgifter som du har angivit.
Bléddra till den uppgift som du vill visa och tryck pa YES.
Tryck pd YES igen om du vill visa alternativen for uppgiften.

» Visa manad. Med det hir alternativet visar du en hel méanad,
med innevarande dag markerad i en ruta. Bldddra inom och mellan
veckorna genom att anvédnda piltangenterna. Visa en viss vecka
genom att trycka pd YES. Visa en viss dag genom att trycka
pa YES nir dagen dr markerad. Dagar da du har méten
ar markerade med fet stil.

e Visavecka. Med det hér alternativet visar du en hel vecka.
Alla méten och uppgifter visas som gré rutor. Du véljer en viss
dag genom att trycka pd YES nér den dagen &r markerad.
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Tips: Ndr du visar mdanader eller veckor kan du bldddra till néista
vecka genom att trycka pd 3, till ndsta mdnad genom att trycka

pd 6 och till ndsta dr genom att trycka pa 9. Du kan bldiddra bakat
en vecka, en mdnad eller ett dr genom att trycka pd 1, 4 respektive 7.
Om du vill visa innevarande dag trycker du pd Cc>.

Redigera och radera

Du kan redigera ett méte eller en uppgift, till exempel genom att
dndra dess datum eller plats.

Redigera eller radera ett mote
1. Visa kalendern, bldddra till dagen for det méte som du vill
redigera och tryck pa YES.
Om du vill radera métet trycker du pad Cc>. Nér Radera? visas
trycker du pA YES.
2. Om du vill redigera métet, 6ppnar du det genom att trycka
PaYES igen.
. Ga till listan med alternativ genom att trycka pa YES.
. Vilj Redigera och tryck pad YES.
. Fortsétt enligt beskrivningen i ”Lagga till ett nytt mote” pa sid 60.
. Niér du &r fardig bladdrar du till Spara och sténg och trycker
pa YES.

A U A W

Redigera eller radera en uppgift
1. Bldddra till Verktyg, YES, Kalender, YES, Visa alla uppg., YES.

2. Bléddra till den uppgift som du vill redigera.
Om du vill radera uppgiften trycker du pd Cc>. Nir Radera?
visas trycker du pa YES.

3. Om du vill redigera uppgiften 6ppnar du den genom att trycka
paYES igen.

4. Gatill listan med alternativ genom att trycka pd YES.

5. Vilj Redigera och tryck pA YES.

6. Fortsitt enligt beskrivningen i ”Légga till en ny uppgift”
pasid 61.

7. Nir du ér fardig bladdrar du till Spara och sting och trycker
PAYES.
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Alternativlistan

Nér du har bléddrat till ett mote eller en uppgift i en av kalenderns
vyer och tryckt pd YES kan du visa en alternativlista genom att
trycka pa YES igen. Du kan nu vélja nagot av foljande alternativ:

» Redigera. Ange korrekt datum, tid osv. och tryck pd YES efter
varje inmatning. Nar du &r fairdig med métet eller uppgiften
bladdrar du till Spara och stang och trycker pad YES.

« Radera. Radera ett méte eller en uppgift genom att trycka pA YES.

« Skicka. Se ”Byta ut kalenderposter” pa sid 64.

¢ Planera om. Du kan planera om moéten. Vélj en vecka i ménadsvyn
och tryck pd YES. Vilj en dag i veckovyn och tryck pa YES for
att planera om mdtet till dnskad dag. Redigera och tryck pa YES.

¢ Kopiera. Du kan anvénda ett gammalt méte eller en gammal uppgift
som mall genom att kopiera och redigera den. Ange en kategori,
en beskrivning osv. och bekréfta varje inmatning genom att trycka
pa YES.

¢ Ring upp. Vilj en uppgift eller ett méte som innehéller ett telefon-
nummer i &mnet och ring samtalet genom att trycka pd YES.

Kalenderinstallningar

Du kan visa kalenderns alternativ om du bléddrar till Verktyg, YES,
Kalender, YES, Alternativ, YES och sedan viljer ndgot av f6ljande:
« Status. Vilj det hér alternativet om du vill kontrollera nér du senast

Alternativ synkroniserade kalendern samt hur mycket utrymme som finns kvar
15tatus < = :
Klassvy for nya méten och uppglfter. o '
=Radera alla ¢ Klassvy. Du kan vilja om du bara vill visa privata kalenderposter,

bara allménna kalenderposter eller bade och.

» Paminnelser. Aktivera den har funktionen om du vill att telefonen
ska ge dig pAminnelser dven nér den &r avstingd.

¢ Profilbyte. Om du stéller in pdminnelsefunktionen for profilbyte
pé Pa, sa visas fragan Byt profil? nir ett ssmmantridde ska starta.
Visa en lista med profiler genom att trycka pd YES och vilj
en profil. Efter ssmmantridet tillfragas du om du vill dndra
profil igen.

¢ Radera alla. Raderar alla méten och uppgifter i kalendern.
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Byta ut kalenderposter

Du kan skicka och ta emot moten och uppgifter via den tradlosa
tekniken Bluetooth, den infrardda porten eller ett textmeddelande.

Skickar ett mite eller en uppgift

1. Vilj Skicka i listan med alternativ.

2. Vilj en overforingsmetod.
Fortsitt enligt beskrivningen i ”Ansluta IR-enheter” pa sid 59,
”Skicka meddelanden” pa sid 46 eller ”Skicka och ta emot”
pa sid 56.
Du kan skicka moten och uppgifter till en bestdmd skrivare
for Bluetooth och fa dem utskrivna. Vilj ratt skrivare i listan
med enheter.

Du kan ocksa skicka dagliga, veckovisa och manatliga 6versikter till
bestimda skrivare for Bluetooth och fa dem utskrivna.

Skicka en kalendervy till en skrivare

1. Bladdra till Verktyg, YES, Kalender, YES, Skicka, YES.

2. Vilj en vy: Visa idag, Visa vecka eller Visa manad och tryck
pa YES.

3. Bléddra till den dag, vecka eller manad som du vill skriva ut och
tryck pA YES.

4. Bldddra till Skicka, YES, Via Bluetooth, YES.

5. Vilj skrivaren i listan ver enheter och tryck pad YES.

Nér du tar emot ett mote eller en uppgift via ett textmeddelande
godkénner du mottagandet genom att trycka pd YES. Om du vill
ta emot kalenderposter via den infrardda porten eller med den
tradlosa tekniken Bluetooth, maste du forst véilja menyn Ta emot
och aktivera den infrar6da porten eller gora telefonen sdkbar.

Ta emot ett mote eller en uppgift

1. Blédddra till Verktyg, YES, Kalender, YES, Ta emot, YES.

2. Vilj en 6verforingsmetod och tryck pd YES.

e Nir du tar emot en kalenderpost som du vill spara i kalendern
trycker du pad YES.
Om kalendern ar full maste du ta bort befintliga kalenderposter
innan du kan spara nya poster.
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15ynkronigera

2Serverinstalin,
zLjud

Synkronisering

Du kan synkronisera kalendern och kontaktnamnen i telefonen med
kalendern och kontaktnamnen i datorn. For att gora detta maste

du forst installera det synkroniseringsprogram i datorn som finns
pa den CD-skiva fran Ericsson som medfoljer telefonen.

Om du har en Internet-kalender eller en telefonbok kan du ockséa
synkronisera den med telefonkalendern och kontakterna genom att
anvinda WAP.

Starta synkroniseringen

Innan du startar synkroniseringen bdr du bestdimma vilken
synkroniseringsmetod du vill anvinda:
e For synkronisering med nérliggande enheter:
anvénder du den tradlosa tekniken Bluetooth, den infrardda porten
eller en sladd.
Om du vill anvénda den tradlosa tekniken Bluetooth maste du forst
skapa en koppling mellan mobiltelefonen och den andra enheten.
Se ”Skapa en koppling till en enhet” pa sid 54. Om du anvander
en sladd startar synkroniseringen sa snart du har anslutit sladden.
e For synkronisering med Internet-kalendern eller telefonboken
anvinder du WAP.
Forsta gangen du synkroniserar telefonen med Internet-kalendern
eller telefonboken maste du ange instéllningar for detta.
Se ”Synkronisera Internet-kalender” pa sid 66.

Starta synkroniseringen
1. Bladdra till Verktyg, YES, Synkronisera, YES, Synkronisera, YES.

2. Vilj den synkroniseringsmetod som du vill anvénda och
Tryck sedan pd YES.
e Om du viljer Anvénd Bluetooth:
Vilj Synkronisera m. Vilj en enhet i listan, t.ex. din dator.
¢ Om du viljer Anvéand IR:
Kontrollera att telefonens och den andra enhetens infrardda
portar ar véinda mot varandra.
e Om du viljer Anvdnd WAP:
Se ”Synkronisera Internet-kalender” pa sid 66.
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Synkroniseringsljud
Du kan vilja om du vill att telefonen ska avge ett ljud nér
synkroniseringen é&r klar.

Koppla pa och av synkroniseringsljud
1. Bldddra till Verktyg, YES, Synkronisera, YES, Ljud, YES.

2. Vilj Pa eller Av. Tryck sedan pd YES.

Synkronisera Internet-kalender

Med WAP kan du synkronisera mobiltelefonens kalender eller
kontakter med en kalender eller telefonbok pa Internet. Om du vill
gora det maste du ha foljande:

e ett program for kalender och telefonbok pé Internet. Kontakta
din operatdr och be om information om programmet. Du behdver
ett anvandar-ID, ett 16senord och en Internet-adress for kalendern
och telefonboken.

¢ en WAP-profil instélld i mobiltelefonen. Du kan f& information
om hur du skapar en WAP-profil i ”Instéllningar for WAP-profil”
pa sid 69.

Ange WAP-instillningar for synkronisering
1. Bladdra till Verktyg, YES, Synkronisera, YES,
Serverinstilin., YES.
2. Vilj WAP-profil, YES.
Vilj den WAP-profil i listan som du vill anvdnda
i synkroniseringen.
3. Vilj Anv-ID f server, YES.
Ange ditt anvindar-ID for kalendern och telefonboken pa Internet.
4. Vilj Serverlosen, YES.
Ange ditt 16senord for kalendern och telefonboken pé Internet.
5. Vilj URL for synk, YES.
Ange Internet-adressen till kalendern och telefonboken pa Internet.
6. Vilj Sokvag till telefonbok, YES.
Ange Internet-adress, anvandar-ID och 16senord for telefonboken
pa Internet.
7. Vilj Sokvag till kalender, YES.
Ange Internet-adress, anvandar-ID och 16senord for kalendern
pa Internet.
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Konfigurera WAP
och e-post

Om du vill anvinda WAP- eller e-postfunktionerna i telefonen,
maste du forst ange instdllningar for ett datakonto i telefonen.

Med instdllningarna tillhandahéller du all information som behdvs
for att kommunicera med en server pa Internet, till exempel serverns
adress. Du kan spara flera datakonton i telefonen med olika
instdllningar for olika &ndamal. Snabb och effektiv atkomst far

du genom att anvinda GPRS (General Packet Radio Service)

som dtkomsttyp.

Om du vill anvinda WAP-funktionerna méste du dessutom ange
instéllningar for en WAP-profil och vélja vilken WAP-profil
du vill anvinda.

Om du vill anvénda e-postfunktionerna i telefonen maste du ocksa
ange instéllningar for ett e-postkonto och vilja vilket e-postkonto
du vill anvinda for att skicka och ta emot e-postmeddelanden.

Obs: Instdllningarna kan vara konfigurerade néir du kdper telefonen,
eller sd tillhandahalls de av din nétoperator eller Internet-leverantor.
Du kan ocksa hédmta instdllningarna

pa http:// mobileinternet.ericsson.com.

Installningar for datakonto

Huvudinstillningen for datakontot &r Atkomsttypen
(anslutningssittet). Du kan vélja mellan tva olika atkomsttyper:
* GPRS-data (General Packet Radio Service)
Med GPRS kan du alltid vara online och betalar bara for den
méngd data som Overfors i stéllet for den tid du &r ansluten.
Du behover ett abonnemang med GPRS-funktioner. Kontakta
din ndtoperatdr om du vill ha information om abonnemang
och debitering.
e GSM-data
Du betalar i allménhet for den tid du ar ansluten.
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Skapa ett datakonto
1. Bladdra till Instéllningar, YES, Datakomm., YE S, Datakonton,
YES, Légg till konto?, YES.

2. Ange ett namn for datakontot.

3. Vilj en atkomsttyp: GPRS-data eller GSM-data.

4. Ange de instédllningar som tillhandahalls av nitoperatdren.
For GPRS anger du APN-namn, anvéndar-ID och l6senord.
For GSM-data anger du telefonnummer, anvéndar-ID och 16senord.
Bekrifta varje instéllning genom att trycka pad YES.

5. Bldddra till Spara? och tryck pa YES.

Ange ytterligare instillningar for ett datakonto
1. Bldddra till Instéllningar, YES, Datakomm., YES,
Datakonton, YES.

2. Viilj ett datakonto och tryck pd YES.
3. Vilj Redigera.

4. Vilj den instéllning du vill redigera och tryck pad YES.
Redigera instillningen och tryck pd YES.

5. Upprepa steg 4 for alla instidllningar som du vill &ndra.

Instéllningar for GPRS:
APN (Access Point Name). Adress till det externa datandt som du vill
ansluta till, antingen en [P-adress eller en textstring.

Anvandar-ID. Det anvéndar-ID du anvénder nir du loggar in pa det
externa datanitet.

Losenord. Det 16senord du anvénder ndr du loggar in pé det externa
datanitet.

Begara l6senord. Om den hér instéllningen 4r aktiverad blir du ombedd
att ange ett 16senord varje gang du loggar in pa det externa datanitet.

Tillat samtal. Om du vill tilldta inkommande samtal under en GPRS-
session viljer du P4. Annars viljer du Av, 9%

IP-adress. Den IP-adress som telefonen anvinder fér kommuni-
kationen med nétverket. Om du inte anger nagot vérde tilldelas
du en tillfallig IP-adress av ndtverket.

Avancerade instéllningar. Dessa ér valfria. Mer information far
du av nétoperatoren.
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Instillningar for GSM-data:
Internetnummer. Telefonnumret till Internet-leverantoren.

Anvandar-ID, Lésenord, Begara losenord. Samma som for GPRS ovan.
Datahastighet — vilj den hastighet du vill anvénda for uppkopplingen.
Anslutningstyp. Vilj analog eller ISDN-anslutning.

Om du vill byta dtkomsttyp maste du skapa ett nytt datakonto och
vilja den atkomsttyp du vill anvénda.

Instéllningar for GPRS- och GSM-data

Om du har valt GPRS som atkomsttyp bor du vélja GPRS och GSM
som Onskad tjénst. En ikon kan da visas i teckenfonstret som

en upplysning och att du befinner dig inom rackvidden fér GPRS.
Se ”Ikoner” pa sid 142. Om du har valt GSM-data som atkomsttyp
bor du vilja Endast GSM som 6nskad tjénst. Den hér instéllningen
kan anvéndas for alla datakonton.

Viilja en onskad tjinst

1. Bladdra till Instéllningar, YES, Datakomm., YES, Onskad
tjanst, YES.

2. Vilj GPRS och GSM eller Endast GSM.

Tips: Om du vill visa tdcknings- och anslutningsstatus for GPRS,
visar du statusmenyn genom att skjuta volymknappen uppat eller
nedadt i passningsldge och bldddrar sedan till GPRS.

Datardknare

Om du vill kontrollera hur mycket data du har skickat och tagit emot
med GPRS, blidddrar du till Samtalsinfo, YES, Datardknare, YES
och viljer Senaste session eller Tot. méngd data.

Installningar for WAP-profil

Nir du besdker WAP-sidor anvénder du en bestimd WAP-profil.
En WAP-profil &r en uppséttning med instdllningar, bland annat for
hur du ansluter till mobilt Internet. Du kan till exempel anvinda

en WAP-profil for mobil e-handel och en annan {or allmén WAP-
lasning. Du kan konfigurera fem WAP-profiler. Genom att byta
WAP-profil byter du ocksé instdllningar pa ett enkelt sitt.

WAP-profilens instéllningar kan anges i din telefon pa tre sétt:
¢ Instdllningarna ar redan gjorda nér du koper telefonen.

¢ Instdllningarna tillhandahélls i ett textmeddelande fran
exempelvis http://mobileinternet.ericsson.com.

¢ Du anger instillningarna manuellt.
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Obs: Du kanske inte behéver ange alla instdillningar nedan.
Kontakta ndtoperatoren eller Internet-leverantoren (WAP-sidornas
distributor) innan du bérjar dndra instdllningarna.

Ange WAP-profilens instillningar manuellt

1. Se till att du har skapat ett datakonto mellan telefonen och

en WAP-gateway.

. Bldddra till WAP-tjanster, YES, WAP-instéllningar, YES.

. Vilj den profil som du vill redigera och tryck pa YES.

. Bldddra till Byt namn, YES. Ange ett namn pa profilen.

. Bldddra till Byt hemsida, YES. Ange adressen till den WAP-sida

som du vill anvéinda som startsida.

6. Bldddra till Sparai, YES. Ange om de bokmérken du ldagger till
ska vara tillgéngliga for alla WAP-profiler eller endast for den
WAP-profil du for tillfallet anvénder.

7. Blédddra till Gateway, YES.

8. For GPRS- och GSM data viljer du IP-instéliningar, YES . Fortsitt
sd som beskrivs i avsnittet ”Ange [P-instéllningar” nedan.

For SMS bliddrar du till Andra typ, YES, SMS, YES. Vilj sedan
SMS-instéllningar, YES . Fortsitt s& som beskrivs i avsnittet ”Ange
SMS-intéllningar” nedan.

N A W N

Ange IP-instillningar
1. Vilj Anslut med, YES. Vilj det datakonto som du vill anvénda.
2. Bldddra till IP-adress, YES. Ange IP-adress for WAP-gateway.
3. Bldddra till Anvéndar-ID, YES. Ange anvéndar-ID for
WAP-gateway.
4. Blédddra till Lésenord, YES. Ange losenord for WAP-gateway.
5. Blédddra till Dataldge, YES. Vilj ett dataldge for anslutning, YES.
6. Bldddra till Sakerhet, YES. Vilj Pa om du vill anvinda en saker
anslutning eller Av om du inte vill anvénda en siker anslutning.
7. Blédddra till Hamta bilder, YES. Vilj Pa om du vill visa bilder
pa de sidor du besoker eller Av om du inte vill visa bilder
pa de sidor du besoker.
8. Bldddra till Svarstid, YES. Ange en tidsgréns i sekunder efter
vilken &verforingsforsdket stoppas.

Obs: En IP-adress bestdr av fyra grupper med siffror, med hogst
tre siffror i varje grupp, till exempel 136.225.37.163. Om ndagon
av siffergrupperna bestdr av en eller tva siffror maste du ldgga till
en eller tvd nollor (0) i borjan sd att gruppen bestar av tre siffror,
till exempel 136.225.037.163.
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& Valj WAP-profil
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Ange SMS-instillningar

1. Vilj Servicecenter, YES. Ange telefonnumret till nitoperatorens
servicecenter.

2. Blédddra till SMS-gateway, YES. Ange telefonnumret till
nétoperatorens SMS-gateway.

3. Bldddra till Anvéndar-ID, YES. Ange anvindar-ID for
WAP-gateway.

4. Blédddra till Lésenord, YES. Ange losenord for WAP-gateway.

5. Blédddra till Sakerhet, YES. Vilj Pa om du vill anvinda en siker
anslutning eller Av om du inte vill anvénda en siker anslutning.

6. Bldddra till Hamta bilder, YES. Vilj Pa om du vill visa bilder
pa de sidor du besoker eller Av om du inte vill visa bilder
pa de sidor du besoker.

7. Blédddra till Svarstid, YES. Ange en tidsgrins i sekunder efter
vilken &verforingsforsoket stoppas.

Innan du startar WAP-ldsaren méste du vélja vilken WAP-profil som
du vill anvinda.

Viilja en WAP-profil
1. Bldddra till WAP-tjanster, YES, Vilj profil, YES.
2. Vilj en WAP-profil och tryck pd YES.

Installningar for e-postkonto

Ett e-postkonto innehéller bland annat uppgifter om vilken server
som ska anvéndas for e-postmeddelanden. Nétoperatoren
tillhandahaller instéllningarna, till exempel i ett textmeddelande.

Skapa ett e-postkonto
. Bldddra till Meddelanden, YES, Alternativ, YES, E-post, YES.

. Vilj Red. konto.
. Vilj Lagg till konto och tryck pd YES.

. Ange ett namn for kontot, till exempel Hem eller Arbete for din
privata e-post respektive arbetets e-post.

5. Vilj Anslut med och tryck pa YES.

En lista visas med de datakonton som dr sparade i telefonen.

W N -

6. Vilj det datakonto du vill anvédnda for e-postkontot och tryck
PAYES.

7. Ange de Ovriga instdllningarna i listan. Du anvdnder samma
instéllningar for e-post i telefonen som i datorns e-postprogram.
Om du inte har nagot e-postkonto kan du kontakta operatdren
och fa de instillningar som behdvs.

Konfigurera WAP och e-post 7
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Det finns tva valfria instéllningar:

+ Kop. utgdende
» Pa: E-postmeddelanden som skickas fran telefonen skickas dven
till en angiven e-postadress. Pa sé sitt kopieras de meddelanden
du skickar och kan sparas for framtida referenséindamal.
Tryck pd YES och ange en e-postadress.

e Av: E-postmeddelanden som skickas fran telefonen kopieras
inte till ndgon e-postadress.
» Hamta post var
Vilj hur ofta du vill att telefonen ska ansluta till e-postservern och
kontrollera om det finns nagra nya inkommande e-postmeddelanden.

Du kan konfigurera flera e-postkonton i telefonen och till exempel
anvénda ett konto for e-post i tjénsten och ett annat for privat e-post.
Du kan ange vilket e-postkonto du vill anvénda som standardkonto.

Ange ett e-postkonto som standardkonto

1. Bldddra till Meddelanden, YES, Alternativ, YES, E-post, YES,
Konfig. konto, YES.

2. Viilj det e-postkonto du vill anvdnda som standardkonto och tryck
PaAYES.

Konfigurera WAP och e-post



WAP

WAP (Wireless Application Protocol) &r en global standard for
avancerade mobiltjanster, till exempel mobil Internet-kommunikation,
mobil e-handel och telefonitjédnster. Med WAP kan du f3 tillgang till
vissa tjénster pa Internet, till exempel banktjénster, nyheter och
bokningstjénster fran mobiltelefonen.

Obs: Om du vill anvinda WAP-tjdnster behover du ett
abonnemang som omfattar dataéverforing och WAP-webbtjdnster.

Innan du borjar anvinda WAP-ldsaren maste du skapa ett datakonto,
ange instéllningar for WAP-profil och vilja en WAP-profil.

Se ”Konfigurera WAP och e-post” pé sid 67. Snabba och effektiva
webbprestanda far du om du anvinder dtkomsttypen GPRS (General
Packet Radio Service).

Starta WAP-lasaren

Borja anvinda webbtjinsterna
1. Bldddra till WAP-tjanster och tryck pd YES.
2. Du kan borja anvianda webbtjansterna pa nagot av foljande sétt:
¢ Besok startsidan. Ericsson Mobile Internet &r instdlld som
startsida ndr du koper telefonen.

 Vilj nagot av dina bokmérken. Bladdra till Bokmarken, YES.
Vilj ett bokmairke i listan och tryck pa YES.

e Ange adressen till en WAP-sida. Bladdra till Ange adress,
YES, Ny adress?, YES. Ange WAP-adressen, till exempel
mobileinternet.ericsson.com. (Du behover endast ange ett
prefix om du vill anvénda ett annat protokoll 4n http,
till exempel ftp://.)

Avsluta WAP-lasaren

Abvsluta lisaren

e Tryck pa och hall ned NO. Fortsatt vara ansluten? visas.
Tryck pANO.
Om du vill ldmna ldsaren tillfalligt men fortsdtta vara ansluten,
trycker du p& och haller ned YES och viljer Ga till meny.
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Alternativ nar du surfar

Nér du besoker sidor kan du fa tillgéng till olika alternativ, till exempel
lankar eller specialfunktioner genom att trycka pé och héallaned YES
tills menyn Alternativ visas. Alternativen varierar beroende pé vilken
WAP-sida du besoker.

Foljande alternativ &r alltid tillgéngliga:

Startsida. Besok den aktuella WAP-profilens startsida.
Bokmiirken. Légg till den sida som du for nérvarande besoker

1 listan med bokmarken, eller visa en lista 6ver den aktuella
WAP-profilens bokmirken.

Bokmairken som har sparats i en annan WAP-profil dn den du for
tillfdllet anvénder visas nedtonade. Om du vill visa alla
bokmiérken avslutar du ldsaren och vixlar till WAP-tjénster, YES,
Bokmarken, YES.

Ange adress. Ange WAP-adressen till en sida som du vill besoka.

Skicka URL. Skicka ett meddelande till en annan telefon med
en lank till den aktuella WAP-sidan.

Ladda om. Uppdatera WAP-sidans innehall.

Ga till meny. Ga tillbaka till menyn WAP-tjanster for att fa tillgdng
till andra telefonmenyer. Anslutningen till Internet avbryts inte.
In\Iéir du vill borja surfa igen bladdrar du till WAP-tjanster, YES,
Aterga, YES.

Avsluta. Sting WAP-anslutningen.

Status. Visa aktuell status, till exempel hur ldnge du har surfat.
Ny startsida. Ange den aktuella WAP-sidan som startsida for den
WAP-profil som du anvéander.

Flera WAP-alternativ

Nér du inte surfar kan du till exempel byta startsida, redigera
bokmirken och tomma cacheminnet.

Byta startsida for en WAP-profil
Nir du koper en mobiltelefon ar Ericsson Mobile Internet instélld
som startsida i alla de fem WAP-profiler som finns i telefonen.

N A W N -

Andra startsidan for en WPA-profil

. Bldddra till WAP-tjanster, YES, WAP-installningar, YES,
. Vilj den profil som du vill dndra startsida for, YES.

. Bléddra till Byt hemsida, YES.

. Ange startsidans namn, YES.

. Ange startsidans adress, YES.

WAP



Bokmarkeslistan
Nar du inte surfar kan du visa alla WAP-bokmaérken i Bokmirken.
Du kan spara upp till 50 bokmérken.

Arbeta med bokmdirken ndr du inte surfar
1. Bldddra till WAP-tjénster, YES, Bokmarken, YES.

2. Vilj det bokmirke som du vill visa, redigera eller skicka, YES.

3. Vilj ndgon av f6ljande undermenyer och tryck pd YES:

' Mobile Internet | » Ga till bokmarke. Visa den markerade WAP-sidan.
1G4 till bokmarke

:Redigera bokm. * Redigera bokmérke. Redigera bokmarkets namn och/eller
sRadera WAP-adress.

» Radera. Radera bokmirket.

» Skicka URL. Skapa ett textmeddelande ddr WAP-adressen
skickas som en ldnk. Du kan lagga till en kommentar om
du vill.

Témma cache

Du kan tdomma cacheminnet som innehaller tidigare besokta WAP-
sidor. Du kan till exempel vilja radera all information om dina
transaktioner.

Tomma cacheminnet
1. Bladdra till WAP-tjanster, YES, Tom cache, YES.

2. Tom cache? visas. Tryck pA YES.

Sakerhet

Nér du anvénder vissa WAP-tjanster, till exempel mobil e-handel,
behdver du en séker anslutning mellan telefonen och en WAP-gateway.
=l Nir du anvinder en sdker anslutning visas ikonen i teckenfonstret

Om du vill uppritta en séker anslutning maste du ha certifikat

sparade i telefonen. Det finns tva typer av certifikat:

» Ett certifikat anvinds for att garantera att WAP-platsen é&r dkta.
Om du har den hér typen av certifikat sparade i telefonen, betyder
det att du litar pa alla WAP-gateways som leverantorerna,
till exempel en nétoperator, har certifierat. (Godk. certifikat)

» Ett personligt certifikat som anvénds for att verifiera din identitet.
En bank som du hr ett avtal med kan utférda ett certifikat av den
hér typen. (Klientcertifikat)

Du kan hamta tillforlitlighetscertifikat fran vissa WAP-sidor.

Be din nitoperator eller tjansteleverantdr om lamplig WAP-adress.
Tillforlitlighetscertifikat kan redan finnas sparade i telefonen nir
du koper den.
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WAP

3.
4.

Hiimta ett certifikat

1. Besok den WAP-plats dér certifikaten finns.
. Klicka pé en lamplig ldnk och fo]j instruktionerna for hur du hémtar

certifikatet till din telefon.

Kontrollera certifikaten i telefonen

. Bldddra till WAP-tjanster, YES, WAP-installningar, YES,

Gemensamma, YES, Sakerhet, YES.

. Vilj Godk. certifikat eller Klientcertifikat och tryck pad YES.

En lista med tillgéingliga certifikat visas.

Las (PIN-koder)

Det finns tva typer av WAP-sdkerhetslas (PIN-koder) i telefonen.
Tack vare lasen skyddas ditt abonnemang fran obehérig anviandning
vid lasning. Du féar koderna fran operatoren nér du kdper telefonen.

Atkomstlas. Du kan bli ombedd att ange koden for atkomstlas nér
du besoker vissa WAP-sidor eller nir du vill visa dina certifikat.

Signatur. Anvénds for att bekréfta transaktioner.

Andra liskoderna

. Blédddra till WAP-tjanster, YES, WAP-installningar, YES,

Gemensamma, YES, Sakerhet, YES, Las, YES.

. Vilj det las du vill dndra och tryck pd YES.

Lasen kan ha olika namn, beroende pa vilken nétoperatdr eller
Internet-leverantdr du ér ansluten till.

vilj Andra PIN, YES.
Ange den nya laskoden (4-8 siffror) och tryck pa YES.

Om du inte vill bli ombedd att ange atkomstlas nir du surfar kan
du avaktivera laset.

Avaktivera dtkomstliset

. Bldddra till WAP-tjanster, YES, WAP-installningar, YES,

Gemensamma, YES, Sakerhet, YES, Las, YES.

. Vilj Atkomstlas, YES.
. Vilj Skydd, YES.
4. Vilj Paeller Av, YES.
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Transaktionsuppgifter

Du kan kontrollera vilka transaktioner som du har gjort med
telefonen nér du har surfat. Varje gdng du bekriftar en transaktion
med signaturladskoden sparas en uppgift i telefonen. Uppgiften
innehéller information om transaktionen.

Kontrollera transaktionsuppgifterna

1. Bldddra till WAP-tjanster, YES, WAP-instéllningar, YES,
Gemensamma, YES, Sakerhet, YES, Avtal, YES.

2. En lista med uppgifterna visas.
Du kan radera en uppgift genom att trycka pd CcD, YES.

WAP-push-meddelanden

En leverantor av tjanster kan till exempel skicka uppdaterade nyheter
eller nya WAP-instéllningar till telefonen i ett push-meddelande.

Det finns tva typer av push-meddelanden:

¢ Textmeddelanden med information om en WAP-sida.

¢ WAP-sidor med uppdaterad information visas. Starta WAP-
lasaren genom att trycka pa YES.

Acceptera eller avvisa push-meddelanden
Om du inte vill ta emot nagra push-meddelanden kan du avaktivera
Push-dtkomst. Den hér instillningen géller for alla WAP-profiler.

Aktivera och avaktivera push-dtkomst
1. Bldddra till WAP-tjanster, YES, WAP-instéllningar, YES,
Gemensamma, YES, Push-atkomst, YES.

2. Vilj Pa eller Av.

Ta emot push-meddelanden
Nar du tar emot ett push-meddelande hamnar det i Inkorg for push.

Nér du hr last meddelandena trycker du pad YES och viljer nagot

av foljande alternativ:

e Skjut upp. Spara push-meddelandet sé att du kan hdmta och visa
det senare.

¢ Hamta. Lisaren startas och den aktuella WAP-sidan visas.
¢ Radera. Raderar push-meddelandet.

WAP 77



Priuriiet: Normal.,

78

E-post

Med e-postfunktionerna i telefonen kan du skicka och ta emot
e-postmeddelanden. Innan du anvénder e-postprogrammet maste
du skapa ett datakonto, ett e-postkonto och ange vilket e-postkonto
du vill anvinda. Se "Konfigurera WAP och e-post” pa sid 67.

Obs: Du mdste ha ett abonnemang som omfattar tjcinster for
datadverforing.

Skicka och ta emot

Alternativet Skicka&ta emot pd menyn E-post utgor det snabbaste
séttet att hamta nya e-postmeddelanden och skicka de e-post-
meddelanden som é&r sparade i utkorgen.

Skriva och skicka

Skriva och skicka nya e-postmeddelanden
1. Bldddra till Meddelanden, YES, E-post, YES, Skriv.
2. Valj Till: och tryck pa YES. Du kan:
* vilja Lagg till namn: och trycka pA YES. Ange ett namn och
en e-postadress.
« trycka pd (3 si att telefonboken visas och hiimta en sparad
e-postadress.
3. Om du vill skicka en kopia av meddelandet till ndgon véljer
du Kopia: och véljer en adress som ovan.
4. Om du vill ange en annan prioritet an Normal for meddelandet,
bladdrar du till Prioritet, YES. Vilj Hog eller Lag.
5. Vilj Amne: och tryck pd YES. Ange en rubrik och tryck pi YES.
Det hir r obligatoriskt.
6. Vilj Text: och tryck pa YES. Skriv meddelandet och tryck sedan
PaYES.
7. Viélj nagot av foljande alternativ:
+ Skicka nu
Meddelandet skickas direkt.
 Skicka nu med bilaga
Telefonens infrardda port sdker efter en infrar6d kamera for
inldsning av bilder som bilagor. Se ”Bifoga bilder” pa sid 79.

E-post



» Sparai utkorgen
Meddelandet sparas i utkorgen. Alla e-postmeddelanden
i utkorgen skickas nir du véljer alternativet Skicka&ta emot
pa menyn E-post.

Om du skriver ett e-postmeddelande och inte skickar det, sparas det
i mappen Utkast. Du kan 6ppna dessa meddelanden, redigera dem
och skicka dem nér du vill.

Du kan kopiera skickade meddelanden till en e-postadress.
Se Instdllningar for e-postkonto” pa sid 71.

Bifoga bilder

Du kan bifoga bilder som du har tagit med en digital infrarod kamera
i ett e-postmeddelande.

Bifoga en bild

1. Oppna eller skapa ett e-postmeddelande.

2. Vilj Skicka nu med bilaga.

3. Kontrollera att telefonens och kamerans infrardda portar dr vinda
mot varandra.

4. Starta dverforingen av bilden fran kameran. En infrar6d anslutning
upprittas mellan telefonen och kameran varefter bilden ldsas
in i e-postmeddelandet som en bilaga.

Nér bilden ar dverford skickas e-postmeddelandet.

Ta emot och lasa

Ta emot och lisa e-postmeddelanden

1. Bladdra till Skicka&ta emot, YES. Dina e-postmeddelanden
hémtas frén servern.

2. Bléddra till Inkorg, YES.

3. Vilj det e-postmeddelande som du vill ldsa och tryck pad YES.

Obs: Du kan spara upp till sex fullstindiga e-postmeddelanden
i telefonen. Alla e-postmeddelanden sparas pad e-postservern.

Du kanske inte kan visa alla nya e-postmeddelanden samtidigt,
eftersom inkorgens minnesutrymme &r begrinsat. En pil i det 6vre
eller nedre vénstra hornet anger att det finns fler e-postmeddelanden
pa servern. Om du vill hdmta fler e-postmeddelanden blédddrar du till
pilen och trycker pd YES.
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Svara

Svara pad e-postmeddelanden
1. Oppna det e-postmeddelande som du vill svara pa.

2. Placera markdoren i texten och tryck pa YES sa att en lista med
alternativ visas.

3. Vilj Svara eller Svara alla och tryck pad YES.
4. Skriv ett meddelande och tryck pd YES.

Radera

Radera e-postmeddelanden
1. Visa inkorgen och vilj det e-postmeddelande som du vill radera.

2. Tryck pd CeD.

Arkivera

Du kan arkivera ett e-postmeddelande om du vill ldsa det vid ett
senare tillfélle eller om du vill spara viktig information. Du kan
endast arkivera s mycket text som ryms i teckenfonstret.

Arkivera ett e-postmeddelande
1. Oppna det e-postmeddelande som innehaller den text du vill
arkivera.
2. Se till att den text som du vill arkivera &r synlig i teckenfonstret.
3. Placera markoren i texten och tryck pd YES sa att en lista med
alternativ visas.
4. Vilj Kop. till arkiv och tryck pa YES. Texten finns nu i Arkiv
pa menyn E-post.

E-post



Datasamtal

Under ett datasamtal skickas information, till exempel ett e-post-
meddelande, mellan datorer eller servrar via ett inbyggt modem
i telefonen. Om du vill kunna skicka och ta emot datasamtal
behdver du:

e ett lampligt datorprogram, till exempel ett e-postprogram.

* ectt telefonabonnemang som omfattar tjénster for datadverforing.

Du kan fa mer information av din nétoperatdr.

I en WAP-ldsare skickas datasamtalet mellan telefonen och en mobil
Internet-server utan att du behover ndgon programvara. Se ”WAP”
pa sid 73.

Ringa datasamtal

Datasamtal maste initieras frén ett sirskilt datorprogram. Om du vill
ringa datasamtal maste du ansluta telefonen till en dator via den
tradlosa tekniken Bluetooth, ett infrarott modem eller en kabel och
sedan starta datorprogrammet.

Ta emot datasamtal

Om du anvénder olika nummer for rost- och datasamtal kdnner
telefonen igen typen av samtal.

Ta emot datasamtal — olika nummer

Om ditt nét och abonnemang kan hantera anvindning av olika nummer
for olika typer av samtal visas det inkommande samtalet

i teckenfonstret.

Ta emot ett datasamtal
1. Anslut telefonen till en dator.
2. Svara pa samtalet via datorprogrammet (om programmet inte

svarar automatiskt).

Obs: Det gdr inte att svara pa ett inkommande datasamtal genom att
trycka pa YES pd telefonen, men du kan avvisa samtalet genom att
trycka pa NO.
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Ta emot datasamtal - samma nummer

Om ditt SIM-kort inte kan hantera olika nummer f6r rost- och data-
samtal kan inte telefonen kénna igen vilken samtalstyp som tas emot.
Innan du kan ta emot ett rost- eller datasamtal maste du stéilla

in telefonen pa ett av de hér alternativen pa undermenyn Nista

ink. samt.

Ta emot ett rost- eller datasamtal

1. Bladdra till Samtalsinfo, YES, Nasta samtal, YE S, Nasta ink.
samt., YES.

2. Vilj samtalstyp (Rost, Data eller Fax) och bekrifta valet genom att
trycka pA YES.

3. Anslut telefonen till en dator.

4. Besvara samtalet via datorprogrammet.

Nér du stiller in telefonen for en viss typ av inkommande samtal
behalls instillningen tills du dndrar den.

Skicka och ta emot e-post fran datorn

Du kan anvénda telefonens inbyggda modem for att skicka eller
ta emot e-post pa datorn.

Skicka e-postmeddelanden fran datorn
1. Installera modemdrivrutiner for telefonens inbyggda modem
i datorn. Detta gor du fran den cd-skiva som medfoljer telefonen.
2. Oppna instillningen for-Fjérranslutning i datorn och vilj Ericsson
T39 som det modem du vill anvénda.

3. Légg mobiltelefonen bredvid datorn. Kontrollera att den ar ansluten
enligt instruktionerna for den dverforing du véljer.

4. Starta e-postprogrammet. Skriv sedan ett meddelande som
du skickar.

Ta emot e-postmeddelanden frdan datorn
1. Folj steg 1 och 2 ovan.

2. Starta e-postprogrammet och ppna Inkorgen for att ldsa nya
e-postmeddelanden.
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Profiler

I telefonen ingar ett antal férprogrammerade profiler. En profil
ar en grupp instdllningar som stélls in for att passa en viss miljo.
En del telefontillbehor véljer automatiskt en profil. Om du till
exempel placerar telefonen i ett handsfree-tillbehor i bilen viljs
profilen Bil.

Valja en profil

Det finns sju forprogrammerade profiler:
* Normal

* Mbdte

e Bil

e Utomhus

e Birbar HF (birbar handsfree)

* Hem

* Kontor

Nér du koper telefonen ér profilen Normal instélld. I passningslége
kan du genom att skjuta volymknappen uppét eller nedat kontrollera
vilken profil du for tillfdllet anvénder. om du viljer en annan profil
dn Normal visas en ikon i passningsldge.

En profil som saknar anslutna tillbehdr, till exempel Méte eller
Normal, maste viljas manuellt.

Viilja en profil manuellt
1. Bladdra till Instéllningar, YES, Profiler, YES, Vilj profil, YES.

2. Vilj en profil och tryck pad YES.

Anvinda rosten

Du kan vélja en profil med rosten om du aktiverar rostprofil-
funktionen och spelar in ett rostkommando. Se ”Byta profiler”
pa sid 88.

Viilja en profil med rosten
1. Hall knappen YES intryckt tills du hor en ton.
2. Sliapp YES och tala in ett rostkommando for profilen.

Tips: Du kan ocksd fi en pdminnelse om att véxla profil, till exempel
innan ett méte borjar. Se”’Kalenderinstdllningar” pd sid 63.
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Andra profilinstéllningarna

Du kan inte skapa flera profiler men du kan 4ndra instéllningarna for
en profil. Med funktionen Visa profil kan du visa vilka instdllningar
som ingdr i en viss profil.

i ] Visa profilerna
V"I'thfl'fr 1. Bliddra till Instéllningar, YES, Profiler, YES, Vilj profil, YES.
2. Vilj den profil som du vill visa och tryck sedan pd YES.
zRedigera profil o | 3, Bliddra till Visa profil och tryck pa YES. Profilens

instéllningar visas.

Andra en profilinstillning
1. Bladdra till Instéllningar, YES, Profiler, YES, Redigera
profil, YES.

2. Vilj en instéllning och tryck pad YES.

3. Andra profilinstillningen som du vill. Instillningarna behalls tills
du dndrar dem igen.

Andra ett profilnamn
1. Bldddra till Instéllningar, YES, Profiler, YES, Redigera profil,
YES, Profilnamn:, YES.

2. Ange ett nytt namn och tryck pd YES.

Du kan aterstilla profilinstdllningar till fabriksinstdllningarna
(som de var nér du kopte telefonen) genom att vélja funktionen
Aterstiill profil.

Aterstiilla profilinstillningarna
1. Bladdra till Instéllningar, YES, Profiler, YES, Aterstall
profil., YES.

2. Svara YES om du é&r séker pa att du vill aterstélla alla profilerna.

Tillbehor

Nar du anvinder telefonen i samband med vissa tillbehor stélls
en specifik profil in automatiskt. Nér du kopplar bort tillbehoret fran
telefonen dndras profilen tillbaka till den foregaende aktiva profilen.

Obs: Du kan fi mer information om tillbehor av dterforsiljaren
for Ericsson.
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Lagga till tillbehor i en profil

Du kan lédgga till ett eller flera tillbehor i en profil, med undantag
for profilen Normal. Om du till exempel ofta anvinder en bérbar
handsfree-enhet tillsammans med en viss laddare kan du ldgga till
laddaren i profilen Barbar HF. Telefonen kdnner av tillbehoret nér
det ansluts och vaxlar profil automatiskt.

Innan du kan lagga till ett tillbehor i en profil maste du aktivera
profilen. Se ”Vilja en profil manuellt” pé sid 83.

Liigga till ett tillbehor i en profil
1. Bladdra till Instéllningar, YES, Profiler, YES, Redigera profil,
YES, Tillbehor, YES.

Nu visas listan &ver de tillbehdr som redan har lagts till profilen.

2. Vilj Nytt tillbehor? och tryck pd YES.
3. Vilj sedan ett tillbehor och tryck pd YES.

Obs: Ett tillbehor kan inte liggas till i flera profiler.

Ta bort ett tillbehor fran en profil
1. Bldddra till Instéllningar, YES, Profiler, YES, Redigera profil,
YES, Tillbehor, YES.

2. Bldddra till det tillbehor som du vill ta bort och tryck sedan
pa CeD.
3. Radera? visas. Tryck pd YES.

Profiler
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Roststyrning

Med den hir telefonen kan du:
* Ringa upp ndgon genom att sdga personens namn och typ
av nummer.

e Svara och avvisa samtal med résten nér telefonen ar ansluten
till en handsfree-enhet.

* Byta profil med rosten.
¢ Spela in eller lyssna pa rostmemon med réstkommandon.

¢ Aktivera roststyrning genom att uttala ditt magiska ord.

Du kan spara upp till 50 réstkommandon. Se till att du befinner dig
i en tyst miljo nér du spelar in réstkommandon.

Forbereda rostuppringning

Innan du kan borja anvinda rostuppringning maste du aktivera
funktionen och spela in de rdstkommandon du vill anvénda.

Aktivera réstuppringning och spela in nummertyper

1. Bldddra till Instéllningar, YES, Roststyrning, YES,
Rostinstallning, YES, Rostuppringning, YES,

2. Vilj Pa och tryck pd YES. Du spelar nu in ett rostkommando
for varje nummertyp som du anvinder i samband med kontakterna

95 99, 9 9

i telefonboken, till exempel “hem”, arbete”, “mobil” och sa vidare.
3. Nu visas instruktioner. Tryck pd YES.
4. Vilj en nummertyp och tryck pA YES.

5. Lyft telefonen till 6rat, védnta tills du hor en ton och siag sedan
vilken nummertyp du har valt. Réstkommandot spelas sedan upp.

6. Tryck pa YES om du vill spara rostkommandot. Om inspelningen
inte blev bra trycker du pa NO och gor sedan om steg 5.

Du behover ocksa spela in rostkommandon for varje kontaktpersons
namn, till exempel ”Johan”.

Spela in ett kontaktnamn
1. Bldddra till Instéllningar, YES, Roststyrning, YES,
Rostkommandon, YES, Kontakter, YES, Légg till rost, YES.

. Ange den forsta bokstaven i kontaktens namn och tryck pA YES.
. Vilj en kontakt och tryck pd YES.

. Folj instruktionerna i teckenfonstret.

s W N
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En ikon visas bredvid de kontaktnamn som redan har ett
réstkommando.

Namn pa person
Du kan vélja om du vill hora det inspelade rostkommandot for ett
namn nér du tar emot ett inkommande samtal fran personen.

Aktivera och avaktivera namn pd person
1. Bldddra till Instéllningar, YES, Roststyrning, YES,
Réstinstallning, YES, Namn pa person, YES.

2. Vilj Pa eller Av.

Roéstuppringning
Ringa ett samtal
1. Tryck pé och héll ned YES i passningsldge tills du hor en ton.

2. Slapp YES, lyft telefonen till orat och ség ett namn, till exempel
”Johan”. Namnet spelas upp.
Om du har sparat flera nummer f6r samma kontakt:
* Vinta tills den andra tonen och sdg en nummertyp som du har
spelat in tidigare, till exempel “hem”.

Nummertypen spelas upp och samtalet kopplas.

I passningsldge kan du ocksa initiera rdstuppringning, rostprofiler
och roststyrning av réstmemon genom att gor foljande:
* Skjuta och halla kvar volymknappen.

e Halla handsfree-knappen intryckt (nér du anvénder en barbar
handsfree eller ett headset for Bluetooth).

¢ Siga ditt magiska ord. Se ”"Magiskt ord” pa sid 89.

Rostsvar

Du kan besvara eller avvisa inkommande samtal med rosten nar
du anvénder barbar handsfree eller en handsfree i bilen.

Aktivera och spela in rostsvarskommandon
1. Bldddra till Instéllningar, YES, Roststyrning, YES,
Roéstinstéllning, YES, Rostsvar, YES.

2. Vil;j de tillbehor du vill kunna anvénda vid rostsvar genom att

trycka pd Gxo>.

3. Fortsitt genom att trycka pd YES.
4. Lyft telefonen till 6rat, vinta pa tonen och ség ”Svara” eller nagot

annat ord. Tryck sedan pd YES om du blev ndjd med inspelningen.

Tryck pa NO om inspelningen inte blev bra och upprepa steg 4.
5. Efter nésta ton sdger du “Upptaget” eller nadgot annat ord.

Tryck pd YES sa att inspelningarna sparas.
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Svara pd inkommande samtal med rostkommandon
¢ Nir telefonen ringer séger du ”Svara” eller det alternativa ord
du har spelat in. ”Svara” spelas upp och samtalet kopplas.

Avvisa inkommande samtal med rostkommandon

» Nir telefonen ringer séger du "Upptaget” eller det alternativa
ord du har spelat in. "Upptaget” spelas upp och samtalet avvisas.
Den som ringer hor en upptagetton eller om vidarekoppling
ar aktiverad kopplas personen till det angivna numret.

Byta profiler
Om du spelar in rostkommandon for dina profiler kan du sedan byta
profil med rosten.

Aktivera och spela in profilkommandon
i 1. Bldddra till Instéllningar, YES, Roststyrning, YES,
Risterofiler Rostinstéllning, YES, Rostprofiler, YES.

M. ps
i . Vilj P4 och tryck pa YES.
. Instruktioner visas. Tryck pa YES.

C2Ay

. Vilj en profil och tryck pa YES.

N A W N

. Lyft telefonen till 6rat, vénta tills du hor en ton och sdg sedan
profilnamnet. Upprepa steg 4 och 5 om du vill spela in rost-
kommandon for dvriga profiler som du anvéinder.

Andra en profil med réstkommandon
1. Tryck pé och héll ned YES i passningsldge tills du hor en ton.
2. Sldpp YES, lyft telefonen till 6rat och ség profilkommandot for
onskad profil. Profilnamnets kommando spelas upp och aktuell
profil dndras.

Spela in rocsstmemon

I stillet for att anvinda menyn Verktyg kan du spela in rost-
kommandon for in- och uppspelning av réstmemon.

Aktivera och spela in rostmemokommandon

1. Bladdra till Instéllningar, YES, Roststyrning, YES,
Rostinstéllning, YES, Rostmemo, YES.

2. Vilj Pa och tryck pA YES.

3. Instruktioner visas. Tryck pd YES.

4. Lyft telefonen till 6rat, vénta tills du hor en ton och ség sedan
”Spela in”. Tryck pd YES om du &r ndjd eller pA NO om du vill
gbra om inspelningen.

5. Efter ndsta ton sdger du ”Spela upp” eller ndgot annat ord och
trycker pd YES sa att inspelningarna sparas.
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Starta réstmemon med ett rostkommando

1. Tryck pé och héll ned YES i passningsldge tills du hor en ton.

2. Slapp YES, lyft telefonen till 6rat och ség ”Spela in”.
Rostkommandot spelas upp och en ton anger att inspelning startas.
Tryck pd YES for att avsluta inspelningen.

Lyssna pd rostmemoinspelningar med ett rostkommando
1. Tryck pa och hall ned YES i passningslége tills du hor en ton.
2. Slapp YES, lyft telefonen till 6rat och ség ”’Spela upp”.
Rostkommandot spelas upp.

3. Lyssna pa rostmemoinspelningarna. Tryck pa NO nér du ar klar.

Magiskt ord

Du kan spela in ett magiskt ord och anvénda det som rostkommando
for att fa en totalt handfri anvdndning av rdststyrningen. I stillet for
att trycka pa och halla ned YES séger du ditt magiska ord, och sdger
sedan ett av de inspelade rostkommandona. Det magiska ordet

ar sarskilt anvandbart nér du kor bil och anvénder ett handsfree-
biltillbehor, eftersom du utnyttjar extern strom i stéllet for telefonens
batteri. Du kan dven anvéanda ditt magiska ord nér telefonen ar ansluten
till en portabel handsfree.

Tips: Vilj ett ldngt, ovanligt ord som litt kan urskiljas i en vanlig
bakgrund med roster.

Aktivera och spela in magiskt ord
1. Bldddra till Instéllningar, YES, Roststyrning, YES,
Rostinstéllning, YES, Magiskt ord, YES.

2. Vilj de tillbehor du vill kunna anvénda tillsammans med ditt
magiska ord genom att trycka pd 2. Tryck pA YES
3. Lyft telefonen till 6rat, vdnta pa tonen och uttala ditt magiska ord.

Du sparar batteriet om du avaktiverar det magiska ordet ndr
du anvénder telefonen utan handsfree-enhet.
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Redigera rostkommandon

Alla rostkommandon lagras i Rdstkommandon. Du kan uppdatera
dem genom att spela dver dem eller ta bort siédana som du inte
anvinder.

Spela over ett rostkommando

1. Bladdra till Instéllningar, YES, Roststyrning, YES,
Rostkommandon, YES.

2. Vilj en typ av rostkommando och tryck pd YES.

3. Vilj ett rostkommando och tryck pA YES.
Om du vill lyssna pa ett inspelat rostkommando véljer du Spela
upp rost.

4. Vilj Ersatt rost och tryck pd YES.

5. Lyft telefonen till 6rat, vianta pa tonen och uttala kommandot.

Du kan ocksa redigera réstkommandon for kontaktnamn under
Andra kontakt pi menyn Telefonbok.

Inspelningsproblem

Om telefonen inte kan registrera tal, kan det bero pa nagot av foljande:

e Du talar for tyst - forsok tala hogre.

¢ Telefonen &r for langt bort — hall telefonen lika ndra som under
ett samtal.

¢ Rostkommandot var for kort — det bor vara cirka en sekund langt.

* Du talade for tidigt eller for sent — borja tala direkt efter tonen och
lyssna pa inspelningen for att forvissa dig om att den blev bra.

Roststyrning



Rostmemo

Med réstmemofunktionen kan du spela in upp till 90 sekunder langa
meddelanden eller delar av samtal.

Spela in rocsstmemon

op Funktionen for rostmemon 4r alltid tillgénglig. R6stmemon lagras
i telefonen och ar tillgéngliga &ven om du byter SIM-kort.

Spela in ett réstmemo

e Bldddra till Verktyg, YES, Rostmemo YES, Spela in, YES.

e Nir du hor en ton startas inspelningen och texten Spelar in visas
i teckenfOnstret tillsammans med éterstaende inspelningstid.

Avsluta inspelningen
e Tryck pd YES. I teckenfonstret visas Rostmemo har sparats.

Tips: Du kan starta en inspelning eller lyssna pd dina réstmemon
med ett réstkommando. Se “Spela in réstmemon” pd sid 88.

Inspelningen avslutas automatiskt om du far ett samtal eller,
betriffande inspelning av samtal, nédr samtal avslutas. Tva sekunder
innan rostminnet blir fullt hors en ton.

Vem som spelas in under ett samtal

Om ett samtal pagar nér du startar en réstmemoinspelning spelar
telefonen in den andra personen som standard. Du kan vilja om du vill
spela in dig sjélv eller personen som du pratar med under samtalet.

Viilj vem som ska spelas in
1. Blédddra till Verktyg, YES, Rostmemo YES, Vid samtal, YES.

2. Vilj Spelain mig eller Spela in inkommande och tryck pa YES.

¥id amtal

Obs: [ vissa ldnder mdste du enligt lag tala om for en person ndr
du spelar in henne/honom.

Lyssna pé rostmemon
Du kan lyssna pa réstmemon nér som helst, utom under ett samtal.

Lyssna pd dina réstmemon
1. Bldddra till Verktyg, YES, Rostmemo YES, Memolista, YES.

2. Bldddra till det réstmemo som du vill lyssna pa.
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3. Starta uppspelning genom att trycka pd YES. Om du vill:

e gora en paus trycker du pa YES. Tryck pa YES igen nir
du vill dteruppta uppspelningen.
* vixla till ndsta eller foregdende trycker du pd (O
respektive (3.
* snabbspola framat eller spola tillbaka trycker du pa och héller
ned O respektive (53D.
4. Tryck pa NO for att avbryta uppspelningen.

Tips: Om du vill ta reda pa hur mdnga sekunders inspelningstid som
dterstar, bladdrar du till minnesindikeringsfiltet 6verst i memolistan
och trycker pa YES.

Redigera rostmemon

Radera eller byta namn pa ett rostmemo
1. Bladdra till Verktyg, YES, Rostmemo YES, Memolista, YES.
2. Bldddra till det rostmemo som du vill radera eller byta namn pa.

3. Tryck pa YES om du vill starta uppspelning och tryck pd YES
igen om du vill visa en alternativlista.

4. Vilj Radera eller Byt namn. Tryck sedan pd YES.

Radera alla rostmemon
e Blédddra till Verktyg, YES, Rostmemo YES, Radera alla, YES.

Inspelningskvalitet

Du kan spela in rdstmemon pa tva olika sitt i viloldget. Vilj mellan
36 sekunders hogkvalitativt ljud och 92 sekunders ljud med
normalkvalitet.

Stdilla in inspelningskvaliteten
1. Bladdra till Verktyg, YES, Rostmemo, YES, Ange kvalitet, YES.

2. Vilj en inspelningskvalitet och tryck pd YES.

Installningar

Vilj om du vill visa datum, tid eller langd pa réstmemot.

Stilla in vyn for rostmemon

1. Bldddra till Verktyg, YES, Rostmemo, YES, Ange vy, YES.

2. Bldddra till Datum och tryck pa om du inte vill visa den hir
informationen. Bockmarkeringen i rutan férsvinner.
Om du vill att informationen ska visas trycker du pa en gang
till. Bockmarkeringen visas. Upprepa proceduren for Tid och Léngd.

3. Tryck pA YES.
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Rostmeddelandetjansten

Personer som ringer till dig kan 1dmna ett rstmeddelande pa telefon-
svararen i ndtet nér du inte kan svara pa samtal.

Vissa nitoperatorer skickar en sérskild indikation om du har fatt ett
rostmeddelande. I sé fall visas en rostmeddelandeikon i teckenfonstret.
Men de flesta nitoperatorer skickar ett textmeddelande med information
om att du ska ringa till réstmeddelandetjénsten.

Ringa upp rostmeddelandetjansten

Om du lagrar numret till rostmeddelandetjansten kan du ringa
upp tjénsten genom att bara halla 1 intryckt. Nitoperatéren
tillhandhéller numret.

Lagra telefonnumvret till rostmeddelandetjinsten
1. Blédddra till Meddelanden, YES, Alternativ, YES, Nr till
rostmedd., YES.

2. Ange numret till réstmeddelandetjénsten och tryck sedan pa YES.

Obs: Numret till rostmeddelandetjcinsten kan vara ett annat nér
du ringer frdn ett annat ndt.

Nir du far ett rostmeddelande ljuder en signal och meddelandet Nytt
rostmedd. visas i teckenfonstret (bara om du far indikering vid rost-

meddelanden). Om du vill kontrollera réstmeddelandena omedelbart
ringer du upp réstmeddelandetjénsten genom att trycka pd YES.

Om du trycker pa NO kan du ringa upp rostmeddelandetjansten
senare och lyssna av dina meddelanden.

Ringa upp rostmeddelandetjinsten
e Hall 1 intryckt fran viloliget eller:

 Bliddra till Meddelanden, YES, Ring rostmedd., YES.

Meddelandesignal

Du kan dndra signalen som ska ljuda nér du far ett nytt meddelande.

Andra meddelandesignalen
1. Bldddra till Meddelanden, YES, Alternativ, YES, SMS, YES,
Meddel.signal, YES.

2. Vilj en signal och tryck pa YES.
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HNummer:

Vidarekoppla samtal

Anvénd tjansten Vidarekoppla om du vill koppla ett inkommande
samtal vidare till ett annat nummer nér du inte kan svara.

For rostsamtal kan du vélja mellan foljande alternativ:

e Alla rostsamtal - om du vill vidarekoppla alla rostsamtal.

* Vid upptaget - om du vill vidarekoppla samtal nér du redan pratar
i telefonen.

e Inget svar - om du vill vidarekoppla samtal som du inte tanker
ta emot inom en angiven tidsperiod.

¢ Kan inte nas - om du vill vidarekoppla samtal nér telefonen
ar avstingd eller om du inte kan nas.

Om abonnemanget innehaller tjansten Extranummer kan du stélla
in olika vidarekopplingsalternativ for de tva linjerna, Linje 1 och
Linje 2. I sa fall visas de tva alternativen Alla linje 1-samt och
Alla linje 2-samt pa menyn i stillet for Alla rostsamtal.

Tips: Om du sdtter telefonen i en skrivbordsladdare fiin Ericsson,
kan samtalen vidarekopplas automatiskt.

Aktivera Vidarekoppla

Aktivera funktionen Vidarekoppla
1. Bladdra till Instéllningar, YE S, Samtalsalternat., YES,
Vidarekoppla, YES.

. Vilj en samtalstyp och tryck pa YES.
. Vilj en vidarekoppling och tryck pA YES.
. Vilj Aktivera och tryck pd YES.

. Ange det telefonnummer som du vill vidarekoppla samtalen till,
inklusive riktnummer, och tryck sedan pd YES.

N A W N

Obs: Om funktionen for samtalsbegrdnsning dr aktiverad kan vissa
vidarekopplingsalternativ inte aktiveras.

Vidarekoppla samtal



Avbryta vidarekoppling

4.

Koppla ur vidarekoppling

. Blédddra till Instéllningar, YES, Samtalsalternat., YES,

Vidarekoppla, YES.

. Vilj en samtalstyp och tryck pa YES.
. Bléddra till det vidarekopplingsalternativ som du vill upphéva

och tryck sedan pd YES.
Vilj Avbryt och tryck pd YES.

Kontrollera vidarekopplingsstatus

Kontrollera status pd vidarekoppling

. Bldddra till Instéllningar, YES, Samtalsalternat., YES,

Vidarekoppla, YES.

. Vilj en samtalstyp och tryck pa YES.
. Bléddra till det vidarekopplingsalternativ som du vill kontrollera

och tryck sedan pd YES.

. Vilj Hamta status och tryck pad YES.

Kontrollera status pd alla vidarekopplingar
Bldddra till Instéliningar, YES, Samtalsalternat., YES,
Vidarekoppla, YES, Kontrollera alla, YES.
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Hantera flera samtal

Det gér att hantera flera samtal samtidigt i telefonen. Detta innebér
att du kan parkera ett pdgdende samtal, ta emot ett annat samtal eller
ringa upp nagon annan och sedan véxla mellan samtalen.

Du kan dessutom starta konferenssamtal om du vill fora ett
Q gruppsamtal med upp till fyra personer samtidigt.

Obs: Beroende pd om samtal pdgdr eller inte, visas antingen menyn
Samtalsinfo eller menyn Pdgdende samtal.

Samtal vantar

b For att du ska kunna ta emot ett andra samtal under ett pagaende
samtal maste du forst aktivera tjansten Samtal vintar.

Obs: Om du ringer eller fir ett fax- eller datasamtal avvisas alla
andra inkommande samtal.

Aktivera tjinsten Samtal vintar

¢ Blédddra till Instéliningar, YES, Samtalsalternat., YES, Samtal
vantar, YES, Aktivera, YES. Det kan drdja en kort stund innan
nédtet svarar.

" Samtal vantar |

Avbryta tjinsten Samtal vintar
e Bldddra till Instéllningar, YES, Samtalsalternat., YE S, Samtal
véntar, YES, Avbryt, YES.

Kontrollera om tjinsten Samtal vintar dr aktiverad
 Blédddra till Instaliningar, YES, Samtalsalternat., YES, Samtal
vantar, YES, Hamta status, YES.

Ringa ett andra samtal

Du kan bara parkera ett samtal medan du ringer ett andra samtal.
Ringa ett andra samtal

1. Parkera det aktuella samtalet genom att trycka pd YES.

2. Ange numret som du vill ringa upp och tryck pa YES, eller hall
X intryckt om du vill himta numret fran telefonboken.
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Ta emot ett andra samtal

Nér tjansten Samtal viintar ar aktiverad hors en ljudsignal i luren nér
ett andra samtal kommer. Uppringarens nummer eller namn visas
vanligen dverst i teckenfonstret tillsammans med en lista med
alternativen: Svara, Upptagen och Avsluta & svara. Om det inkommande
samtalet kommer fran ett begransat nummer visas texten Dolt nummer.

Parkera det piagdende samtalet och ta emot ett vintande samtal
e Tryck pA YES for att svara pa det vantande samtalet.
Det aktuella samtalet parkeras.

Avwvisa det viintande samtalet och fortsitta med det pagdende
samtalet

¢ Vilj Upptagen och tryck pA YES.
Det védntande samtalet avvisas.

Obs: Om funktionen Vidarekoppla vid upptaget dr aktiverad,
vidarekopplas det vintande samtalet till det nummer du har angett.

Svara pa det viintande samtalet och avsluta det samtal som
pagar

e Vilj Avsluta & svara och tryck sedan pa YES.

Hantera tva samtal

Nér du dr upptagen med ett samtal och har parkerat ett annat kan
du gora nagot av foljande:

Viixla mellan de tva samtalen
e Tryck pAYES.

Avsluta det aktiva samutalet och dtergd till det parkerade samtalet
1. Tryck pa NO. Fragan Aterupp. samt? visas.
2. Tryck pA YES.

Om du trycker pa NO avslutas dven det parkerade samtalet.

Avsluta bada samtalen
¢ Blédddra till Pagaende samt., YES, Avsl alla samtal, YES.

Koppla ihop de tvd samtalen

» Blédddra till Pagaende samt., YES, Vidarek. samtal, YES.
De tva samtalen dr nu sammankopplade och du dr nedkopplad fran
bada. Kontakta din nitverksoperatér om du vill ha information
om debitering.

Koppla ihop tvd samtal i ett konferenssamtal
¢ Blédddra till Pagaende samt., YES, Koppl. ihop samt, YES.

Se ”Konferenssamtal” nedan.
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Ta emot ett tredje samtal

Om tjinsten Samtal véntar &r aktiverad kan du ta emot ett tredje
samtal ndr du dr upptagen med ett samtal och har ett andra samtal
parkerat. Nu kan du inte svara pa fler samtal forrdn du har kopplat
ned ett annat om du inte vill pdbdrja ett konferenssamtal. En ljudsignal
hors i hogtalaren och Upptagen och Avsluta & svara visas

i teckenfonstret.

Svara pd det viintande samtalet och avsluta det samtal som
pagar
e Vilj Avsluta & svara och tryck sedan pad YES.

Det vintande samtalet aktiveras och det parkerade samtalet
fortsétter vara parkerat.

Avvisa det viintande samtalet
e Vilj Upptaget och tryck pd YES. Den som ringer hor
en upptagetton.

Det tredje samtalet avvisas.

Konferenssamtal

I ett konferenssamtal kan du fora ett gruppsamtal med upp till
fyra personer.

Starta ett konferenssamtal
Om du vill starta ett konferenssamtal méste du vara upptagen med
ett samtal och ha ett annat samtal parkerat.

Koppla in tvd samtal i ett konferenssamtal
¢ Blédddra till Pagaende samt., YES, Koppl. ihop samt, YES.

Lagga till nya deltagare
Du kan parkera konferenssamtalet och sedan ldgga till nya deltagare.

Liigga till en ny deltagare
1. Parkera konferenssamtalet genom att trycka pa YES.

2. Ring upp nista person som du vill ska delta i konferenssamtalet.
3. Bléddra till Pagaende samt., YES, Koppl. ihop samt, YES.
Kontrollera deltagarna i ett konferenssamtal:
1. Bladdra till Pagaende samt., YES, Konferensdelt., YES.
Den forsta deltagarens telefonnummer visas om det &r tillgdngligt.

Annars visas deltagare 1, 2 osv.

2. Visa Ovriga deltagares nummer eller namn genom att bldddra

med CO.
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Fora en privat konversation
Du kan fora en privat konversation med en av deltagarna och parkera
ovriga deltagare sa lidnge.

Tala enskilt med en deltagare i ett konferenssamtal:
1. Blédddra till Pagaende samt., YES, Enskilt samtal, YES.
2. Vilj en deltagare och tryck pd YES.

Du kan nu fora en privat konversation med deltagaren.

Koppla in deltagaren i konferenssamtalet igen
» Blédddra till Pagaende samt., YES, Koppl. ihop samt, YES.

Koppla bort deltagare
Du kan koppla bort en konferensdeltagare at gdngen eller alla
samtidigt.

Koppla bort en konferensdeltagare
1. Blédddra till Pagaende samt., YES, Avsluta, YES.
2. Vilj en deltagare och tryck pa YES.

Koppla bort alla deltagare
» Blédddra till Pagaende samt., YES, Avs| alla samtal, YES.

Ringa ett samtal under pagaende konferenssamtal
Du kan parkera konferenssamtalet och sedan ringa ett annat samtal.
Direfter kan du vdxla mellan det nya samtalet och konferenssamtalet.

Parkera konferenssamtalet och ring ett annat samtal
1. Tryck pA YES.

2. Ange det nummer som du vill ringa och tryck pd YES.

Viixla mellan det nya samtalet och konferenssamtalet
e Tryck pAYES.

Avsluta det nya samtalet och dterga till konferenssamtalet
e Tryck pA NO och sedan pd YES.

Avsluta ett konferenssamtal
e Tryck paNO.

Hantera flera samtal 99



Samtalstid och
samtalskostnad

c Under samtal visas samtalstiden i teckenfonstret. Om du prenumererar
pa en kostnadsinformationstjénst visas i stdllet samtalskostnad eller
antal samtalsmarkeringar.

Kontrollera samtalstid och samtalskostnad
Pa menyn Samtalsinfo kan du se samtalens totala tid eller kostnad.
Kontrollera samtalstiden for det senaste samtalet

* Blidddra till Samtalsinfo, YES, Samtalstid, YES, Senaste
samtal, YES.

Kontrollera samtalstiden for utgdende samtal
¢ Blédddra till Samtalsinfo, YES, Samtalstid, YES, Utgaende

Samtalstid | tid, YES.
15enaste samtal

Kontrollera den totala samtalstiden
« Blidddra till Samtalsinfo, YE S, Samtalstid, YES, Total tid, YES.

Nolistilla den totala samtalstiden
1. Bladdra till Samtalsinfo, YES, Samtalstid, YE S, Aterstill tid, YES .

2. Vilj Total tid eller Utgaende tid och tryck pad YES.

Kontrollera kostnaden for det senaste samtalet
Q » Blidddra till Samtalsinfo, YES, Samtalskostnad, YES, Senaste
samtal, YES.

Kontrollera den totala samtalskostnaden
« Blidddra till Samtalsinfo, YES, Samtalskostnad, YES,
Totalkostnad, YES.

Nolistilla den totala samtalskostnaden
1. Bliddra till Samtalsinfo, YES, Samtalskostnad, YES, Aterstill
kostn., YES.

2. Bekrifta genom att trycka pa YES.
Obs: Om du prenumererar pa en kostnadsinformationstjcinst

madste du ange PIN2-koden innan du kan nollstilla mdtaren.
Mer information far du av din nétoperator.
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Stalla in samtalskostnaden

Med funktionen Taxa kan du ange ett pris for varje
samtalsmarkering. Det angivna priset sparas pa SIM-kortet.

Obs: Om du inte anger pris per samtalsmarkering visas antalet
samtalsmarkeringar under samtalen och i alternativen Senaste
samtal och Totalkostnad i menyn Samtalsinfo.

N A W N

Ange ett pris per samtalsmarkering

. Blédddra till Samtalsinfo, YES, Samtalskostnad, YES, Ange

taxa, YES.

. Ange din PIN2-kod och tryck pA YES.

. Vilj Andra taxa och tryck pi YES.

. Ange valutakod, t.ex. SEK for svenska kronor, och tryck pa YES.
. Ange priset per samtalsmarkering, t.ex. 0,75 och tryck pa YES.

Du anger decimalkomma genom att trycka pad G o.

Atergd till att visa samtalsmarkeringar

. Blédddra till Samtalsinfo, YES, Samtalskostnad, YES, Ange

taxa, YES.

. Ange din PIN2-kod och tryck pA YES.
. Viélj Markeringar och tryck pa YES.

Kreditgrans for samtal

Du kan ange ett totalbelopp som inte far 6verskridas nir du ringer.
Nir det hir beloppet uppnas kan du inte ringa fler samtal.

Ange en viss kreditgrins

. Bléaddra till Samtalsinfo, YES, Samtalskostnad, YES, Ange

kredit, YES.

2. Ange din PIN2-kod och tryck pa YES.

. Vilj Andra kredit och tryck pa YES.
. Skriv in beloppet, till exempel 300 kronor, och tryck pd YES.

Stilla in obegrinsad kredit

. Bléaddra till Samtalsinfo, YES, Samtalskostnad, YES, Ange

kredit, YES.

. Ange din PIN2-kod och tryck pA YES.
. Vilj Obegrénsad och tryck pd YES.
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Minutsignal

Om du aktiverar minutsignal hors en pipsignal varje minut, sé att
du kan halla reda pa hur ldnge du har pratat.

Aktivera och avaktivera minutsignalen
Minutsional 1. Blédddra till Samtalsinfo, YES, Samtalstid, YES, Minutsignal, YES.

0 . .
i 2. Vilj Pa eller Av och tryck pA YES.

2 Ay
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Soka efter nat

Nér du sitter pa telefonen soker den efter det senast anvénda nétet.
Om nétet inte &r inom rackhall kan du anvénda ett annat nét om din
operator har avtalat med andra operatorer om att detta &r tillatet.
Detta kallas for nétbyte.

Starta en automatisk nétsokning

¢ Bléddra till Instaliningar, YES, Nat, YES, Ny sokning, YES.
Nitsokningen paborjas automatiskt enligt listan 6ver onskade nit
pa SIM-kortet.

Viilja ett niit:
1. Bldddra till Instéllningar, YES, Nét, YES, Vilj nat, YES.
2. Vilj ett nét och tryck pa YES.

Nitet du anvinder visas markerat med en ifylld knapp. Dessutom
visas foljande information:

Teckenfonstret beskrivning...
visar...
') Ditt eget nat &r inom rackhall.
Namnet pa natet finns i en lista med dnskade
(J'.L) nat pa SIM-kortet. Du kan anvénda det
har natet.

Namnet pa natet finns i en lista med otillatna
@ nat pa SIM-kortet och kan bara anvandas
vid nédsamtal.

Alla nit som saknar ikoner é&r tillgéngliga.

Om forhéllandena skulle &ndras pa sé sitt att ett avtal mellan det egna
och det otillatna nédtet ger dig mdjlighet att anvédnda det otillatna nétet,
kan du vélja nitet &ven om meddelandet Otillatet visas.
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Onskade nat

Du kan skapa och redigera en lista som anger i vilken ordning telefonen
ska vilja ndt vid automatiskt ndtval, om det egna nétet inte dr inom
rackhall.

Q Hur manga nét som kan sparas i listan beror pa SIM-kortet.

Visa ndtlistan )
¢ Bléddra till Instéllningar, YES, Nat, YES, Onskade nét, YES.

Namnet pé det forsta nétet i listan visas.
Anvind (3D eller (X for att bliddra bland niten i listan.

Visa nditets fullstindiga namn .
1. Bldddra till Instéllningar, YES, Nat, YES, Onskade nit, YES.

2. Bldddra till ett nét och tryck sedan pad YES.
3. Vilj Hela namnet och tryck pA YES.

Ligga till ett niit i listan

1. Bladdra till Instllningar, YES, N&t, YES, Onskade nit, YES,
Lagg till ny?, YES.

2. Blédddra till ett nét och tryck sedan pd YES.
Om nitet som du vill anvénda inte visas i listan bladdrar du till
Annat och trycker pd YES. Ange den tresiffriga landskoden och
det tvésiffriga ndtnumret och tryck sedan pa YES. Mer information
far du av din nétoperator.

3. Ange ett positionsnummer och tryck sedan pd YES.
Radera ett niit i listan )

1. Bladdra till Instéllningar, YES, Nét, YES, Onskade nét, YES.
2. Bliddra till ett nét och tryck sedan pd Cc>, YES.

Andra ordningen i listan )
. Bldddra till Instéllningar, YES, Nat, YES, Onskade nit, YES.
. Bléddra till ett ndt och tryck sedan pd YES.
. Vilj Andra prioritet och tryck pa YES.
. Ange den nya positionen i listan och tryck sedan pA YES.

AW N -
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Sokmetoder

Nér du slar pa telefonen soker den efter ett ndt. Detta kan utforas
pa tva olika sétt:

Automatisk sokmetod innebér att nir du sétter pa telefonen soker
den forst efter det senast anvéinda néitet. Om det nétet inte hittas soker
den automatiskt efter ett annat nit inom rackhall.

Manuell sokmetod innebér att nir du sétter pé telefonen soker den
forst efter det senast anvinda nitet. Om det inte finns inom réckhall
visas fragan Vilja nét?. Du maste sedan vilja ett nét enligt
anvisningarna i ”Soka efter ndt” pa sid 103.

Siitta pa automatiskt eller manuellt soksiitt
1. Bladdra till Instéllningar, YES, Nét, YES, Soksétt, YES.

2. Vilj Automatisk eller Manuell. Tryck sedan pa YES.
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Séakerhet

Det finns flera sitt att skydda telefonen och abonnemanget fran olovlig
anvandning. Du kan till exempel l4sa telefonen eller abonnera
pa sérskilda tjanster som samtalsbegriansning.

Lasa SIM-kortet

SIM-kortlaset skyddar endast abonnemanget, inte telefonen, mot olovlig
anvindning. Telefonen kan anvédndas med ett annat SIM-kort.

De flesta SIM-kort &r lasta nér de séljs. Om SIM-kortlaset dr aktiverat
maéste du ange PIN-koden varje gang du slar pa telefonen. Om du anger
felaktig PIN-kod tre ganger i foljd sparras SIM-kortet. Detta indikeras

med meddelandet PIN blockerad. For att hdva spéarren maste du ange

din PUK-kod (Personal Unblocking Key). Du far en PIN- och PIN2-
kod samt en PUK- och PUK2-kod fran nitoperatoren.

Lasa upp SIM-kortet:

1. PIN blockerad visas.

2. Ange din PUK-kod (eller PUK2-kod) och tryck pa YES.

3. Ange en ny PIN-kod (eller PIN2-kod) pa fyra till atta siffror
och tryck pA YES.

4. Ange den nya PIN-koden (eller PIN2-koden) en gang till
och tryck pA YES.

Obs: Om du anger fel PUK-kod tio gdnger i foljd ldses SIM-kortet
permanent. Kontakta ndtoperatéren om detta intrdffar.

Andra PIN-koden
1. Blédddra till Instéllningar, YES, Las, YES, SIM-las, YES,
AndraPIN | Andra PIN, YES.

Nuvarande PIN: 2. Ange din gamla PIN-kod och tryck pa YES.
3. Ange den nya PIN-koden och tryck pa YES.

4. Ange den nya PIN-koden en géng till och tryck pd YES.

Andra PIN2-koden
1. Blédddra till Instéllningar, YES, Las, YES, SIM-las, YES,
Andra PIN2, YES.

2. Fortsitt enligt beskrivningen i ”Andra PIN-koden” ovan.
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Andra kod

Nuvarande kod:

Aktivera och avaktivera SIM-kortldset

1. Bladdra till Instéllningar, YES, Las, YES, SIM-l3s, YES,
Séakerhet, YES.

2. Vilj Pa eller Av, ange PIN-koden och tryck pA YES.
Meddelandet Last eller Las upphévt anger att kortldset har
aktiverats eller avaktiverats.

Lasa telefonen

Telefonlaset skyddar mot obehdrig anvandning om telefonen skulle
bli stulen och SIM-kortet bytas ut. Skyddet ar inte aktiverat nir

du koper telefonen. Du bor dndra telefonldskoden (0000) till

en personlig kod pé fyra till atta siffror. Telefonléset kan vara P4,
Automatisk eller Av.

Stiilla in telefonldset pd Pa, Automatisk eller Av
1. Blédddra till Instéllningar, YES, Las, YES, Telefonlas, YES,
Skydd, YES.
2. Vilj Pa, Automatisk eller Av. Aktuell instédllning visas inte i listan.
3. Ange telefonldskoden och tryck pd YES.

Om telefonlaset dr P4 visas meddelandet Telefonen last
Telefonlaskod: varje gang du sitter pa telefonen. Du maste dé ange
koden och trycka pa YES innan du kan anvénda telefonen.

Om telefonléaset dr instéllt pa Automatisk behover du inte ange
telefonlaskoden forrén ett annat SIM-kort sétts in 1 telefonen.

Andra telefonliskoden
1. Blédddra till Instéllningar, YES, Las, YES, Telefonas, YES,
Andra kod, YES.

2. Folj anvisningarna i avsnittet ”Andra PIN-koden” pa sid 106.

Obs: Om du skulle glomma den nya koden mdste du limna
in telefonen till en Ericsson-dterforsdljare eller serviceverkstad
och fd den upplast.
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Begransa samtal

Du kan anvinda tjédnsten Samtalsbegrinsning om du vill begransa
Q vissa typer av samtal som kan ringas och tas emot. Du behdver ett
16senord for att aktivera eller avaktivera en samtalsbegrénsning.
Losenordet ingar i abonnemanget fran natoperatoren.

Féljande samtal kan begrénsas:
« alla utgiende samtal, Alla utgaende

« alla utgéende utlandssamtal, Utg. utlandssam.
« alla utgéende utlandssamtal utom till hemlandet, Utg. utl. v. roam.
¢ alla inkommande samtal, Alla inkommand.

¢ alla inkommande samtal nér du dr utomlands (vid nétbyte eller
roaming), Ink. vid roaming

Aktivera och avaktivera samtalsbegrinsning
1. Bladdra till Instéllningar, YE S, Samtalsalternat., YES,
Samtalsbegrans., YES.

Bt | 2. Bladdra till ett alternativ och tryck pd YES.
1Alla utodende

zUta. utlandszam. 3. Val_] Aktivera eller Avbryt och tryck p&ol YES.
pUta. ull. v. roay | 4 Ange ditt 16senord och tryck pd YES.
¢ Om du vill avbryta alla samtalsbegrinsningar véljer du

Avbryt alla.

* Du kan kontrollera status for en samtalsbegransning genom
att vdlja det aktuella begrénsningsalternativet och sedan vélja
Hémta status.

 Om du vill dndra Iésenord viljer du Andra I6senord.

Obs: Om du vidarekopplar inkommande samtal gdr vissa alternativ
for samtalsbegrdnsning inte att aktivera.

Fast uppringn.

Med funktionen Fast uppringning kan samtal endast ringas till vissa
Q nummer som &r sparade pd SIM-kortet. Om nagon forsoker ringa andra
nummer visas meddelandet Ofillatet nummer i teckenfonstret. For fast

uppringning krévs ett SIM-kort som tillater att fasta nummer sparas.
De fasta numren skyddas av din PIN2-kod.

Obs: Nodsamtal kan goras dven om Fast uppringning har aktiverats.

Aktivera och avaktivera fast uppringning
] _ ] 1. Bldddra till Telefonbok, YES, Alternativ, YES, Fast
Fast uppringn. uppringn., YES.

2. Ange din PIN2-kod och tryck pa YES.
3. Vilj Pa eller Av och tryck pad YES.
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Spara fasta telefonnummer

1. Blédddra till Telefonbok, YES, Specialnummer, YES, Fasta
nummer, YES, Légg till ny?, YES.

2. Ange din PIN2-kod och tryck pa YES.

3. Ange det fasta numret och tryck sedan pA YES.

4. Ange ett namn som du vill koppla till det fasta numret och tryck
PaAYES.

Slutna anvandargrupper

Funktionen Sluten anvindargrupp &r ett annat sitt att minska

Q samtalskostnader. I vissa ndtverk ar det billigare att ringa samtal inom
en samtalsgrupp. Natoperatéren kan placera vissa nummer i grupper.
Du kan ha upp till tio grupper.

Liigga till en sluten anvindargrupp
1. Bladdra till Instéllningar, YES, Samtalsalternat., YES, Slutna
grupper, YES, Redigera lista, YES.

, | 2. Bladdra till Légg till ny? och tryck pd YES.
Slutna arupper 3. Ange anvéndargruppens namn och tryck pd YES.

Lago till ny? 4. Ange gruppens indexnummer och tryck pd YES.
Standardorupp Indexnumren tillhandahalls av nédtoperatoren.

Aktivera en sluten anvindargrupp
1. Bladdra till Instéllningar, YE S, Samtalsalternat., YES, Slutna
grupper, YES, Redigera lista, YES.

2. Bldddra till 6nskad grupp och tryck pa YES.
3. Vilj Aktivera och tryck pA YES.
Du kan nu bara ringa personer inom den valda anvandargruppen.

Ringa utanfor slutna anvindargrupper
1. Bladdra till Instéllningar, YE S, Samtalsalternat., YES, Slutna
grupper, YES, Oppna samtal, YES.

2. Vilj Pa och tryck pA YES.
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Tillatna samtal

Med tjénsten Tillitna samtal kan du vélja att bara ta emot samtal
fran vissa nummer som finns i telefonboken. Ovriga samtal avvisas
automatiskt med en upptagetton. Du maste spara de nummer du vill
bli uppringd fran i en Tillaten-lista. Avvisade samtal sparas

i Samtalslista pd menyn Samtalsinfo.

Ligga till nummer i listan med tilldtna nummer

1. Bladdra till Instéllningar, YE S, Samtalsalternat., YES, Tillatna
samtal, YES, Redigera lista, YES, Lagg till i lista?, YES.

2. Vilj Telefonbok (du kan ldgga till numret for en kontakt) eller
Grupper (du kan ldgga till en grupp).

3. Ange den forsta bokstaven i kontaktens eller gruppens namn
och tryck pa YES.

4. Bliddra till det nummer eller den grupp som du vill lagga till
och tryck pA YES.

Stiilla in alternativ for tilldtna samtal

1. Blédddra till Instéllningar, YE S, Samtalsalternat., YE S, Tillatna
samtal, YES, Acceptera val, YES.

2. Vilj nagot av foljande alternativ:

« Tillat fr lista - Du tar bara emot samtal frdn nummer i Tillaten-
lista. Alla andra inkommande samtal avvisas. Uppringande
part hor da en upptagetton och du far ingen indikation
pa inkommande samtal.

« Tillat ingen - Alla inkommande samtal avvisas.

 Fran alla - Alla samtal tas emot som vanligt.
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Kodminne

I stéllet for att behdva komma ihag alla olika sdkerhetskoder for
kreditkort osv. kan du spara dem i ett kodminne i telefonen.

Allt du behover komma ihag dr déd kodminnets 16senord. Du kan
spara upp till tio koder i kodminnet.

Kontrollord och siakerhet

For att bekrifta att du har angett korrekt 16senord i kodminnet och
for att forhindra obehorig atkomst till dina koder méaste du ange ett
Kontrollord. Nér du anger 16senordet for att 6ppna kodminnet visas
kontrollordet en kort stund. Om losenordet ar korrekt visas de korrekta
koderna. Om du anger ett felaktigt 16senord sa &r kontrollordet och
koderna som visas ocksa felaktiga.

Foljande faktorer ger kodminnesfunktionen hog sékerhet:
e Du far ingen bekréftelse pa om 16senordet ar korrekt utdver
kontrollordet, som bara du kédnner till.

* Alla koder krypteras i mobiltelefonen.
e Nér du tar fram koderna visas de bara under en begréinsad tid.

Anvanda kodminnet

Oppna kodminnet forsta gingen

1. Bldddra till Verktyg, YES, Kodminne, YES.
Ett meddelande med instruktioner visas.

2. Tryck pA YES.

3. Oppna kodminnet genom att ange ett Idsenord pa fyra siffror och
trycka pa YES.

4. Ange det nya losenordet en gang till.

5. Ange ett kontrollord (hogst 15 tecken) och tryck pd YES.
Kontrollordet kan besté av bade bokstiver och siffror. Om du vill
ange en siffra trycker du pa knappen och haller den intryckt.

Ligga till en ny kod

. Bldddra till Verktyg, YES, Kodminne, YES.

. Ange l6senordet.

. Vilj Ange ny kod? och tryck pA YES.

. Ange ett namn som koden associeras med, t.ex.
kreditkortsforetagets namn. Tryck pd YES.

5. Ange koden och tryck pd YES.

W N -
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Oppna kodminnet
1. Blédddra till Verktyg, YES, Kodminne, YES.

2. Ange ditt 16senord och tryck pa YES.

Kontrollordet som du angav tidigare visas. Nér dekrypterings-
processen ér avslutad visas dina koder.

Radera och redigera koder
Radera en enstaka kod
1. Oppna kodminnet enligt beskrivningen ovan.
2. Bléddra till den kod du vill radera och tryck sedan pd CeD.
3. Radera? visas. Tryck pA YES.

Redigera en kod

1. Oppna kodminnet enligt beskrivningen ovan.

2. Blédddra till den kod som du vill redigera och tryck pd YES.
Tryck pA YES en gang till.

3. Vilj Redigera och tryck pd YES.

4. Ange namnet och tryck pa YES, ange koden och tryck pa YES.

Andra l6senord

. Oppna kodminnet enligt beskrivningen ovan.

. Bladdra till Alternativ, YES, Andra I5senord, YES.
. Ange det nya l6senordet och tryck pd YES.

. Ange det nya losenordet igen och tryck pd YES.

. Ange ett kontrollord och tryck pd YES.

N AW N -

Om du har glomt I6senordet

Om du glommer 16senordet kan du fa tillgéng till kodminnes-
funktionen genom att ange ett valfritt 16senord. Kontrollordet

och koderna som da visas dr felaktiga. Du maste dérefter aterstilla
kodminnet.

Aterstiilla kodminnet .
1. Bladdra till Alternativ, YES, Aterstéll, YES.
2. Aterstilla kodminnet? visas. Tryck pa YES.
Kodminnet aterstélls och alla poster tas bort. Nista gang du dppnar

kodminnet méste du starta pa ”Oppna kodminnet forsta gingen”
pasid 111.
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Tva samtalslinjer

Om tjansten Extranummer ingér i ditt abonnemang har telefonen
tva samtalslinjer med olika telefonnummer, separata rakningar och
kanske dven olika abonnemangstjénster. Det hér ar praktiskt om du
t.ex. vill halla samtal som berdr arbetet skilda frén privata samtal.
Du kan ha olika instéllningar for varje linje, t.ex. for ringsignal eller
vidarekopplade samtal. Du kan ocksa ha separata réstmeddelande-
nummer for varje linje om detta stods av abonnemanget.

Vissa operatorer kan visa samtalstid och samtalskostnad separat

for varje linje.

Obs: Headset for Bluetooth fungerar inte for linje 2.

Andra namn

Nar du kdper en telefon har linjerna oftast namnen linje 1 och linje 2,
men namnen gér att dndra.

Andra namn pa en linje
1. Bladdra till Instéllningar, YES, Visa, YES, Redigera
linjenamn., YES.

2. Vilj en linje och tryck pd YES.
3. Ange ett nytt namn och tryck pd YES.

Byta linje

Nér du har valt en linje sa rings alla utgdende samtal pa den linjen tills
du byter linje igen. En ikon anger vilken linje som for ndrvarande

dr vald for utgdende samtal.

Obs: Inkommande samtal kan tas emot pd bdada linjerna oavsett
vilken linje som for tillfdllet dr vald.

Andra telefonlinjer
1. Bliaddra till Samtalsinfo, YES, Nasta samtal, YES.

2. Valj Byt till linje 1 eller Byt till linje 2 och tryck pa YES.
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Lasa en linje
Du kan lésa den ena av linjerna sé att den inte kan anvindas utan att
knappa in PIN2-koden.

Ldsa en telefonlinje

1. Bléddra till Instéllningar, YES, Las, YES.

2. Vilj vilken telefonlinje som ska l4sas: Las linje 1 eller Las linje 2.
Tryck pAYES.

3. Ange din PIN2-kod och tryck pd YES.

Ldsa upp en telefonlinje

1. Bladdra till Instéllningar, YES, Las, YES.

2. Vilj vilken telefonlinje som ska 1&sas upp: Las upp linje 1 eller
Las upp linje 2. Tryck pA YES.

3. Ange din PIN2-kod och tryck pd YES.
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Telefonkort

Telefonléskod:

Ringa med telefonkort

Nir du ringer utlandssamtal eller rikssamtal kanske du vill anvanda
ett telefonkort sa att kostnaden belastar ett kreditkortskonto i stéllet
for det vanliga abonnemanget.

Obs: Du kan inte anvinda den hér tidnsten vid fax- eller datasamtal.

Telefonkortstjansten
Om du vill ringa telefonkortssamtal maste du forst aktivera tjansten.

Aktivera telefonkortstjinsten
1. Bléddra till Telefonbok, YES, Alternativ, YES, Ange tel.kort, YES.

2. Ange telefonlaskoden (0000) och tryck pd YES.

3. Vilj Pa och tryck pA YES.
Tjénsten ar nu aktiverad och undermenyn Telefonkort visas
pa menyn Telefonbok.

Spara telefonkortsnummer
Du kan spara tva kortnummer i telefonen.
Spara ett kortnummer
. Blédddra till Telefonbok, YES, Telefonkort, YES.
. Ange telefonlaskoden och tryck pa YES.
. Vilj Légg till ny? och tryck pd YES.
. Ange ID-numret till telefonkortsservern och tryck sedan pa YES.

N AW N -

. Ange ett namn som du vill koppla till telefonkortsservern och
tryck sedan pd YES.

6. Ange kontrollkoden for telefonkortsservern och tryck sedan
paYES.

7. Vélj om du forst ska skicka det nummer som du vill ringa eller
kontrollkoden, och bekrifta sedan ditt val genom att trycka
paYES.

Obs: Kontrollkoder tillhandahdlls av nditoperatéren.

Radera ett kortnummer
1. Bliddra till Telefonbok, YES, Telefonkort, YES.
2. Blédddra till det kortnummer du vill ta bort och tryck pad CeD.
3. Tryck pA YES.
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Redigera ett kortnummer
. Bldddra till Telefonbok, YES, Telefonkort, YES.

. Bldddra till det kortnummer du vill redigera och tryck pa YES.
. Vilj Redigera och redigera kortnumret.

W N -

. Bekrifta det nya numret genom att trycka pa YES.

Valja kort
Om du har sparat tva kortnummer maste du vilja vilket kort som ska
anvindas innan du ringer ett telefonkortssamtal.

Viilja ett kort
. Bladdra till Telefonbok, YES, Telefonkort, YES.

. Ange telefonlaskoden och tryck pa YES.
. Vilj det kort som du vill anvénda och tryck pA YES.
. Vilj Aktivera kort och tryck pa YES.

AW N -

Ringa ett telefonkortssamtal

1. Ange det telefonnummer du vill ringa eller hdmta det fran telefon-
boken genom att trycka pa och hélla ned .

2. Tryck pa YES och hall knappen intryckt.
Telefonkortsserverns ID-nummer slas. Under uppkopplingen
uppmanas du att skicka det telefonnummer som du vill ringa
samt kontrollkoden, i tidigare vald ordning (se ovan).

3. Tryck pa YES nir teckenfonstret visar Skicka, eller vinta nagra
sekunder tills numret och koden skickas automatiskt.
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Spel

Tva spel medfoljer telefonen: Tennis och Erix.

Tennis

Du kan spela Tennis ensam eller mot en annan anvéndare som har
en T39-telefon och anvénder den tradlosa tekniken Bluetooth eller
den infrar6da porten.

Tips: Lds om "Bluetooth™ trddlos teknik” pd sid 53 och “Infraréd

port” pd sid 58.
Starta Tennis

1. Bladdra till Verktyg, YES, Spel, YES, Tennis, YES.

2. Starta en ny match genom att trycka pa 1.
(Tryck pa 2 om du vill ateruppta ett spel och tryck pd 3 om du vill
ha hjélp.)

3. Om du vill anvinda ljudeffekter trycker du p& 1. Om inte trycker
dupa 2.

4. Vilj hur du vill spela:

* Single — du spelar mot telefonen. Vilj svéarighetsgrad genom att
trycka pd 1 eller 2. Tryck pa 1 nir du vill bérja spela.

» Two, one phone — du och en annan person spelar mot varandra
pa samma telefon. Tryck pé 2 nir du vill bérja spela.

» Two, two phones — du och en annan person spelar mot varandra
pa era respektive telefoner via den tradlosa tekniken Bluetooth
eller via den infrardda porten: Tryck pa 3.

Om du viljer Two, two phones fortsétter du enligt foljande:
5. Vilj dverforingsmetod genom att trycka pa 1 (IR) eller 2 (Bluetooth).

6. Vilj om du sjilv vill starta ett spel eller om du vill delta i spelet:

* Invite others — telefonen soker efter andra spelare i omgivningen
som har valt Accept others (se nedan). Tryck pa 1.
Niér en spelare hittas startas spelet automatiskt.

» Accept others — telefonen véntar pa att bli hittad av andra spelare
som har valt Invite others for att initiera ett spel. Tryck pa 2.

7. Nér telefonerna har fatt kontakt med varandra kan ni borja spela.
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Styrknappar for Tennis
Du ér tennisspelaren till vanster.
e 1 eller 2 = flytta tennisspelaren uppat

e 4,5, 7 cller 8 = flytta tennisspelaren nedét

Om tva personer spelar pa samma telefon styr tennisspelaren till
hoger spelet pé foljande sitt:

o 3 =uppit

e 6 eller 9 = nedat

Erix

Malet med Erix é&r att fylla teckenfonstret. Du ritar en linje och nér
linjens dndar méts fylls omrédet innanfor. Nér du har fyllt ungefar
75 % av teckenfonstret flyttas du upp till ndsta nivd. Om en boll
traffar dig eller linjen du ritar forlorar du ett liv.

Starta Erix
1. Bléddra till Verktyg, YES, Spel, YES, Erix, YES.
2. Starta spelet genom att trycka pa YES.
Du kan vilja svérighetsgrad eller ateruppta spelet genom att trycka

p& . I stillet for att vélja Start kan du vélja Help eller
Highscores vid steg 2.

Styra Erix
o 5=uppat, 0 =nedat, 7 = vinster, 9 = hdger

Spel



Ny tid
1200

( HH:MM )

Repetitionsregel|
mlMandag

O Tisdag
O00nsdag

Verktyg

Alarmklocka

Telefonen har en alarmfunktion som kan stéllas in for att ringa vid
en viss tid inom 24 timmar. Du kan ocksa stilla in ett aterkommande
alarm, sa att det ringer vid en viss tid under flera dagar. Alarmet kan
t.ex. ringa klockan 08:00 méndag, onsdag och fredag. Du kan ha bada
dessa alarm aktiverade samtidigt. Alarmsignalerna ljuder dven nér
du har tystat telefonen i Svrigt.

Stiilla in ett alarm
1. Bldddra till Verktyg, YES, Tid, YES, Alarm, YES, Alarm, YES.

2. Ange tiden.
3. Bekrifta instdllningen genom att trycka pd YES.

Andra tid for ett alarm

1. Bldddra till Verktyg, YES, Tid, YES, Alarm, YES, Alarm, YES,
Ny tid, YES.

2. Ange tiden och bekrifta instdllningen genom att trycka pd YES.

Stinga av alarmsignalen
¢ Sting av alarmet nér det ringer genom att trycka pa valfri knapp.
Om du inte vill att alarmet ska repeteras trycker du pa YES.

Avbryta ett alarm
1. Blédddra till Verktyg, YES, Tid, YES, Alarm, YES, Alarm, YES.

2. Vilj Avbryt och tryck pd YES.

Stiilla in ett dterkommande alarm

1. Bldddra till Verktyg, YES, Tid, YES, Alarm, YES, Repetera
alarm, YES.

2. Ange tiden och tryck pA YES.

3. Vilj de dagar som alarmet ska upprepas genom att bldddra och
trycka pd Gx4>. Sting menyn genom att trycka pd YES.
Du kan visa dagarna i undermenyn Repetitionsregel.

Andra tid for ett specialalarm
1. Bldddra till Verktyg, YES, Tid, YES, Alarm, YES, Repetera
alarm, YES.

2. Vilj Ny tid och tryck pd YES.
3. Ange den nya tiden for det dterkommande alarmet och tryck pA YES.
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Stinga av alarmsignalen
* Sting av alarmet nir det ringer genom att trycka pé valfri knapp.
Om du inte vill att alarmet ska repeteras trycker du pa YES.

Avbryta ett specialalarm
1. Bldddra till Verktyg, YES, Tid, YES, Alarm, YES, Repetera
alarm, YES.

2. Vilj Avbryt och tryck pad YES.
Alarmsignal

Andra alarmsignalen
1. Bladdra till Instéllningar, YES, Ljud & signaler, YES,
Alarmsignal, YES.

2. Vilj en signal och tryck pad YES.

Tidtagarur

Telefonen har inbyggt tidtagarur.

Anvinda tidtagaruret

1. Bldddra till Verktyg, YES, Tid, YES, Tidtagarur, YES.

2. Starta tidtagaruret genom att trycka pa YES. Stoppa tidtagaruret
genom att trycka pd YES igen.

Om du trycker pad (G+) nér tidtagaruret har startats kan du spara upp
till nio mellantider. Du visar sparade mellantider genom att trycka

pd D eller CO.

Aterstilla tidtagaruret
e Tryck pd CeD nér tidtagaruret inte anvénds.

Obs: Tidtagaruret stings av nér du besvarar ett samtal eller néir
du stinger menyn for tidtagaruret.

Timer

Telefonen har en inbyggd 24-timmars timer.

Stiilla in timern
1. Bldddra till Verktyg, YES, Tid, YES, Timer, YES.
2. Ange tiden i timmar, minuter och sekunder och tryck pA YES.
Nedrdkningen borjar. Timern visas i viloldge.
Niér signalen ljuder stdnger du av den genom att trycka
pa valfri knapp.
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Stilla in en ny tid medan timern kors

[FATIN | 1. Bliddra till Verktyg, YES, Tid, YES, Timer, YES, Ny tid, YES.
00:00:00 2. Ange tiden och tryck pA YES.
{ HH:MM:SS ) Nedrikningen borjar. Timern visas i viloldge.
Nir signalen ljuder sténger du av den genom att trycka
pa valfri knapp.
Raknare

Telefonen har en inbyggd riknare for de fyra raknesétten.
e Tryck pd (> om du vill himta +, -, X, /.

* Radera siffran genom att trycka pad CcD.

e Tryck pa om du vill skriva ett decimaltecken.

Anviinda riknaren

IR0 | 1 nedanstdende exempel ska 134 divideras med 32.
134 | 1. Bldddra till Verktyg, YES, Réknare, YES.
/ 2. Ange 134.
3. Tryck p& (G upprepade génger tills tecknet for division (/) visas.
_ Riknareliii/ | NI Ange 32.
133 5. Visa svaret genom att trycka pd YES.
6. Rensa teckenfonstret genom att trycka pd CeD.
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Online-tjanster

Online-tjénster 4r anpassade tjanster som tillhandahélls
av nétoperatoren oberoende av mobiltelefon och
mobiltelefontillverkare.

Ett SIM-kort med funktioner for online-tjénster fungerar pa samma
sétt som ett vanligt SIM-kort. Nar du har satt i SIM-kortet och satt
pa telefonen kan nétoperatoren ladda ned data till SIM-kortet. Nér den
forsta datadverforingen ar gjord och telefonen har startats om visas
en ny meny i telefonen som forsta undermeny under menyn Verktyg.

Visa ditt nya menysystem
« Blédddra till Verktyg, YES, Online-tjdnster, YES.

Obs: Den hér menyn visas bara om SIM-kortet stéder den tjdnsten.
Vissa operatorer kanske inte anvinder namnet “online-tjdnster” .
Din telefon kanske inte stoder alla tidnster som erbjuds.

Nétoperatoren kan nér som helst ladda ned nya data, t.ex. en ny
funktion, till ditt SIM-kort. Detta anges eventuellt i ett meddelande
i teckenfOnstret.

Online-tjanster



Ericsson Mobile Internet

Nir du &r pa resa och har behov av kommunikation och information
sé dr Ericsson Mobile Internet 16sningen.

Ericsson Mobile Internet dr en tjénst som Ericsson har utvecklat som
gor det enklare att kommunicera och ta emot information snabbt,
var du én befinner dig. Med den hér tjansten far du tillgéng till olika
meddelandetjanster, onlinekundtjénster, anvindarhandbdcker och
annan anvindbar information. Vissa WAP-profiler kan konfigureras
fran en dator pa Ericsson Mobile Internet. Du kan ocksé ladda ned
kommunikationsprogram som hjélper dig att pa basta sétt utnyttja
dina Ericsson-produkter.

Du har atkomst till Ericsson Mobile Internet via telefonens WAP-
ldsare och datorns webbldsare.

Adressen till Ericsson Mobile Internet &r:
http://mobileinternet.ericsson.com
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Felsdkning

Hér beskrivs nagra fel som kan intréffa ndr du anvénder telefonen.
Vissa fel maste atgdrdas av ndtoperatdren men de flesta kan du enkelt
avhjélpa pé egen hand.

Felmeddelanden

Satt i kort
Det finns inget SIM-kort i telefonen eller ocksa &r det felaktigt isatt.
Satt i ett SIM-kort. Se ”SIM-kort” pa sid 7.

Satt i ratt SIM-kort
Telefonen kan vara last av ndtoperatoren sa att den bara fungerar med
ett visst SIM-kort. Sétt i ratt SIM-kort.

Endast nédsamtal

Du dr inom ett néts tdickningsomrédde men fér inte anvinda det.
I nddsituationer tillater vissa operatorer att du ringer nodsamtal.
Se ”Ringa nodsamtal” pa sid 13.

Inget nat
Det finns inget nét inom rackhall eller ocksa dr den mottagna signalen
for svag. Du maste flytta dig sé att du far en tillréckligt stark signal.

Fel PIN, Fel PIN2

Du har angett fel PIN-kod eller PIN2-kod.

Ange korrekt PIN-kod eller PIN2-kod och tryck pa YES.
Se ”Lésa SIM-kortet” pa sid 106.

Olika koder

Nar du vill 4ndra sékerhetskod (t.ex. PIN-kod) maste du skriva den
nya koden tva génger pé exakt samma sitt. Du angav inte exakt
samma kod tva ganger. Se ”Lésa SIM-kortet” pa sid 106.

PIN/PIN2 blockerad

Du har angett fel PIN-kod eller PIN2-kod tre génger i f6ljd.
Information om hur du héver blockeringen finns i ”Lasa SIM-kortet”
pa sid 106.

PUK blockerad. Kontakta operatoren.
Du har angett fel PUK-kod tio génger i foljd. Kontakta nédtoperatoren.
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Telefonen last
Telefonen &r 14st. Om du vill 14sa upp telefonen se ”Lasa telefonen”
pa sid 107.

Telefonlaskod:

Telefonen levereras med telefonlaskoden 0000. Du bor dndra den
till en personlig kod pé fyra till atta siffror. Se ”Lasa telefonen”
pa sid 107.

Otillatet nummer
Funktionen Fast uppringn. &r aktiverad och uppringt nummer finns
inte 1 listan med fasta nummer. Se ”Fast uppringn.” pa sid 108.

Laddar, annat batteri
Batteriet som du anvénder &r inte godként av Ericsson och laddas
langsamt av sdkerhetsskal.

Ovriga problem

Ingen laddningsindikering

Nir du borjar ladda ett batteri som &r helt urladdat eller ett batteri som
inte har anviénts pa lange kan det ta upp till 30 minuter innan indikatorn
upptill pé telefonen lyser rott och batterimitaren visas.

Det gar inte att komma at en viss funktion.
Funktionen eller tjénsten kan vara beroende av ditt SIM-kort eller
nétet. Kontakta nitoperatoren.

Det gar inte att ta emot samtal

¢ Du kan ha vidarekopplat inkommande samtal till ett annat telefon-
nummer. Hur du kopplar ur tjansten for vidarekoppling beskrivs
i avsnittet ”Avbryta vidarekoppling” pa sid 95.

e Du kan ha stillt in alternativet Tillatna samtal p4 Tillat ingen eller
Fran lista. Vilj Fran alla. Se "Stélla in alternativ for tilldtna
samtal” pa sid 110.

¢ Du kan ha valt Fax eller Data som nésta inkommande samtal.
Vilj Rost. Se ”Ta emot ett rost- eller datasamtal” pé sid 82.

¢ Du kan ha stillt in Tillat samtal p& Av for ett datakonto.

Vilj Pa i stillet. Se ”Skapa ett datakonto” pa sid 68. Om du éndé
inte kan ta emot inkommande samtal, kan det bero pa begrésningar
1 nitet.

Det gar inte att ringa kortnummer

Dina kontakter har inte sparats pa SIM-kortet. Hur du kopierar
kontakter till SIM-kortet beskrivs i avsnittet “Kopiera kontakter till
SIM-kortet” pa sid 39.
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Det gar inte att anvanda kontakterna
Dina kontakter har inte sparats i telefonen. Hur du kopierar kontakter
till telefonen beskrivs i avsnittet ”Kopiera kontakter till telefonen”

pa sid 40.
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Tekniska data

Allmant

Produktnamn T39

System GSM 900/GSM1800/GSM1900
SIM-kort Litet instickskort fér 3 V eller 5 V
Typnummer 1130102-BV

Samtalstid (med ultratunt
batteri)

Passningstid (med ultratunt
batteri)

Dimensioner

Upp till tio timmar

Upp till 300 timmar (> 12 dagar)

Storlek

96 x 50 x 18 mm

Vikt (med ultratunt batteri) 86 g
Omgivningstemperatur

Hogst +55°C
Lagst -10°C

GSM - fax och data

Datadverféringshastighet

Fax

Upp till 28.8 kB/s i HSCSD-néatverk
(High Speed Circuit Switched Data).
Med V.42bis-komprimering kan upp

till fyra ganger snabbare
datadverféringshastighet uppnas,
beroende pa datatyp och natverk.
Upp till 9,6 kB/s.

Grupp Ill, klass 1 och 2. Klass 2
rekommenderas.

Tekniska data
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GPRS (General Packet
Radio Services)

Datadverféringshastighet

Infrar6d kommunikation

Upp till 53,6 kBIs.

Tackningsomrade
Standard for 6verféring

Datadverféringshastighet

Kabel

Upp till 1 meter

T39 har full implementering av IrDA-

och IrDA-Ultra-standard.
Upp till 1 MB/s.

CLASS 1 LED PRODUCT.
Varumaérket for funktionen IrDA tillhor Infrared Data
Association och anvénds pa licens.

Kabeltyp
Datadverféringshastighet

Bluetooth tradlos teknik

RS232 (V.24)
Upp till 230,4 kB/s.

Tackningsomrade
Overforingseffekt
Frekvensband

Stréomférbrukning

Datadverféringshastighet

Tekniska data

Upp till 10 meter
1mW (0dBm)

2,4 GHz - det olicensierade
ISM-bandet

Strém i vilolage: < 0.3 mA
Roéstlage: 8-30 mA
Genomsnitt i datalage: 5 mA
[0,3-30 mA, 20 kB/s, 25 %]

Upp till 108,8 kB/s med ett
tidsintervall.



Prestanda foér Bluetooth

Produkten ar tillverkad for att uppfylla specifikationen for Bluetooth
1.1. Eftersom godkénnande i enlighet med specifikationen 1.1 &nnu
inte ar tillgdngligt, har produkten formellt godkénts i enlighet med
specifikationen 1.0b for Bluetooth.

Féljande funktioner i Bluetooth kan anvéndas:

Standardprofil for dtkomst
Profil for serieport
Headsetprofil

Profil for uppringt nit
Faxprofil

Standardprofil for objektutbyte
Profil for objekt-push
Synkroniseringsprofil
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Sadker och effektiv
anvandning

Obs: Lds denna information innan du anvéinder mobiltelefonen.

Din mobiltelefon &r en mycket avancerad elektronisk apparat.

For att fa ut mesta mojliga av din telefon bor du forst lasa det hir
avsnittet om hur du skoter produkten och anvédnder den pa ett sdkert
och effektivt sitt.

Produktskotsel

¢ Utsitt inte produkten for vita eller fukt.

e Utsitt inte produkten for extremt hoga eller ldga temperaturer.

e Utsitt inte produkten for ljusldgor, cigaretter och cigarrer,
Oppen eld och liknande.

* Tappa, kasta eller bdj inte produkten, eftersom ovarsam
behandling kan skada produkten.

¢ Malainte mobiltelefonen eftersom fargen kan hamna i hogtalaren,
mikrofonen eller annan rérlig del och forhindra normal anvindning.

e Forsok inte plocka isdr produkten. Den innehéller inga delar
du kan reparera sjalv. Service bor endast utforas av Ericsson-
auktoriserade serviceverkstédder.

¢ Anvénd inte tillbehér som inte &r tillverkade av Ericsson,
med undantag av produkter som dr godkénda av Bluetooth
Qualification Review Board. Anvénder du andra typer av tillbehor
kan det leda till simre prestanda eller skador pa telefonen,
och risken for brand, elektriska stotar och skador 6kar. Garantin
tacker inte fel pa produkten som har orsakats av tillbehor som inte
ar originaltillbehor fran Ericsson.

* Behandla produkten varsamt. Férvara den rent och dammfritt.
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Skotsel av antennen

* For basta mojliga prestanda bor du se till att mobiltelefonens
antenn inte bojs eller skadas.

¢ Ta inte bort antennen. Om telefonens antenn skadas bor
du kontakta en Ericsson-auktoriserad serviceverkstad.

* Anvind endast antenner som &r avsedda for telefonen.
Anvéndning av antenner, dndringar och tillbehor som inte
ar godkédnda av Ericsson kan skada telefonen och strida mot
géllande regler och resultera i en telefon som fungerar simre
och att strdlningsvirdet okar till 6ver rekommenderad niva.

Effektiv anvandning

Bésta mojliga prestanda i kombination med minsta mojliga

effektforbrukning far du genom att iaktta foljande:

¢ Hall telefonen som en vanlig telefon. Prata rakt in i mikrofonen
och vinkla antennen uppét ver axeln. Om antennen kan dras ut,
bor du ha den helt utdragen under samtalet.

¢ Ror inte vid antennen nér du anvénder telefonen. Om du rér vid
antennen under ett samtal paverkas samtalskvaliteten och telefonen
forbrukar mer effekt, vilket i sin tur forkortar samtals- och
passningstiden. Om mobiltelefonen &r utrustad med ett infrarott
modem bor du aldrig rikta detta direkt mot ndgons 6gon och
se dven till att det inte stor andra infrardda enheter.

Radiovagor

Telefonen &r en radioséndare och radiomottagare med lag effekt.
Nér den dr paslagen tar den periodiskt emot och sdnder ut radiovagor.
Det mobiltelefonnét du ar ansluten till kontrollerar ocksa styrkenivan
for de signaler som sénds ut fran telefonen.

Exponering for radiovagor

Alla mobiltelefonmodeller fran Ericsson &r designade for att inte
overskrida de gransvérden for radiovagor som faststéllts av nationella
myndigheter och internationella hélsoorganisationer.* Dessa
gransvarden utgdr en del av de omfattande riktlinjer som utgdr grunden
for vilka nivaer betrdffande exponering for radiovégor som tillats for
allménheten. Riktlinjerna har utarbetats av oberoende vetenskapliga
organisationer som ICNIRP (International Commission on Non-
Ionizing Radiation Protection) genom regelbunden och omfattande
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utvirdering av vetenskapliga studier. Gransvardena dr angivna med

en betydande sidkerhetsmarginal for att garantera sdkerheten for alla
personer, oavsett alder och hélsa, och som en garanti mot avvikelser
frén uppmétta virden.

*Alla Ericsson-mobiltelefonmodeller dr designade for att
6verensstimma med bl.a. foljande riktlinjer och standarder
betrdffande exponering for radiovéagor:

e ICNIRP, ”"Guidelines for limiting exposure to time-varying
electric, magnetic, and electromagnetic fields (up to 300 GHz)”,
International Commission on Non-Ionizing Radiation Protection
(ICNIRP), Health Physics, vol.74, pp.494-522, april 1998.

e 99/519/EC, EU Council Recommendation on the limitation
of exposure to the general public to electromagnetic fields
0 Hz-300 GHz, Official Journal of the European Communities,
12 juli 1999.

e ANSI/IEEE C95.1-1992. Safety levels with respect to human
exposure to radio frequency electromagnetic fields, 3kHz to
300 GHz”, The Institute of Electrical and Electronics Engineers
Inc., New York, 1991.

e FCC Report and Order, ET Docket 93-62, FCC 96-326, Federal
Communications Commission (FCC), augusti 1996.

* Radiocommunications (Electromagnetic Radiation Human
Exposure) Standard 1999, Australian Communications Authority
(ACA), maj 1999.

Bilkorning

Ta reda pa vilka lagar och férordningar som géller betraffande
bilkdrning och mobiltelefoner for det omrade du befinner dig i.
Ténk pa f6ljande om du anvénder telefonen medan du kor:
 Agna all din uppmirksamhet at krningen.

* Anvind, om mgjligt, handsfree-utrustning fran Ericsson. I ménga
lander &r det lag pa handsfree-utrustning i bilen. Lis installation-
sanvisningarna noggrant innan du installerar handsfree-utrustningen.

e Kor at sidan och stanna fordonet innan du ringer eller tar emot ett
samtal om korsituationen sa kréver.

Radiovagor kan paverka vissa elektroniska system i bilen sasom
stereo, sikerhetsutrustning m m. Vissa biltillverkare tillater inte att
mobiltelefoner anvénds i bilen savida inte handsfree-utrustning med
extern antenn anvands. Kontrollera hos fordonets aterforséljare

om mobiltelefonen kan péverka de elektroniska systemen i bilen.

Saker och effektiv anvandning



Fordon utrustade med krockkudde

En krockkudde utloses med stor kraft. Placera inte foremal som

t ex fast eller barbar handsfree-utrustning 6ver eller framfor
krockkuddens utldsningsomrade. Om handsfree-utrustning for bilen
installeras felaktigt och krockkudden utloses kan det medfora
allvarliga skador.

Elektronisk utrustning

Den mesta moderna elektroniska utrustningen, t ex utrustning

pa sjukhus och i bilar, ar skdrmad for radiovagor. Viss elektronisk

utrustning &r det emellertid inte och dérfor bor du ténka pa foljande:

¢ Anvind inte mobiltelefonen i ndrheten av medicinsk utrustning
utan att fraga forst.

Mobiltelefoner kan paverka vissa typer av pacemaker-apparater och
annan inopererad medicinsk utrustning. Personer med pacemaker-
apparater bor vara medvetna om att mobiltelefoner i nérheten kan

fa pacemaker-apparaten att fungera felaktigt. Undvik att placera
telefonen i pacemaker-apparatens omedelbara nirhet, t ex i brostfickan.
Nir du anvinder en mobiltelefon bor du halla den mot det 6ra som
ar langst fran pacemaker-apparaten. Om du héller telefonen pa minst
15 cm avstand fran pacemaker-apparaten ar risken for storningar
begrinsad. Om du av ndgon anledning missténker att telefonen stor
bor du genast sla av telefonen.

Kontakta din hjdrtspecialist f6r mer information.

Vissa horapparater kan storas av mobiltelefoner. Om detta intraffar
kan du kontakta din nétoperatdr eller kundtjanst och diskutera
alternativ.

Flygplan

Sla alltid av telefonen innan du gér ombord pa ett flygplan.

For att undvika storningar pd kommunikationssystemet dr det inte
tillatet att anvanda telefonen nér flygplanet befinner sig i luften.

¢ Anvind den inte pa marken utan tillstand fran besittningen.
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Sprangningsomraden

Sting av telefonen nér du befinner dig i ett sprangningsomréade eller
nér skyltar uppmanar dig att stinga av telefonen. Radioutrustning
anvénds ofta for att detonera spriangladdningar.

Vid explosionsrisk

Sténg alltid av mobiltelefonen nér du befinner dig i ett omrdde med
potentiellt explosiva gaser. Det &r mycket sillsynt, men din telefon
eller telefonens tillbehor skulle kunna generera en gnista. En gnista

i ett sddant omrade skulle kunna orsaka en explosion eller brand med
eventuella personskador eller dodsfall som f6ljd.

Omraden med potentiellt explosiva gaser ar ofta, men inte alltid,
tydligt utmérkta. Exempel p& sddana omraden ar tankningsdepaer,
t ex bensinstationer, under dick pa bétar, brénsletransporter,
kemiska transporter eller lagerdepéer, och omraden dar luften

kan innehélla kemikalier eller partiklar, t ex sdédesdamm eller
metallpartiklar.

Transportera inte och lagra inte l4ttantéindlig gas, vitska eller
sprangédmnen i bilen om du ocksa har mobiltelefonen och dess
tillbehor i den.

Stromforsorjning
¢ Anslut endast ndtadaptern till stromkallor av den typ som
dr angivna pa produkten.

e Se till att sladden inte skadas. Dra ut den fran vigguttaget genom
att halla i adaptern och inte i sladden.

¢ Setill att sladden dr placerad sa att ingen kliver eller snavar pa den
eller pa annat sétt kan skada den.

¢ Dra ut enheten fran stromkéllan innan du férsoker gora ren den for
att minska risken for elektriska stotar.

¢ Nitadaptern fér inte anvéndas utomhus eller i fuktiga omraden.

Barn

LAT INTE BARN LEKA MED MOBILTELEFONEN EFTERSOM
DEN INNEHALLER SMADELAR SOM KAN LOSSNA OCH
ORSAKA KVAVNING.

Kassering av produkten

Produkten far inte sldngas i hushallssoporna. Kontrollera vilka lokala
foreskrifter som géller for kassering av elektroniska produkter.

Saker och effektiv anvandning



Nodsamtal
VIKTIGT!

Precis som alla andra mobiltelefoner kommunicerar den hir mobil-
telefonen med radiosignaler, bade via mobiltelefonnét och fasta nét
samt anvindarprogrammerade funktioner, och kan inte garantera
kontakt hela tiden. Du bor dérfor aldrig forlita dig helt pa en mobil-
telefon for viktig kommunikation (t ex nodsamtal).

Kom ihég att for att kunna ta emot och ringa samtal maste telefonen
vara paslagen och du maste befinna dig inom ett néts tickningsomrade.
Nodsamtal kan eventuellt inte ringas via alla mobiltelefonnit eller nér
vissa nittjénster och/eller telefonfunktioner anvénds. Hor efter med
din lokala nétoperator.

Batteriinformation

Ladda batteriet

Det batteri som levereras med telefonen ar inte fulladdat.

Vi rekommenderar att du laddar batteriet i fyra timmar innan

du anvinder telefonen forsta gdngen. Nar du borjar ladda ett nytt

batteri eller ett batteri som ar helt urladdat kan det ta lite tid innan
indikatorn upptill pa telefonen ténds och batterimitaren visas

1 teckenfOnstret, sa att du ser att batteriet laddas.

Observera att du inte kan sla pé telefonen innan indikatorn ténds
och batterimétaren visas i teckenfonstret.

Batteriet kan endast laddas nér temperaturen &r mellan +5°C

och +45°C.

Batterianvandning och skotsel

Ett laddningsbart batteri haller linge om det skots pé ratt sétt. Ett nytt

batteri eller ett batteri som inte har anvénts pa ldnge kan halla

laddningen sdmre de forsta gangerna det anvéands.

¢ Samtalstiden och passningstiden beror pa under vilka forhallanden
telefonen anvénds. Om telefonen anvinds néra en basstation &r
stromforbrukningen mindre och samtals- och passningstiden dkar.

¢ Anvind endast batterier och laddare fran Ericsson. Det kan vara
farligt att anvénda andra batterier och laddare och garantin técker
inte skador pa produkten som har uppkommit pa grund
av anvindning av batterier och laddare fran andra tillverkare.

o Utsitt inte batteriet for extrema temperaturer, aldrig 6ver +60°C.
For bésta batterikapacitet bor du anvinda batteriet vid rums-
temperatur. Om batteriet anvind i kyla minskar batteriets kapacitet.

¢ Sténg av telefonen innan du tar ut batteriet.

e Anvind endast batteriet for avsett andamal.
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¢ Forsok inte ta isdr batteriet.

¢ Se till att metallpolerna pa batteriet inte kommer i kontakt med
andra metallféremal. Detta kan orsaka kortslutning och skada
batteriet.

e Utsitt inte batteriet for 6ppen laga. Detta kan medfora att batteriet
exploderar.

e Utsitt inte batteriet for vita.

¢ Batteriet far inte stoppas i munnen. Batterielektrolyten kan vara
skadlig vid fortéring.

Kassering av batteriet

@ Batteriet fér inte sldngas i hushallssoporna. Kontrollera vilka lokala
foreskrifter som géller for kassering av batterier.
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Garanti

Tack for att du har kopt en Ericsson-produkt. For att f4 mesta méjliga
utbyte av din nya produkt rekommenderar vi att du foljer nagra
enkla rad:

* Lis foreskrifterna for sdker och effektiv anvindning.

e Lis alla villkor och bestimmelser for Ericssons garanti.

* Spara originalkvittot. Det behovs for att fa produkten reparerad
under garantin. Om din Ericsson-produkt behover garantiservice
ska du returnera den till terforsdljaren eller kontakta din lokala
Ericsson-aterforséljare som kan ge ytterligare information.

Var garanti

Ericsson garanterar att denna produkt inte har nagra som helst brister
vad géller material och funktion vid tidpunkten for inkép
av konsumenten och under en dirpa foljande period av ett (1) ar.

Alla Ericsson-tillbehor tdcks av en garanti under en period av ett (1)
ar fran inkopsdatumet i enlighet med nedanstiaende villkor.

Det har gor vi

Om det under garantiperioden, vid normal anvdndning och service,
uppstér fel pa den nya produkten beroende pa brister i material eller
funktion, skall Ericssons dotterbolag, auktoriserade aterforséljare
eller auktoriserade serviceverkstider, efter egen beddmning, antingen
reparera eller byta ut produkten i enlighet med nedanstaende villkor.

Villkor

1. Garantin géller endast mot uppvisande av originalkvitto,
som séljaren har utfardat till koparen med information om
inkdpsdatum och produktens serienummer, tillsammans med
produkten som ska repareras eller bytas ut. Ericsson forbehaller
sig rétten att vigra utfora garantiservice om denna information
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tagits bort eller dndrats efter det att produkten forsta gangen
koptes fran en aterforséljare.

. Om Ericsson reparerar eller byter ut produkten ticks den reparerade

eller nya produkten av originalgarantin under den aterstdende
garantitiden eller under nittio (90) dagar fran och med datumet
for reparationen, beroende pé vilken av dessa perioder som

r den lidngsta. Vid reparation eller utbyte kan genomgéangna,
fullt funktionsdugliga renoverade delar anvindas. Utbytta felaktiga
delar tillfaller Ericsson.

. Garantin ticker inte fel som uppstéar pa grund av normalt slitage,

felaktig anvéndning eller hantering, inklusive men inte begrénsat
till annan anvéndning av produkten &n sddan den &r avsedd for,
eller anvidndning som avviker fran Ericssons rad och instruktioner
om anvéndning och underhall. Garantin ticker inte heller fel som
uppstar pa grund av olyckshandelse, modifiering eller annan
andring, force majeure, otillrdcklig ventilation och skador som
uppstatt av vita.

. Garantin ticker inte fel pa produkten som har uppstétt genom

reparationer som utfors av serviceverkstdder som inte &r Ericsson-
auktoriserade, eller som har uppstatt genom att produkten har
tagits isér av personer som inte dr Ericsson-auktoriserade.

. Garantin tdcker inte fel pa produkten som har orsakats av tillbehor

som inte &r originaltillbehor frén Ericsson.

. Om ndgon av plomberingarna pé produkten ar brutna eller

skadade forverkas garantin.

. DET FINNS INGA UTTRYCKTA GARANTIER, VARKEN

SKRIFTLIGA ELLER MUNTLIGA, AN DENNA TRYCKTA
GARANTI. ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER,
INKLUSIVE MEN UTAN ATT BEGRANSAS TILL
UNDERFORSTADDA GARANTIER OM SALJBARHET
ELLER ANDAMALSENLIGHET SKA BEGRANSAS TILL
DENNA GARANTIS GILTIGHETSTID. UNDER INGA
OMSTANDIGHETER AR ERICSSON ANSVARIG FOR
TILLFALLIGA ELLER INDIREKTA SKADOR AV NAGOT
SOM HELST SLAG, INKLUSIVE MEN UTAN ATT
BEGRANSAS TILL FORLUST AV VINST ELLER
KOMMERSIELL FORLUST TILL DEN FULLA NIVAN.
DETTA SKADESTANDSANSVAR KAN BEGRANSAS
ENLIGT LAG.
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Vissa lénder tillater inte undantagande eller begransning

av foljdskador eller indirekta skador, eller begransning av léngden
pa underforstadda garantier. Dérfor géller foregdende begrinsningar
och undantag eventuellt inte dig. Denna garanti ger dig vissa
rattigheter men du kan dven ha andra réttigheter som kan skilja

sig fran land till land.

Internationell service

Du kan fa service for din Ericsson-produkt under garantitiden i alla
lander dir en likadan produkt sdljs av en auktoriserad Ericsson-
distributor. Ta reda pa om produkten séljs i det land dér du befinner
dig genom att kontakta den lokala kundtjénsten. For att du ska ha rtt
till service, maste du kunna uppvisa originalkvittot med uppgift

om inkOpsdatum och serienummer. Observera att vissa tjénster
kanske inte &r tillgéingliga i andra l&nder 4n det dér du kdpte produkten.
Detta géller till exempel nir den Ericsson-produkt du har kopt skiljer
sig in- eller utvéndigt fran motsvarande modell i andra lédnder.

Det ar heller inte alltid mdjligt att f4 SIM-lasta produkter reparerade.
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Sakerhetsinformation

Declaration of Conformity

We, Ericsson Mobile Communications AB of
Torshamnsgatan 27
S-164 80 Stockholm, Sweden

declare under our sole responsibility that our product
Ericsson type 1130102-BV

and in combination with our accessories, to which this declaration
relates is in conformity with the appropriate standards 3GPP TS
51.010-1, ETS 300 342-1 and EN 60950, following the provisions of,
Radio Equipment and Telecommunication Equipment directive
99/5/EC with requirements covering EMC directive 89/336/EEC,
and Low voltage directive 73/23/EEC.

Kista February 23, 2001

Place & date of issue

2Ly

Anders Torstenssof, President BU GSM

C€ 0682 ®

Vi uppfyller kraven i R&TTE-direktivet (99/5/EC).

FCC Statement

Before a phone model is available for sale to the public, it must

be tested and certified to the FCC that it does not exceed the limit
established by the government-adopted requirement for safe exposure.
The tests are performed in positions and locations (i.e. at the ear and
worn on the body) as required by the FCC for each model. Body worn
measurements are made while the phone is in use and worn on the
body with an Ericsson accessory. The design and composition

of an accessory can affect the body worn SAR (Specific Absorption
Rate) levels for the phone. Ericsson has not measured, and makes
no representation about the body worn SAR levels when the phone
is used with non-Ericsson accessories.
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This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) This device may
not cause harmful interference, and (2) This device must accept
any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Sakerhetsinformation
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Ikoner

I tabellen nedan beskrivs alla ikoner som kan visas i passningslage
och pé menyer.

Ikon Beskrivning

Din personliga telefonbok.
Hantering av text- och réstmeddelanden.

Hantera information om samtalstid, samtalskostnad
och pagaende samtal.

Egna instéllningar, profiler, vidarekopplingar,
nat och réststyrning.

Bluetooth, kalender, synkronisering, réstmemo,
larmklocka och andra verktyg.

Ger tillgang till WAP-tjanster pa Internet.
Ett urval av de funktioner du anvander mest.

Hjalptext.

DOF L ARG

Visar GSM-natets signalstyrka.
atll

al Du ar inom GPRS-tjanstens rackvidd.
[ 1]

—— Du &r inom GPRS-tjanstens rackvidd och kan
uill A
! anvanda den.

Du kan inte ta emot nagra inkommande samtal.
Visar batteriets status.

Du har missat ett inkommande samtal.

Alla inkommande samtal vidarekopplas till ett
angivet nummer.

Inga samtal eller enbart vissa samtal fran nummer
i en lista tas emot.

X ¥ B x

Du har valt en annan profil &n Normal.

% ¥

Ringsignalen ar avstangd

lkoner



Ikon

Beskrivning

¥wlhopBhe »

3o

-
PN

TTY—~ B>,

Q @ M

Alla signaler utom larmet och tidmataren
ar avslagna.

Larmet &r instéllt och aktiverat.

Du har fatt ett textmeddelande.

Du har fatt ett réstmeddelande.

Du har fatt ett e-postmeddelande.

Du har fatt ett push-meddelande via WAP.

Funktionerna for Bluetooth ar aktiverade.

Funktionerna fér Bluetooth ér i identifieringslage.

Kommunikation med Bluetooth pagar.

Den infrar6da porten &r aktiverad
Infrar6d kommunikation pagar.

Linje 1 anvands for utgdende samtal.
Linje 2 anvands for utgaende samtal.
Kryptering stdds for tillfallet inte i natet.

Kortlaset eller telefonlaset &r aktiverat.
En saker WAP-anslutning har uppréttats.

Ett pAgdende samtal.

Ett obesvarat samtal i samtalslistan.

Ett besvarat samtal i samtalslistan.

Ett uppringt nummer i samtalslistan.

En grupp med kontakter i telefonboken.
Ett textmeddelande har inte I&sts.

Ett textmeddelande sparas pa SIM-kortet.

En melodi infogad i ett meddelande.

Ikoner
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Ikon

Beskrivning

lkoner

g8

A O I T i I |0 I A >

LB R

[4

€% A F M o

Ett réstmeddelande har inte kontrollerats.

Du kan 6ppna telefonboken genom att trycka
pa &

Ett hemnummer i telefonboken.

Ett arbetsplatsnummer i telefonboken.
Ett mobilnummer i telefonboken.

Ett faxnummer i telefonboken.
Ytterligare ett nummer i telefonboken.
En e-postadress i telefonboken.

Ett réstkommando har spelats in for ett
kontaktnamn.

Du har spelat in ett réstmemo.
Ett e-postmeddelande har inte Iasts.
Ett e-postmeddelande har Iasts.

Endast en del av ett e-postmeddelande sparas
i telefonen.

Ett e-postmeddelande som inte har lasts har
raderats.

Ett headset fér Bluetooth som inte &r kopplat
till telefonen.

Ett headset for Bluetooth som &r kopplat
till telefonen.

En telefon for Bluetooth som ar kopplad
till telefonen.

En dator fér Bluetooth som ar kopplad
till telefonen.

En skrivare for Bluetooth som ar kopplad
till telefonen.

En handdator foér Bluetooth som &r kopplad
till telefonen.

Bokningen ar ett moéte.

Bokningen &r ett datum.



Ikon

Beskrivning

> O sk x B

~,
» i

Q=KD & =R

Bokningen &r en resa.

Bokningen ar en semester.
Bokningen &r en arsdag.

En ospecificerad bokning.

En kalenderbokning for en hel dag.
En aterkommande kalenderbokning

En paminnelse har aktiverats for
en kalenderbokning.

En uppgift i kalendern.

En uppgift med hég prioritet.

En uppgift med Iag prioritet.

Uppgiften &r att ringa ett telefonnummer.
Uppgiften &r att skriva ett meddelande.
Natet ar primart och kan anvéandas.
Natet &r otillatet och kan inte anvéandas.

Du befinner dig inom natets rackvidd och kan
anvanda det.

Ikoner
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knappkombinationerna.

Om du vill...

Snabbtangenter

I tabellen beskrivs nagra av de mest anvindbara

gor du foljande nar telefonen
ar i vilolage:

ringa ett SOS-samtal

visa och bldddra genom huvud-
och undermenyer.

visa samtalslistan

anvanda réstuppringning

ringa upp
rostmeddelandetjinsten

ange *-tecknet for att ringa
utomlands

stalla in telefonen pa tyst lage

visa en kontakt som bérjar
pa en viss bokstav

visa ett nummer i telefonboken
i en bestdmd position

anvanda kortnummer

visa Ring kontakt

visa férsta undermenyn under
menyn Genvigar
visa aktuell profil

visa dagens datum

andra sprak till Automatisk

Snabbtangenter

anger du det internationella SOS-
samtalsnumret 112 och trycker
pa YES

trycker du pa (3D eller GO

trycker du pa YES.

YES intryckt eller uttalar ditt
magiska ord

trycker du pa och haller ned (7O
trycker du pa och haller ned Co>

trycker du pa och haller ned Cc>
trycker du pa nagon

av nummerknapparna och haller
den intryckt (2> - (9O

trycker du pa positionsnumret
och sedan pa (O

trycker du pa nagon

av nummerknapparna (G - (9D
och sedan pa YES

trycker du pa och haller ned (x>
trycker du pa och haller ned (3>

skjuter du volymknappen uppat
eller nedat

skjuter du volymknappen uppat
eller nedat

trycker du pa (3> 8888 O



Om du vill...

gor du foljande nar telefonen
ar i vilolage:

andra sprak till Engelska
avvisa ett samtal

Om du vill...

trycker dupa (3> 0000 O
skjuter du volymknappen snabbt
uppat eller nedat tva ganger nar
samtalet tas emot

gor du féljande under
ett samtal:

parkera ett samtal
ateruppta ett samtal
stédnga av mikrofonen

Om du vill...

trycker du pa YES.
trycker du pa YES igen
trycker du pa och haller ned Cc>

gor du foljande i menylage:

bladdra genom menyer och listor

vélja en meny eller instéllning
ta bort en post
aterga till passningslage

Om du vill...

skjuter du volymknappen uppat
eller nedat och haller kvar den

trycker du pa YES.
trycker du pa (e i listor
trycker du pa och haller nedNO

gor du féljande nar du skriver
tecken i flertryckningslage:

vaxla till den andra bokstaven
eller tecknet for en knapp

vaxla till den tredje bokstaven
eller tecknet fér en knapp

véxla mellan versala
och gemena bokstaver

ange siffror
ange ett fragetecken

ange @-tecknet

l&gga till ett blanksteg
radera bokstaver och siffror

vaxla mellan inmatningssatt
eller inmatningssprak

skjuter du volymknappen
uppat och trycker pa nagon
av nummerknapparna
skjuter du volymknappen
nedat och trycker pa nagon
av nummerknapparna

trycker du pa och sedan
pa bokstaven

trycker du pa nagon
av nummerknapparna
och haller ned den

skjuter du volymknappen nedat
och trycker pa (7D

skjuter du volymknappen nedat
och trycker pa (oD

trycker du pa (GO

trycker du pa Cc>

trycker du pa och haller ned
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Om du vill...

gor du foljande nar du skriver
tecken i flertryckningsléage:

anvanda p (paus)

anvanda p (paus)

Om du vill...

trycker du pa och haller ned
nar du sparar koder

trycker du pa nar

du komponerar melodier

gor du féljande nar du skriver
tecken i T9-lage:

visa alternativa ord

godkénna ett ord och lagga till
ett blanksteg

skriva en punkt
visa alternativa skiljetecken

véxla mellan versala och
gemena bokstaver

ange siffror

radera bokstaver och siffror

véxla mellan inmatningssatt
eller inmatningssprak

trycker du pa Co>
trycker du pa (G

trycker du pa (G

trycker du pa (= och sedan
upprepade ganger pa CoD
trycker du pa och sedan
pa bokstaven

trycker du pa nagon
av nummerknapparna
och haller ned den

trycker du pa (e
trycker du pa och haller ned

Ett snabbt sitt att vixla mellan menyerna &r att anvinda genvigar.
Du anger helt enkelt numret pa den meny eller undermeny som
du vill visa. Se ”Anvinda genvégar” pa sid 18 och Instruktioner”

pa sid 19.

Du kan snabbt visa de instdllningar du oftast anvdnder genom
att placera dem pa menyn Genvégar. Se "Genvagar” pa sid 21.

Mer information om knappfunktioner finns i avsnitten
”Knappfunktioner” pa sid 17, ”Bldddra i menyerna” pa sid 18

och ”Skriva bokstaver” pa sid 32.

Snabbtangenter
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Alarm 119
Anteckningsblock /5
Antenn 6
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Avvisa samtal 14, 88

B
Banktjénst per telefon 42
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laddning 8

sdtta fast 7

ta bort 9
Besvara samtal 14, 16, 87
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Bilaga 79
Bilder 27

redigera 27

spara fran ett meddelande 57
Bluetooth 53

koppla 54

skicka 56

ta emot 57
Bladdra 17, 18

c

CB, se Lokal information
Cellinformation, se Lokal
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